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Vazeny zakaznik,
dakujeme, Ze ste si zakupili tento spotrebic.

Pred pouzitim produktu si pozorne precitajte dodany navod na pouzivanie. Ulozte ho na bezpe¢nom mieste pre pripad
buduceho pouzitia. Ak chcete zaistit' udrzanie bezpecnej a efektivnej prevadzky, odpori¢ame vykonavat pravidelne servis
produktu. So servisom vam poméze nasa servisna organizacia a organizacia podpory pre zakaznikov.

Verime, Ze tento produkt vam bude bez problémov slizit’ dihé roky.
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1 Bezpecnostné predpisy a odporuc¢ania

1 Bezpecnostné predpisy a odporucania

1.1 VsSeobecné bezpeénostné pokyny

Prevadzka Nebezpedenstvo

Toto zariadenie m6zu pouzivat' deti starSie ako 8 rokov a osoby, ktoré maju znizenu
fyzicku, senzoricku alebo mentalnu schopnost’, alebo osoby, ktoré nemaju na to
skusenosti alebo vedomosti, len ak su pod dozorom, ak su oboznamené s bezpec-
nym pouzivanim zariadenia a ak poznaju pripadné rizika. Deti sa nesmu hrat’ so za-
riadenim. Cistenie a pouzivateisku Gidrzbu tohto zariadenia nesmu vykonavat’ deti
bez dozoru.

V3eobecne Déleité
Pred kazdou pracou na zariadeni si pozorne precitajte vSetky dokumenty, ktoré sa
dodavaju s tepelnym Cerpadlom. Tieto dokumenty su k dispozicii aj na nasej webo-
vej stranke. Pozri zadny kryt.

ie

Na tepelnom &erpadle a vykurovacej sustave smu vykonavat instalaciu, uvedenie do prevadzky, udrzbu,
opravu alebo demontaz len kvalifikované osoby s opravnenim. Pri montazi, inStalacii a udrzbe zariadenia
sa musia dodrziavat’ platné miestne a narodné predpisy.

Musi sa dodrziavat sulad s vnutrostatnymi predpismi o chladivach.

Intalacia musi vo véetkych aspektoch spifiat’ prislusné normy a pravidla, ktorymi sa riadi praca a zasahy
v jednotlivych doméacnostiach, obytnych blokoch alebo inych budovéach.

Toto zariadenie je vybavené radiovou anténou. V beznej prevadzke zariadenia musi kazdy stat’ od anté-
ny vo vzdialenosti viac ako 20 cm, aby sa chranil pre elektromagnetickym polom. Pouzivatel sa méze
priblizit' pod tuto hranicu len vtedy, ked je spotrebi¢ vypnuty.

* Tento dokument uchovavajte v blizkosti instalovaného zariadenia.
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1 Bezpecnostné predpisy a odporuc¢ania

Bezpecnostné « V3etky prace na chladiacom okruhu musia vykonavat’ kvalifikovani pracovnici, podia platnych predpisov
opatrenia a pri zachovani bezpecénosti (obnova chladiacej zmesi, spajkovanie v dusikovej atmosfére).
Kvalifikovanym odbornikom mame na mysli osobu, ktora ma kvalifikaciu vzt'ahujucu sa na manipulaciu
s chladivom a potrubim v sulade s miestnymi zakonmi a predpismi, a ktora je vySkolend v zalezitostiach
tykajucich sa zaobchadzania s chladivom a potrubim vo vnutornej aj vonkajsej jednotke.

Pred akoukolvek pracou vypnite vonkajsiu jednotku, vnitornt jednotku a zalozné elektrické ohrevné tele-
so alebo zalozny kotol v zavislosti od modelu. Pockajte priblizne 20 az 30 sekund, aby sa vybili konden-
zatory vonkajSej jednotky, a skontrolujte, Ci zhasli svetelné indikatory na DPS vonkajSej jednotky.

Pred pracou na chladiacom okruhu zariadenie vypnite a niekoiko minut po¢kajte. Niektoré asti zariade-
nia, napriklad kompresor a potrubie, m6zu mat’ teplotu presahujicu 100 °C a byt pod vysokym vysoky
tlakom, o mdze viest’ k vaznym zraneniam.

Pri realizacii hydraulického pripojenia je nevyhnutné dodrziavat' normy a prislu$né miestne smernice.
Uvedenie do prevadzky smie vykonat’ len kvalifikovana osoba.

Bez pisomného suhlasu vyrobcu nevykonavajte na tepelnom Cerpadle ziadne zmeny. Aby ste mohli vy-
uzivat' vyhody zaruky, nesmu byt’ na zariadeni vykonané ziadne Upravy.

Pouzivajte vyhradne originalne nahradné dielce.

Varovanie

* Nainstalujte zariadenie v sulade s pravidlami pre vasu krajinu tykajucimi sa elek-
trickych instalacii.

¢ Ak je so spotrebicom dodany napajaci kabel a je poSkodeny, aby sa zabranilo ne-
bezpecnym situaciam, musi ho vymenit' vyrobca, popredajny servis vyrobcu alebo
iné kvalifikované osoby.

« Ak zariadenie nie je zapojené od vyroby, vykonajte zapojenie podia schémy zapo-
jenia opisanej v kapitole Elektrické pripojenia.

¢ Toto zariadenie musi byt elektricky pripojené k ochrannému vodiéu uzemnenia.

« Uzemnenie musi spifiat normy pre elektrické instalacie.

« Pred akymkoivek elektrickym pripojenim zariadenie uzemnite.

« Typ a velkost' ochranného vybavenia: pozrite si kapitolu ,Pripojenie elektrickych
obvodov*.

* Pripojenie spotrebica k elektrickej sieti najdete v kapitole ,Elektrické pripojenia“.

Aby sa zabranilo nebezpecenstvu neoCakavaného resetovania tepelného isti¢a, tento spotrebi¢ nesmie byt
napajany cez externy spinac, ako napriklad ¢asovag, ani pripojeny k okruhu, ktory pravidelne zapina a vy-
pina distributor elektrickej energie.

e Tento pristroj je urCeny na trvalé pripojenie k rozvodne;j sieti pitnej vody.
¢ Na trvalu elektroinstalaciu sa musi namontovat’ odpajacie zariadenie v sulade s pravidlami inStalacie.

Varovanie
Vypustanie zasobnika teplej Uzitkovej vody:

. Vypnite privod studenej vody.

. Otvorte kohutik teplej vody v instalacii.

. Otvorte ventil na bezpecnostnej jednotke spojovacieho ramu.

. Na vypustenie otvorte vypustaciu skrutku na ventile studenej Uzitkovej vody.
. Ked voda prestane vytekat, zasobnik teplej uzitkovej vody je vypusteny.

b wON -~

Upozornenie

¢ Poistny ventil (bezpecnostny ventil alebo bezpecnostna jednotka) je nutné pravi-
delne pouzivat, aby sa zabranilo hromadeniu vodného kamena a zaistilo sa, ze
nie je zablokovany.

 Poistny ventil je nutné primontovat’ do vypustného potrubia.

¢ Pretoze z odtokového potrubia na poistnom ventile méze vytekat’ voda, potrubie
je nutné nechat’ otvorené s pristupom okolitého vzduchu v prostredi chranenom
proti mrazu a so stalym sklonom smerom nadol.

Upozornenie
Aby ste zaistili spravnu funkenost’ zariadenia, dodrziavajte minimalny a maximalny
tlak vody a teplotu. Pozrite kapitolu Technické podmienky.

Délezité
Na spravnu instalaciu zariadenia nechajte dostatok miesta: pokyny najdete v kapito-
le ,InStalacia“.

ie
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1 Bezpecnostné predpisy a odporucania

1.2 ElektroinsStalacia

Vseobecne

* Elektrické prace na vnutornej jednotke a vonkajsej jednotke méze vykonavat’ len kvalifikovany inStalatér
alebo kvalifikovany servisny pracovnik. Za Ziadnych okolnosti nesmie tuto pracu vykonavat’ nekvalifiko-
vana osoba, pretoze nespravne vykonana praca méze zapricinit’ Uraz elektrickym prddom a/alebo unik
elektrického prudu.

e Spotrebi¢ musi byt nainstalovany v sulade s narodnymi predpismi o elektroinstalaciach. Nedostatok ka-
pacity v napajacom obvode alebo nedokoncéena instalacia mozu spdsobit’ zasah elektrickym pradom ale-
bo poziar.

Bezpeénostné
opatrenia

Nebezpecenstvo
Pred kazdou elektroinstalaciou na elektrickom obvode vypnite napajanie, skontroluj-
te Ci je pritomné napatie a zaistite isti¢ blokovanim istic¢a.

* Pouzivajte kéble, ktoré zodpovedaju technickym podmienkam v instalacnej priru¢ke a predpisom

v miestnych predpisoch a zakonoch. Pouzitie elektrického vedenia, ktoré nezodpoveda technickym pod-

mienkam, méze spdsobit’ Uraz elektrickym pradom, unik elektrického prudu, dymenie a/alebo poziar.

Vzdy pripojte ochranny uzemriovaci kabel (uzemnenie). Uzemnenie musi spifiat normy pre elektrické in-

$talacie. Pred akymkolvek elektrickym pripojenim zariadenie uzemnite. Netiplné uzemnenie médze spdso-

bit' poruchu alebo zasah elektrickym pradom.

Aby ste sa vyhli trazu elektrickym pridom, zabezpedéte, aby diZzka vodiSov medzi kablovou prichytkou

a svorkovnicami bola taka, aby aktivne vodi€e boli vo¢i ochrannému vodi¢u pod mechanickym napatim.

Nainstalujte isti¢, ktory spifia technické podmienky uvedené v montaznom navode a ustanovenia miest-

nych predpisov a zakonov.

Nainstalujte isti¢ na miesto, kam ma technik jednoduchy pristup.

Aby sa zabranilo nebezpecenstvu neoCakavaného resetovania tepelného istica, tento spotrebi¢ nesmie

byt' napajany cez externy spinac, ako napriklad ¢asovac, ani pripojeny k okruhu, ktory pravidelne zapina

a vypina distributor elektrickej energie.

Ak je so spotrebiCom dodany napajaci kabel a je poSkodeny, aby sa zabranilo nebezpecnym situaciam,

musi ho vymenit’ vyrobca, popredajny servis vyrobcu alebo iné kvalifikované osoby.

« Pri pripajani spotrebica do elektrickej siete alebo pri vykonavani akychkolvek inych elektrointalaénych
prac, postupuijte podia pokynov uvedenych v montaznom navode a v dodanych schémach zapojenia.

+ KabelaZ s velmi nizkym napatim a silové vodite okruhov 230/400 V vzajomne oddelte.

1.3 Chladivo

1.3.1 O chladive R32

Bezpetnostné * Tento produkt obsahuje fluérované sklenikové plyny.
opatrenia * Nevypustajte plyny do atmosfeéry.

Varovanie

¢ Na urychlenie procesu odmrazovania alebo na Cistenie nepouzivajte iné prostried-
ky, nez odporuca vyrobca.

* Spotrebi¢ sa ma skladovat’ v miestnosti bez nepretrzite pracujucich zapalnych
zdrojov (napriklad: otvoreny ohen, plynovy spotrebi¢ alebo zapnuty elektricky
ohrievac).

« Neprepichuijte ani nespalujte.

¢ Majte na pamati, ze chladiva nemusia obsahovat' zapach.

« Chladivo vo vnutri jednotky je horiavé a toxické. Ak v miestnosti chladivo unikne a pride do styku s oh-
nom horaka, ohrievaca alebo sporaka, méze to spdsobit’ poziar alebo tvorbu Skodlivych plynov. Po ziste-
ni netesnosti vypnite vietky horlavé vykurovacie zariadenia, vyvetrajte miestnost a kontaktuijte predaijcu,
od ktorého ste zariadenie zakupili.

* Nepouzivajte zariadenie dovtedy, kym kvalifikovany inStalatér nepotvrdi, Ze Cast, z ktorej uniklo chladivo,
bola opravena.

« Pri indtalacii, premiestiiovani alebo servisovani tepelného ¢erpadia pouzivajte na napiiianie potrubia
chladivom len $pecifikované chladivo (R32). Nemiesajte ho so Ziadnym inym chladivom a nedovoite, aby
v potrubi zostali vzduch, kvapaliny alebo iné plyny.

VSeobecne ¢ Maximalna naplf chladiva pre systém: 1,6 kg

7782566 - v04 - 22032022 MIV-S 4-8 R32 9



1 Bezpecnostné predpisy a odporuc¢ania

1.3.2 Potrubie s chladivom

Bezpecnostné
opatrenia

* Pouzivajte naradie a Casti potrubi, ktoré su Specialne uréené na pouzitie s chladivom R32.

* Na rozvody chladiva pouzivajte medené potrubie deoxidované fosforom.

¢ Spoje potrubia s chladivom chrante pred prachom a vihkostou (nebezpecenstvo poskodenia kompreso-
ra).

* Pre ulah&enie naneste na napertlované diely chladiaci olej, aby sa dali pevne dotiahnut' a zlepsila sa ne-
priepustnost’.

» Chrante vonkajSiu a vnutornu jednotku vratane izolacnych a konstrukénych prvkov. Potrubia neprehrie-
vajte, pretoze spajkované komponenty sa mézu poskodit'.

e Chrante rurky pred fyzickym poskodenim.

 Potrubia zaizolujte, aby sa tepelné straty znizili na minimum.

 Pri prevadzke sa nedotykajte holymi rukami prepojovacieho potrubia s chladivom, pokym je tepelné cer-
padlo v prevadzke. NebezpecCenstvo popalenia alebo omrzlin.

1.4 Pripojky vody

Bezpetnostné
opatrenia

 Potrubia zaizolujte, aby sa tepelné straty znizili na minimum.

¢ Medzi vnutornu jednotku a vykurovaci okruh namontujte vypustacie ventily.

¢ Ak su radiatory pripojené priamo na vykurovaci okruh, zabezpecte, aby bol v systéme dostatocny objem
vykurovacej vody. Napriklad, medzi vnutornu jednotku a vykurovacim okruh nainstalujte prepustaci ventil
a vyrovnavaciu nadrz.

« Zabezpedte, aby vykurovacia voda spifiala $pecifikacie uvedené v kapitole Uprava vykurovacej vody.

* Na zaistenie spravnej funkénosti zariadenia dodrziavajte minimalny a maximalny tlak vody a teplotu vody
(70 °C). Pozrite Cast’ Technické podmienky.

e Hydraulické zapojenie systému musi za kazdych okolnosti zaistit’ staly minimalny prietok.

1.5 Odporuaéania

Miesto inStalacie

* Ak inStalujete vnutornu jednotku v malej miestnosti, vykonajte prislusné opatrenia (vetranie), aby ste za-
branili prekro¢eniu koncentraéného limitu chladiva, aj ked déjde k uniku. Pri zavadzani tychto opatreni si
pozrite kapitolu InStalacia.

Akumulacia vysoko koncentrovaného chladiva moze spdsobit’ poruchu z nedostatku kyslika.

¢ Nainstalujte vnutornu jednotku a vonkajSiu jednotku na pevnu a stabilnu konstrukciu, ktora dokaze uniest’
ich hmotnost..

* Vnutornu jednotku nainstalujte v miestnosti chranenej proti mrazu.

« Tepelné &erpadlo neinstalujte na miesto, kde méze byt’ vystavené riziku vybuchu horlavého plynu. Ak
horfavy plyn unikne a nahromadi sa okolo jednotky, méze dojst k poziaru.

¢ Tepelné Cerpadlo neinstalujte na mieste so zvySenym obsahom soli v ovzdus$i alebo v korozivnom pro-
stredi.

* Tepelné Cerpadlo neinstalujte na mieste vystavenom pare alebo spalinam.

* Tepelné Cerpadlo neinstalujte na mieste s predpokladanou snehovou pokryvkou.

Vseobecne

¢ K vnutornej jednotke a vonkaj$ej jednotke musi byt zabezpeceny staly pristup.

 Pravidelne kontrolujte tlak vody vo vykurovacom okruhu.

¢ Nedotykajte sa radiatorov dIhSi ¢as. V zavislosti od nastaveni tepelného Cerpadla, mdze teplota radiato-

rov prekrocit' 60 °C.

Nevypinajte tepelné ¢erpadlo. Rezim protimrazovej ochrany nefunguje, ak je tepelné Cerpadlo vypnuté.

* Ak vasu domacnost’ nepotrebujete vykurovat’ dihsi ¢as, vypnite funkciu vykurovania alebo aktivujte rezim
protimrazovej ochrany. Pregitajte si kapitolu Volba prevadzkového rezimu.

* Vykurovaci okruh nevypustajte, ak to nie je bezpodmienecne nutné, napriklad pri likvidacii. Pozri kapitolu
Vyradenie z prevadzky a likvidacia.

¢ Ak potrebujete v pripade dlhodobej nepritomnosti vypnut’ tepelné ¢erpadlo, vypustite vnutornu jednotku
a vykurovaci systém, aby nedoslo k zamrznutiu systému.

* Bez pisomného suhlasu vyrobcu nevykonavajte na tepelnom Cerpadle Ziadne zmeny.

¢ Aby ste mohli vyuzivat’ vyhody zaruky, nesmu byt na zariadeni vykonané Ziadne Upravy.
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1 Bezpecnostné predpisy a odporuc¢ania

Udrzba a opravy | * Na najdenie presakovani alebo na tlakové testy pouzivajte len dehydrovany dusik.

Po ukonceni udrzby alebo opravy je potrebné cely vykurovaci systém skontrolovat’ a vylucit’ uniky.

Kryt zariadenia demontujte iba z dévodu udrzby &i oprav. Po ukon&eni udrzby alebo oprav je nutné kryt
znovu namontovat'.

Vysvetlenia urée-
né pre pouzivate-
Ta

Nevypinajte tepelné ¢erpadlo. Funkcia protimrazovej ochrany nefunguje, ak je tepelné Cerpadlo vypnuté.

Ak nepotrebujete doma dlhsi ¢as kurit,, aktivujte rezim ochrany proti mrazu.

Ak potrebujete v pripade dlhodobej nepritomnosti vypnut’ tepelné ¢erpadlo a hrozi, ze teplota v budove

poklesne pod nulu, aby nedoslo k zamrznutiu systému, vypustite vnutornu jednotku a vykurovaci systém.

K vnutornej jednotke a vonkajSej jednotke musi byt zabezpec€eny staly pristup.

* Na zariadeni neodstranujte ani nezakryvajte zZiadne etikety ani Stitky s udajmi. Etikety a Stitky s adajmi
musia zostat &itateiné po cely &as Zivotnosti zariadenia.

« Poskodené & neditateiné pokyny a etikety okamzite nahradte.

Pravidelne kontrolujte hladinu vody a tlak vo vykurovacom systéme.

Nedotykajte sa radiatorov dlhSi Cas. V zavislosti od nastaveni tepelného Cerpadla moze teplota radiato-

rov prekrocit' 60 °C.

1.6 Povinnosti

Povinnosti vyrobcu

Nas$e vyrobky su vyrabané v sulade s poziadavkami réznych smernic. Preto sa dodavaju s potrebny-
mi oznaceniami C € a dokumentaciou. V zaujme kvality nasich vyrobkov sa neustale snazime o ich
vyleps$enie. Preto si vyhradzujeme pravo upravit' technické udaje uvedené v tomto dokumente.

V nasledujucich pripadoch vyrobca neuznava ziadnu zodpovednost’

* Nedodrzanie navodu na instalaciu zariadenia.
¢ Nedodrzanie navodu na pouzivanie zariadenia.
¢ Nespravna alebo nedostato¢na udrzba zariadenia.

Povinnost’ inStalatéra

InStalatér zodpoveda za inStalaciu a prvé uvedenie do prevadzky. Servisny technik musi dodrzat’ na-
sledujuce instrukcie:

* Precitat’ si a dodrziavat' vSetky pokyny uvedené v navode s dodanym vyrobkom.

¢ Vykonat in$talaciu v sulade s platnymi predpismi a normami.

¢ VVykonat prvé uvedenie do prevadzky a vSetky pozadované skusky.

* Vysvetlit’ pouzivatelovi indtalaciu.

« V pripade nutnosti Gdrzby oboznamit' pouzivatela s povinnostou vykonavania kontroly zariadenia
a jeho udrziavania v dobrom stave.

» Odovzdat’ pouzivatelovi v§etky navody na pouZivanie.

Povinnosti pouzivateia

Aby bola zaruéena optimalna prevadzka systému, musi pouzivatel dodrziavat pokyny uvedené niz-
Sie:

* Precitat’ si a dodrziavat' vSetky pokyny uvedené v navode s dodanym vyrobkom.

* InStalaciu a prvé uvedenie zariadenia do prevadzky zverte kvalifikovanym odbornikom.

¢ Obsluhu zariadenia si nechajte vysvetlit od inStalatéra.

* Predpisané pravidelné kontroly a udrzbu zverte kvalifikovanym inStalatérom.

¢ Navod na pouzivanie uschovajte v dobrom stave v blizkosti zariadenia.

7782566 - v04 - 22032022
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2 Standardna dodavka

2 Standardna dodavka

Tab.1

Balenie Obsah

Externa jednotka * VVonkajSia jednotka
* Navod

Vnutorna jednotka * Vnutorna jednotka

Balenie na prislusenstvo obsahujuce:

- jeden snimac vonkajSej teploty

- montaznu listu,

- ochranny plast’ pre pripojky chladiva,

- jedna hadica,

- Kiug pre operacie Udrzby na magnetickom filtri,
- viazacie pasky so zacvakavacim drziakom,

- konektory, tesnenia a skrutky.

* Vrecko s dokumentaciou pre vyrobok:

- navod na montaz, pouzivanie a udrzbu

- rychla pouzivateiska prirucka,

- zoznam dblezitych bodov na zabezpecenie Uspesnej intalacie,

- nalepka na oznacenie celkovej napine chladiva,

- nalepky na oznadenie fluérovanych sklenikovych plynov v niekolkych jazykoch,
- §titok s udajmi,

- energeticky Stitok,

- zaruéné podmienky,

- certifikat zhody CE.

3 Pouzité symboly

3.1 Symboly pouzité v navode

12 MIV-S 4-8 R32

V tomto navode su pouzité rézne Urovne varovania, aby upozornili na
zvlastne pokyny. Pouzili sme ich na zlepSenie bezpecnosti pouzivatela, na
predchadzanie problémom a na zaru€enie spravnej prevadzky zariadenia.

Nebezpedenstvo
Riziko nebezpecnych situacii, ktoré mozu viest' k vaznemu
zraneniu osob.

Nebezped&enstvo urazu elektrickym pradom
Nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom.

Varovanie
Riziko nebezpecénych situacii, ktoré moézu viest’ k lahkému
zraneniu osoéb.

Upozornenie
Nebezpecenstvo materialnych skod.

. | Doblezité
1 Upozornenie: Dolezité informacie.
T Pozrite
1 Odkaz na iné navody alebo strany v tomto navode.
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3.2 Symboly pouzité na zariadeni

MW-1002044-1

Obr.2
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3.3 Symboly pouzité na vani¢ke kondenzatu

Obr.3
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3.4 Symboly pouzité na udajovom Stitku

Obr.4
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3 Pouzité symboly

Upozornenie: nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom, Casti
pod napatim. Pred kazdou pracou (2) odpojte elektricku siet’ (1).

Ochrana uzemnenim

Striedavy prud

Elektrické vykurovacie teleso (pre modely MIV-S /EM)
Napajanie 230 VAC 50 Hz

Vystup do priameho vykurovaciemu okruhu

Spiatocka z priameho vykurovacieho okruhu

Pripojenie ku kotlu dohrevu G 1"

Pripojenie k spiatocke kotla dohrevu G 1"

Vystup do chladiaceho okruhu

Spiatocka z chladiaceho okruhu

Vedenie nizkonapat'ovych kablov (230 V) pre externé zariadenia
Vedenie napajacieho kabla 230/400 VAC

Vedenie velmi nizkeho napétia (0 — 40 V) pre externé zariadenia
Pozri prevadzkové pokyny

Po inStalacii a uvedeni pristroja do prevadzky pozorne precitat’
navod k obsluhe

Typ chladiva

Pozrite si technicku prirucku

Zariadenie obsahuje horlavé chladivo (A2L)

Tepelné Cerpadlo: typ chladiva, maximalny prevadzkovy tlak

a vykon absorbovany vnutornou jednotkou.

Kompatibilita s pripojenym termostatom Smart TC®

Pred inStalaciou a uvedenim zariadenia do prevadzky si pozorne
precitajte dodany navod na obsluhu

Pouzité zariadenia odovzdajte prislusnej organizacii na likvidaciu
a recyklaciu

Pozrite si technicku prirucku

Zariadenie obsahuje horlavé chladivo (A2L)

Pozri prevadzkové pokyny

Elektrické vykurovacie teleso: napajanie a maximalny vykon (pre
modely MIV-S /EM)
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4 Technické Specifikacie

4  Technické Specifikacie

41
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412

413

Obr.5

14

Schvalenia

Smernice

Tovarensky test

Bluetooth® bezdrétova technolégia

Logo

€3 Bluetooth’

MIV-S 4-8 R32

AD-3001854-01

De Dietrich tymto vyhlasuje, ze radioelektrické zariadenie Alezio S R32 je
vyrobok uréeny hlavne na domace pouzitie a je v sulade s tymito
smernicami a normami. Bolo vyrobené a uvedené na trh v sulade

s poziadavkami eurépskych smernic.

UpIné znenie EU vyhlasenia o zhode sa dodava osobitne s vasim
zariadenim.

e Smernica pre nizke napatie 2014/35/ES
VSeobecna norma: EN 60335-1
Prislusné normy: EN 60335-2-21, EN 60335-2-40

¢ Smernica pre elektromagneticki kompatibilitu 2014/30/ES
VSeobecné normy: EN 61000-6-3, EN 61000-6-1
Prislusna norma: EN 55014

« pre radiové zariadenia 2014/53/EU
* Smernica RoHS 2017/2012/EU

* Smernica o uvadzani spotreby energie
2017/1369/EU, &. 811/2013, &. 812/2013
2009/125/ES, ¢. 813/2013, €. 814/2013

* MCS a certifikacie HARP.

Okrem zakonnych predpisov a smernic je potrebné dodrzat’ aj doplfujuce
smernice uvedené v tomto navode.

Na vSetky obmedzenia a smernice, uvedené v tomto navode, sa vztahuju
doplnky alebo nasledné obmedzenia a smernice, ktoré su v ¢ase
inStalacie platné.

Pred odoslanim z vyrobného zavodu sa u kazdej vnutornej jednotky
vykonaju tieto skusky:

¢ Tesnost’ vykurovacieho okruhu
* Tesnost’ chladiaceho okruhu
* Elektricka bezpecnost’

Tento vyrobok je vybaveny bezdrétovou technoldgiou Bluetooth .

Textova znamka a logo Bluetooth® su registrované ochranné znamky
spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a kazdé pouzitie tychto znamok BDR
Thermea Group je licencované. Ostatné ochranné znamky a nazvy
prislichaju prisluSnym vlastnikom.
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4.2 Technické udaje

4.2.1 Kompatibilné vykurovacie zariadenia

4 Technické Specifikacie

Tab.2

Externa jednotka Pridruzené/kompatibilné vnitorné jednotky Certifikacné ¢islo

AWHPR 4 MR MIV-S 4-8/EM R32 21HK0023
MIV-S 4-8/H R32

AWHPR 6 MR MIV-S 4-8/EM R32 21HK0024
MIV-S 4-8/H R32

AWHPR 8 MR MIV-S 4-8/EM R32 21HK0024
MIV-S 4-8/H R32

422 Tepelné Cerpadlo

Tab.3

Technické podmienky su platné pre nové zariadenie s Cistymi vymennikmi

tepla.

Maximalny pripustny prevadzkovy tlak: 0,3 MPa (3 bar)

Technické podmienky vnutornej jednotky

Technické podmienky

MIV-S 4-8 R32

Rozsah prevadzkovych teplot

+7°Caz+30°C

Frekvenéné pasmo Bluetooth®

2400 -2 483,5 MHz

Vystup Bluetooth®

+5 dBm

Tab.4

Podmienky pouzivania vonkajSej jednotky

Medzné prevadzkové teploty

AWHPR 4 MR

AWHPR 6 MR

AWHPR 8 MR

Voda v rezime vykurovania

-20 °C/+60 °C

-20 °C/+60 °C

-20 °C/+60 °C

Vonkajsi vzduch v rezime vykurovania

-20 °C/+35 °C

-20 °C/+35°C

-20°C/+35°C

Voda v rezime chladenia

+7 °C/+25 °C

+7 °C/+25 °C

+7 °C/+25 °C

Vonkajsi vzduch v rezime chladenia

+10 °C/+46 °C

+10 °C/+46 °C

+10 °C/+46 °C

Tab.5  Vykurovaci rezim: teplota vonkajsieho vzduchu +7 °C, teplota vody na vystupe +35 °C. Vykony podia EN 14511-2.
Typ merania Jednotka AWHPR 4 MR AWHPR 6 MR AWHPR 8 MR
Tepelny vykon kW 4,60 6,40 7,60
Koeficient vykonu (KV) - 5,20 5,10 4,77
Absorbovany elektricky prikon kWe 0,88 1,28 1,59
Menovity prietok vody (AT =5 K) | m3/hodinu 0,79 1,10 1,31

Tab.6  Vykurovaci rezim: teplota vonkajsieho vzduchu +2 °C, teplota vody na vystupe +35 °C. Vykony podia EN 14511-2.
Typ merania Jednotka AWHPR 4 MR AWHPR 6 MR AWHPR 8 MR
Tepelny vykon kW 3,71 5,34 6,54
Koeficient vykonu (KV) - 4,11 3,68 3,04
Absorbovany elektricky prikon kWe 0,90 1,45 2,15

Tab.7 Rezim chladenia: teplota vonkajsieho vzduchu +35 °C, teplota vody na vystupe +18 °C. Uvedené vykony pri
menovitom zat'azeni podla normy EN 14511-2.
Typ merania Jednotka AWHPR 4 MR AWHPR 6 MR AWHPR 8 MR
Chladiaci vykon kw 71 10,0 10,0
Energeticka uginnost (EU) - 3,6 3,7 3,7
Absorbovany elektricky prikon kWe 1,97 2,70 2,70
7782566 - v04 - 22032022 MIV-S 4-8 R32 15




4 Technické Specifikacie

Tab.8 Rezim chladenia: teplota vonkajsieho vzduchu +35 °C, teplota vody na vystupe +18 °C. Certifikované vykony pri
menovitom zatazeni podla normy EN 14511-2.

Typ merania Jednotka AWHPR 4 MR AWHPR 6 MR AWHPR 8 MR
Chladiaci vykon kW 6,00 7,00 7,10

Energeticka uginnost’ (EU) - 5,35 5,14 4,88
Absorbovany elektricky prikon kWe 1,12 1,36 1,45
Tab.9 Bezné Specifikacie

Typ merania Jednotka AWHPR 4 MR AWHPR 6 MR AWHPR 8 MR
Celkova dynamicka vysSka pri me- | kPa 67 52 34

novitom prietoku

Menovity prietok m3/h 2070 2070 2184

Napéjacie napatie vonkajsej jed- |V 230 230 230

notky

Spinaci prud A 5 5 5

Maximalny prud A 13,9 13,9 13,9

Akusticky vykon — vnutri (" dB(A) 33 33 33

Akusticky vykon — vonku dB(A) 58 58 59

Napln chladiva R32 kg 1,2 1,2 1,2

Napln chladiva R32? tCOze 1.78 (1.77) 1.78 (1.77) 1.78 (1.77)
Pripojka chladenia (kvapalina/ palce 114 -1/2 114 -1/2 1/4 -1/2

plyn)

Maximalna predplnena dizka m 10 10 10

(1) Zvuk vysielany plastom — Testovacia prevadzka v sulade s normou NF EN 12102, teplotné podmienky: vzduch 7 °C, voda 55 °C (vnutri
(2) ajo\::ionno)ty v tonach ekvivalentu CO, su vypocitané pomocou nasledujuceho vzorca: mnozstvo (v kg) chladiacej kvapaliny x GWP/1 000.
Potencial globalneho oteplovania (GWP) R32 je 675 po Stvrtej hodnotiacej sprave IPCC (677 po piatej hodnotiacej sprave IPCC).

4.2.3

Tab.10 Vnutorna jednotka

Hmotnost tepelného éerpadia

Vnutorna jednotka Jednotka MIV-S 4-8/H R32 MIV-S 4-8/EM R32
Hmotnost (prazdny) kg 31,7 32,2
Tab.11 Externa jednotka
Externa jednotka Jednotka AWHPR 4 MR AWHPR 6 MR AWHPR 8 MR
Hmotnost (prazdny) kg 54 54 54

424

Kombinované tepelné zdroje so strednoteplotnym tepelnym &erpadiom

Tab.12 Technické udaje pre kombinované tepelné zdroje s tepelnym Cerpadiom (parametre su uvedené pre strednoteplotné

aplikacie)
Nazov produktu Symbol |Jednot- | AWHPR 4 MR AWHPR 6 MR AWHPR 8 MR
ka

Tepelné &erpadlo vzduch-voda Ano Ano Ano

Tepelné Cerpadlo voda-voda Nie Nie Ano

Tepelné ¢erpadlo solanka—voda Nie Nie Nie

Nizkoteplotné tepelné Cerpadlo Nie Nie Nie

Vybavené dodato&nym tepelnym zdro- Ano Ano Ano

jom
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4 Technické Specifikacie

Néazov produktu Symbol |Jednot- | AWHPR 4 MR AWHPR 6 MR AWHPR 8 MR
ka

Kombinovany tepelny zdroj — tepelné Nie Nie Nie

¢erpadlo

Menovity tepelny vykon v priemernych | Prated | kW 5 6 7

klimatickych podmienkach("

Menovity tepelny vykon v chladnejSich | Prated | kW 4 5 5

klimatickych podmienkach

Menovity tepelny vykon v teplejSich Prated | kW 5 6 7

klimatickych podmienkach

Deklarovana kapacita na ohrev pre

Ciastoné zat'azenie pri vnatornej te-

plote 20 °C a vonkajse;j teplote 7;
7,=-7°C Padh kw 4,5 55 6,2
7;=+42°C Padh kw 2,7 3,4 3,8
7;=+7°C Padh kw 1,7 2,1 25
7;=+12°C Padh kw 2,1 2,5 2,5
7;= bivalentna teplota Pdh kw 45 5,5 6,2
T;= prevadzkova hrani¢na teplota Pdh kW 4.3 5,3 49
Bivalentna teplota Toiv °C -7 -7 -7
Koeficient straty® Cah - 1,0 1,0 1,0

Sezénna energeticka uginnost’ vykuro- | 775 % 135 132 131

vania priestoru za priemernych klima-

tickych podmienok

Sezonna energeticka ucinnost vykuro- | 75 % 101 101 102

vania priestoru za chladnejSich klima-

tickych podmienok

Sezoénna energeticka ucinnost vykuro- | g % 163 141 149

vania priestoru za teplejSich klimatic-

kych podmienok

Deklarovany vykurovaci siginitel ale-

bo suéinitel vyuzitia primarnej energie

pre Eiastoéné zat'azenie pri vnatornej

teplote 20 °C a vonkajSej teplote 7;
7;=-7°C COPd |- 2,15 2,22 2,09
7;=+42°C COPd |- 3,39 3,37 3,24
7;j=+7°C COPd |- 4,44 4,07 4,57
7;=+12°C COPd |- 7,29 6,58 6,10
7;= bivalentna teplota COPd - 2,15 2,22 2,09
T;= prevadzkova hrani¢na teplota COPd - 1,83 1,82 1,66
Hrani¢na prevadzkova teplota pre TOL °C -10 -10 -10
tepelné Cerpadlo vzduch-voda
Hrani¢na prevadzkova teplota vyku- | WTOL °C 60 60 60
rovacej vody

Spotreba elektrickej energie
Rezim vypnutia Porr kw 0,012 0,012 0,012
Rezim vypnutia termostatu Pro kW 0,012 0,012 0,012
Pohotovostny rezim Psp kW 0,012 0,012 0,012
Rezim ohrevu vinutia kompresora Pcex kW 0,000 0,000 0,000

Dodatoény tepelny zdroj
Menovity tepelny vykon Psup kW 0,7 0,7 21
Typ elektrického vstupu Elektrina Elektrina Elektrina

DalSie Specifikacie

Regulacia kapacity

Nastaviteina

Nastaviteina

Nastaviteina

7782566 - v04 - 22032022
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4 Technické Specifikacie

Néazov produktu Symbol |Jednot- | AWHPR 4 MR AWHPR 6 MR AWHPR 8 MR
ka
Vnutorna — vonkajsia hladina aku- Lya dB 33-58 33-58 33-59
stického vykonu
Roc¢na spotreba energie za priemer- | Qe kWh 3000 3667 4334
nych klimatickych podmienok
Roc¢na spotreba energie za chlad- Que kWh 3801 4284 4215
nejSich klimatickych podmienok
Roc¢na spotreba energie za teplej- Que kWh 1607 2222 2315
Sich klimatickych podmienok
Menovity prietok vzduchu, vonkajsi |- m3/h 2070 2070 2184
pre tepelné Cerpadla vzduch-voda
(1) Menovity tepelny vykon Prated sa rovna projektovanému vykurovaciemu zat'azeniu Pdesignh a menovity tepelny vykon dodato¢ného
tepelného zdroja Psup sa rovna dodatoénému tepelnému vykonu sup(Tj).
(2) Ak Cdh nie je uréené meranim, implicitny sucinitel straty uginnosti je Cah=0,9.

Pozrite
Kontaktné informacie su uvedené na zadnej obalke.

L

425 Obehové Eerpadio

Dolezité
Referen¢na hodnota pre najucinnejsie obehové Cerpadla je EEI <
0,20.

| ]

Obehové Cerpadlo vo vnutornej jednotke je Cerpadlo s premenlivou
rychlost'ou. Prispdsobuje svoju rychlost’ distribuénej sieti.

Rychlost’ obehového Cerpadla je regulovana, aby dosahovala nastavenu
hodnotu prietoku.

Obr.6  Dostupny tlak X' Prietokova rychlost’ vody (m3/h)
AY Y Dostupny tlak (mCE)
8 — T - 1 Otacky obehového Cerpadla 100 %
. N $ 2 Otagky obehového Eerpadia 80 %
N S 3 Otacky obehového cerpadla 60 %
6 \\\ ;
5 I —— N =
T~
4 \2\\\\
\\\
3 N
b N
1 +3
X

0 >
0 01 02 03 04 05 06 07 08 03 1 11 12 13 14 15 16 17

426 Technické udaje snimaca
m  Technické podmienky snimaa vonkajSej teploty
Tab.13  Snimac vonkajSej teploty AF60

Teplota °C -20 |-16 -12 -8 -4 0 4 8 12 16 20 24 30 35
Odpor Q 2392 |[2088 |1811 |1562 [1342 |1149 |984 |842 |720 (616 |[528 |454 |362 |301

m  Specifikacia hodnét snimada vystupnej teploty vykurovania

Tab.14  Snimac prietoku vykurovania NTC 5K

Teplota °C 0 10 20 25 30 40
Odpor kQ 15 9,6 6,3 5,4 4,3 3,0
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Tab.15 Snimac teploty PT1000

4 Technické Specifikacie

m  Specifikacia hodnét snimadov vystupnej vody kondenzatora

a snimacov teploty vratného potrubia

Teplota °C -10 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
Odpor Q 961 1000 {1039 (1077|1117 1155|1194 |1232 |1271 |130 |1347 |138
9 5
4.3 Rozmery a pripojky
4.3.1 MIV-S R32 s elektrickym vykurovacim telesom
Obr.7
< 450
i« 86 >
o Q—' 0
\ 5 M
N
163 ) ( j o 5 . g
l57I Y S @ B, %
408 >
A A A
770 771 785
794
T T T pe |
5 1 2 ||
| 34
«88>65"——193— 40/«
1 Vystup vykurovacieho okruhu G 1" 4 1/2" pripojka chladiva — plynové potrubie
2 Spiatocka z vykurovacieho okruhu G 1" 5 Otvor na vypustanie kondenzatu
3 1/4" pripojka chladiva — kvapalinové potrubie
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4 Technické Specifikacie

43.2 MIV-S R32 s kotlom dohrevu

Obr.8
< 450 >
<« 86>
o %—I b
\©7 ,
(T
o006 e :
1571 Y O ST @, %
< 408 >
J2.545
‘ e
K ENEE N K
735
R
770 77 785
794
7 ¥ —4%%%%5%7' - v
12 3 4 56
+88»!«65»L65»L65»L63»1—4o{«
1 Vystup vykurovacieho okruhu G 1" 5 1/4" pripojka chladiva — kvapalinové potrubie
2 Spiatocka z vykurovacieho okruhu G 1" 6 1/2" pripojka chladiva — plynové potrubie
3 Pripojenie ku kotlu dohrevu G 1" 7 Otvor na vypustanie kondenzatu
4 Pripojenie k spiatocke kotla dohrevu G 1"
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4 Technické Specifikacie

43.3 VonkajSia jednotka AWHPR 4 MR / AWHPR 6 MR/ AWHPR 8 MR

Obr.9
840 81

~
- E
S A
[ce]
—,
2! Y
<
L(). — ) ) —
S C D /ﬁ
Al = ‘_@/ =T
417.5 @42 40
[ 1 @ﬁ — I 9%
g |l |
o
MW-1001805-1 [ : ] %
=5
175 500 10 X 21(2x)
1 1/4" pripojka chladiva — kvapalinové potrubie 2 1/2" pripojka chladiva — plynové potrubie
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4 Technické Specifikacie

4.4 Elektricka schéma zapojenia

Obr.10
I 11
i i o i ot o0
Fly ter +
Condenser departure i Condenser [ 7756490 7768823
temp. sensor (EHC) ! s:s::ru(r: Ttg;np- | ‘ 7768844
. . | °
- | ‘ [alstst oy e 768897 oo
- i | i |
‘ |
Condé Condé
| o
sensor (EHC) sensor (FTC)
= % = [l
/ ~ N (;pz 345
- @ oN
Frigorific S [elefel el ele] or
pressure | I A Lt w123A567391D
sensor | Il o
s ON ON
| ® ®
Condensation sensor =3r EE@EQ@BEE IE EE@EQ@BE@ s
N5 [ -
[ — So+/So- Energy counter
\ [ BL2 Multfunction i

BL1 Multifunction

Heating

departure

temp. sensor
(EHC) |

J
B

LW

OUTSIDE

|
|
|
Product Outside temp. |
|
|
I
]

Pressure
sensor (EHC) o

Outdoor .
i power supply sensor Room unit
230V~50Hz

Electric backup
3kW, 3-6kW

Hydraulic
backup O

Backup
MW-1002046-1 power supply

230-400V~50Hz

Tab.16  Tlacidlo

Text na grafe Opis

230V~ 50Hz Elektrické napajanie

Backup Zalozny dohrev

Backup power supply Zdroj napajania zalozného dohrevu

BLE Smart Antenna DPS: Bluetooth® komunikacia

BL1 Multifunction Multifunkény vstup BL1

BL2 Multifunction Multifunkény vstup BL2

Boiler Kotol dohrevu

Condensation sensor Snimac detekcie kondenzacie

Condenser departure temp. sensor FTC Snimac teploty vystupnej (prietokovej) vody kondenzatora (DPS FTC2BR)
Condenser return temp. sensor EHC Snimac teploty vratnej vody kondenzatora (DPS EHC-08)
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4 Technické Specifikacie

Text na grafe

Opis

Condenser return temp. sensor FTC

Snimac teploty vratnej vody kondenzatora (DPS FTC2BR)

EHC

EHC-08 DPS: regulacny systém tepelného Cerpadla

Electric backup 3kW, 3-6kW

3 kW, 3 — 6 kW elektrické vykurovacie teleso pre modely MIV-S /EM

Flowmeter + Condenser departure temp.sensor
EHC

Merac prietoku + snimac teploty vystupnej (prietokovej) vody kondenzatora
(DPS EHC-08)

Frigorific pressure sensor

Snimac tlaku chladiaceho okruhu

Frigorific sensor

Snimac teploty chladiaceho okruhu

FTC

FTC2BR DPS: rozhranie pre externu jednotku

Grey

Sivy

Heating departure temp. sensor EHC

Snimac teploty vystupnej vykurovacieho prietoku (DPS EHC-08)

HMI

Ovladaci panel

Hydraulic Backup

Kotol dohrevu pre modely MIV-S /H

ON/OFF Zap./Vyp.
Outdoor Unit Externa jednotka
Outside Vonku

Outside temp. sensor

Snimac vonkajSej teploty

Product power supply 230V~50Hz

Elektrické napajanie

Pressure sensor (EHC)

Tlakovy snima¢ (DPS EHC-08)

Pump Cerpadlo/Obehové &erpadlo

Pump power Napajanie Cerpadla

Pump PWM Riadiaci signal ¢erpadla so Sirkovou pulznou modulaciou (PWM)

R-Bus (Room Unit) Komunikacna zbernica s termostatom

Room Unit Zapnuty/vypnuty termostat alebo modulacny termostat (OpenTherm) alebo
pripojeny izbovy termostat Smart TC*®

S2 S3 Zbernica na komunikaciu s vonkajSou jednotkou

So+/So- Energy counter

Elektromer So+/So-

Tdhw (Domestic hot water temperature)

Snimac teplej uzitkovej vody

Tout (Outside temperature sensor)

Snimac vonkajsej teploty

Yellow/Green

Zlty/zeleny

S)

Uzemnenie

7782566 - v04 - 22032022
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5 Opis vyrobku

5 Opis vyrobku

5.1

Obr.11

Hlavné komponenty

MIV-S R32 s elektrickym vykurovacim telesom

24

Elektricky panel

Drziak ovladacieho panela

Ovladaci panel

OdvzduSnhovacé

Elektrické vykurovacie teleso

Snimac tlaku chladiaceho okruhu

Snimac teploty vystupnej vykurovacieho prietoku
(DPS EHC-08)

Obehové cerpadlo

Bezpecnostny ventil

Vypustaci ventil

Magneticky filter

Mechanicky manometer (k dispozicii ako volitelné
prislusenstvo)

MIV-S 4-8 R32

MW-1002051-1

Tlakovy snimac¢ (DPS EHC-08)

Snimac teploty chladiaceho okruhu

Snimac teploty vratnej vody kondenzatora (DPS
EHC-08)

Snimac teploty vratnej vody kondenzatora (DPS
FTC2BR)

Expanzna nadoba (8 litrov)

Doskovy vymennik tepla (kondenzator)

Snimac teploty vystupnej (prietokovej) vody
kondenzatora (DPS FTC2BR)

Merag prietoku + snimac teploty vystupne;j
(prietokovej) vody kondenzatora (DPS EHC-08)
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Obr.12 MIV-S R32 s kotlom dohrevu

Elektricky panel

Drziak ovladacieho panela

Ovladaci panel

OdvzduSnovac

Hydraulicky vyrovnavac

Snimac tlaku chladiaceho okruhu

Snimac teploty vystupnej vykurovacieho prietoku
(DPS EHC-08)

Obehové Cerpadlo

Bezpecnostny ventil

Vypustaci ventil

Magneticky filter

Mechanicky manometer (k dispozicii ako volitelné
prislusenstvo)

7782566 - v04 - 22032022
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5 Opis vyrobku

MW-1002052-1

Tlakovy snimac¢ (DPS EHC-08)

Snimac teploty chladiaceho okruhu

Snimac teploty vratnej vody kondenzatora (DPS
EHC-08)

Snimac teploty vratnej vody kondenzatora (DPS
FTC2BR)

Expanzna nadoba (8 litrov)

Doskovy vymennik tepla (kondenzator)

Snimac teploty vystupnej (prietokovej) vody
kondenzatora (DPS FTC2BR)

Merac prietoku + snimac teploty vystupne;j
(prietokovej) vody kondenzatora (DPS EHC-08)
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5 Opis vyrobku

—

Obr.13  Umiestnenie dosiek plosnych DPS centralnej jednotky EHC-08: riadiaci systém pre tepelné
spojov Cerpadlo a prvy vykurovaci okruh (priama zona)

BLE Smart Antenna DPS: Bluetooth® komunikéacia

Svorkovnica napajania vnutornej jednotky

Svorkovnica elektrického vykurovacieho telesa

Bezpecnostny termostat elektrického vykurovacieho telesa

Volitelna SCB-04 DPS: riadenie druhého vykurovacieho okruhu

Volitelna DPS GTW-30: prediktivne riadenie tudrzby

Volitelna DPS SCB-01: riadenie prechodu leto/zima

Relé elektrického vykurovacieho telesa

FTC2BR DPS: rozhranie s vonkajSou jednotkou

10

’\_/ |
RN o
COWoO~NOU A WN

—

MW-1002053-1

5.2 Popis ovladacieho panela

5.21 Popis pouzivatelského rozhrania

Obr.14 1 Otocny gombik na vyber ponuky alebo nastavenia
2 Potvrdzovacie tlagidlo v
3 3 Tlagidlo Spat # na navrat na predchadzaijticu Uroveri alebo

| 1 ponuku

@ 4 Tlagidlo hlavnej ponuky
v ) Zobrazenie na displeji
= \¥2 LED na indikaciu stavu:

4— - trvala zelena = normalna prevadzka
- blikajuca zelena = vystraha

= - svieti Cervena= blokovanie

- blikajuca Cervena = zablokovanie

[o >4 ]

5 6 MW-5000756-1

5.2.2 Popis domovskej obrazovky

Domovska obrazovka sa zobrazi automaticky po zapnuti zariadenia.

Ak pat’ minut nestlacite nijaké tlacidlo, automaticky zobrazi sa obrazovka
pohotovostného rezimu.

Stlaéenim jedného z tladidiel na pouzivateiskom rozhrani opustite
obrazovku pohotovostného rezimu a zobrazite domovsku obrazovku.
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6 InStalacia

Obr.15 1 Pristupové ikony pre ponuky a parametre
1 2j 3 4 -5 Zvolen,é\ i.kona je pod§yietené.

[ = 2 Informacie o zvolenej ikone
.................... " ©a 3 (® oznamenie o chybe: viditeiné len v pripade zistenia chyby
: 0] 4 Bluetooth® na indikatore
L ox ) one ) orr ) porset 2 5 Urovef navigacie:
: - & :Uroven pouzivatela
! mc abar )29 - & :Uroven Technik.

Tato uroven je rezervovana pre technikov a je chranena
il
— MW-1001862-1 pristupovym kédom. Ked' je uroven aktivna, ikona [ off , sa zmeni

, o
na ikonu (on .

Tab.17 Ikony na domovskej obrazovke a informacie

lkona Informacia Opis ikony
Chybovy stav Informacie o prevadzke zariadenia
OK
"'}k Stav udrzby Hlasenie o udrzbe
None/
3 Pristup pre technika Uroven Technik
off
N"S' Program Dovolenka Dovolenkovy rezim pre véetky okruhy stéasne
ﬁ Tepglne Gerpadio vzduchového Zobrazenie vstupnej teploty z tepelného Cerpadla
235 zdroja
5 Tlak vody Displej aktualneho tlaku vody
v
@ 2=
21.7) ,( 235 ), 245,
= ‘.ﬁf [ CIRCA/CIRCB Symbol predstavujuci pouzity okruh
198 ), 235) (235, Displej teploty okruhu
2 (T
~= |8
275, , (235
" Zasobnik TUV Displej teploty pre teplu Gzitkovii vodu
5|2"C/
éf Vonkajsia teplota Displej vonkajSej teploty
6 Instalacia
6.1 Nariadenia vztahujace sa na instalaciu
Varovanie

Komponenty pouzité pre pripojenie zdroja studenej vody musia
zodpovedat’' platnym normam a nariadeniam danej krajiny.

Podla nariadenia EU ¢&. 517/2014 musi byt in$talacia tohto zariadenia

vykonana certifikovanym technikom, ak je hmotnost’ chladiva viac ako 5
ton ekvivalentu CO, alebo v pripade, ak sa vyzaduje pripojenie chladiva
(pripad delenych systémov, dokonca aj ked' je vybaveny rychlospojkou).
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6 Instalacia

6.2  Stitky s Gdajmi

Obr.16

i

MW-1001873-2 "HM '

6.3  Stitok Bluetooth®

Obr.17

MW-1001874-2

Upozornenie

InStalaciu tepelného Cerpadla musi uskutocnit’ kvalifikovany
odbornik v sulade s miestnymi a narodnymi platnymi predpismi.

Stitky s Gidajmi musia byt vzdy pristupné. Identifikuju vyrobok a poskytuju
doélezité informacie: typ vyrobku, datum vyroby (rok — tyzden), sériové
Cislo, elektrické napajanie, prevadzkovy tlak, elektricky vykon, stupen

ochrany krytom IP, typ chladiva.

Délezité

i

¢ Neodstranujte ani nezakryvajte ziadne Stitky s udajmi ani etikety
pripevnené na tepelnom Cerpadle.

« Stitky s idajmi a etikety musia zostat’ &itatelné po celu dgbu
zivotnosti tepelného Cerpadla. PoSkodené alebo necitatelné

pokyny alebo vystrazné etikety okamzite nahradte.

Duplikat stitkov s udajmi je uvedeny vo vrecku s dokumentaciou. M6zZu byt
pripevnené k neoddelitelnej Casti pristroja, ku ktorej je mozny pristup bez

naradia.

Stitok s informaciami o pripojeni Bluetooth® sa nachadza na kryte DPS.

1 Nazov zariadenia
2 Kod sparovania

6.4 Dodrziavanie vzdialenosti medzi vnutornou jednotkou a vonkaj$ou jednotkou

Obr.18

2

MW-M001439-2

28 MIV-S 4-8 R32

Aby bola zaistena riadna funkcia tepelného Cerpadla, je nutné dodrzat’
poziadavky na pripojenie medzi vnutornou jednotkou (2) a vonkajSou

jednotkou (1).
A Minimalne a maximalne dizky
B Maximalny vySkovy rozdiel
C Maximalny pocet kolien

A (m) B (m) C
AWHPR 4 MR 52230 |30 10
AWHPR 6 MR 52230 |30 10
AWHPR 8 MR 52230 |30 10

Vo.

(1) Délezité: pri vzdialenosti nad 10 metrov by sa malo do okruhu pridat’ chladi-

7782566 - v04 - 22032022



6.5 Umiestnenie vnutornej jednotky

6.5.1 Vyber umiestnenia vnatornej jednotky

Obr.19

!

50

=

1000-1500

Q

6 InStalacia

Ak je povolena dizka chladiaceho potrubia kratsia ako 5 m, mozu sa
vyskytnut’ poruchy:

e Funkéné poruchy z dévodu preplnenia kvapalinou,
 Vyskyt hluku z dévodu cirkulacie chladiva.

Vytvorte jednu alebo dve horizontalne slu¢ky s chladiacim potrubim, aby
ste dosiahli vzdialenost’ 5 metrov a znizili poruchy.

Ur¢ite si idealne miesto s ohladom na pozadovany priestor pre vnitornt
jednotku a na vSetky prislusné pravne poziadavky.

¢ Miesto, kde nemrzne

¢ Miestnost’ s minimalnou plochou podlahy a/alebo s minimom vetracich
otvorov

¢ Pevny podklad s dostato¢nou nosnost'ou pre hmotnost’ vnutornej
jednotky napustenej vodou vratane vSetkého prisluSenstva

* Dostatok miesta okolo vnutornej jednotky na zaistenie dostatoéného
pristupu a ulah&enie udrzby

« Co najblizsie k odbernym miestam, aby sa minimalizovali energetické
straty potrubim

« Minimalne 1 meter od ubovoiného zdroja plamefia alebo zdroja tepla
nad 80 °C (otvoreny kotol, kuchynsky sporak atd'.)

6.5.2 Ventilacia miestnosti a plocha povrchu

7782566 - v04 - 22032022

* Dodrzujte platné predpisy tykajice sa prirodzeného vetrania miestnosti.

Upozornenie
Pri pouziti chladiva R32 sa musia dodrziavat’ nizSie uvedené
pravidla.

« Dodrziavajte minimalnu plochu povrchu inétalacie podia dizky pouzitych
potrubi chladiva. Tato povrchova plocha zodpoveda neobsadenej
pbdorysnej ploche miestnosti. Pozrite nasledujucu tabulku:

Tab.18

Dizka chladiaceho potrubia m |<10 11-19 =20
Minimalna podlahova plocha= |[m? |5 6 7

S
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6 InStalacia

Opis Regulator

Ak podorysna plocha miesta inStalacie nie je dostatona, musia sa na vnutornej stene
/I\ na tomto mieste inStalacie pridat’ 2 ventilacné otvory, kym nebude spinena minimalna

pddorysna plocha uvedena v tabulke vyssie.

Dodrziavajte polohy a rozmery tychto otvorov zobrazené na obrazku oproti.

Upozornenie
Vetracie otvory musia byt trvalé a nezakryté.

\

Ak sa na prirodzenych vetragich otvoroch pouZiyajL'J vetracie mriezky, musi ¢ast prie-
chodu vzduchu mriezkou spliat’ poziadavky z hladiska povrchovych pléch otvorov uve-
— denych v predchadzajucom kroku.

MW-1001947-2

6.5.3 InStalacia v skrini

Vnutorny modul je mozné nainstalovat’ do skrine

30 MIV-S 4-8 R32 7782566 - v04 - 22032022




6 InStalacia

Obr.20

>150cm?

1. Dodrziavajte celkové rozmery (vratane zavesov) 564 x 586 mm.
2. Dodrziavajte rozmery prevzdusnovacieho otvoru, ktoré su uvedené
oproti.

MW-1001946-2

i
>300cm?

6.5.4 Pripojenie vnutornej jednotky na stenu

Vnutorna jednotka musi byt pripevnena k stene, ktora unesie jej
hmotnost’. Pri manipul&cii s vnutornou jednotkou ju nesmiete drzat’ za
pripojky chladiva.

Obr.21 1. Vyvrtajte 2 otvory priemeru 10 mm.
Dodato&né otvory na montaznej kolajnici sa pouzivaju v pripade, ak
pdvodné otvory neumoznuju riadne upevnenie kotviacich kolikov
v stene.

2. Vlozte kotviace koliky.

3. Montaznu kolajnicu upevnite na stenu pomocou dodanych
Sesthrannych skrutiek. Vyrovnajte ju pomocou vodovahy.

L7 MW-3001007-1
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6 Instalacia

Obr.22

FRR
AR

MW-1002056-1

6.6 Teplovodné spojenia

4. Umiestnite vnutornud jednotku na nosnu konstrukciu tak, aby sa na nej
pevne drzala.

. | Dolezité
1 Pouzite vhodné zdvihacie zariadenie.

5. Vnutornu jednotku opatrne spustite.

6.6.1 Osobitné bezpeénostné opatrenia na pripojenie vykurovacieho okruhu

Upozornenie
Vodna instalacia musi za kazdych okolnosti zaistit’ staly minimalny
prietok:

¢ Ak su radiatory pripojené priamo k vykurovaciemu okruhu:
medzi vnutornu jednotku a vykurovaci okruh nainstalujte tlakovo
ovladany obtokovy ventil.

¢ \ opacnom pripade zabezpecte, aby jeden vykurovaci okruh
zostal bez termostatického ventilu a/alebo bez
elektromagnetického ventilu.

¢ Medzi vnutornu jednotku a vykurovaci okruh namontujte
vypustacie ventily.

* Pri pripajani vzdy dodrziavajte platné miestne normy a smernice.

« Ak sa pouzivaju komponenty vyrobené z kompozitnych materialov
(polyetylénové spojovacie rurky alebo ohybna hadica), odporu¢ame
komponenty s bariérou proti kysliku.

e Zabezpecte, aby tesniace prvky EPDM neprisli do kontaktu s latkami
s obsahom mineralneho oleja. Produkty s obsahom mineralneho oleja
spOsobia trvalé vazne poskodenie materialu, ¢o ma za nasledok stratu
jeho nepriepustnosti.

®  Objem expanznej nadoby
Skontrolujte, ¢i objem expanznej nadoby je vhodny pre objem vody vo
vykurovacom systéme.

Pouzite maximalnu teplotu okruhu v rezime vykurovania alebo, ak to nie je
mozné, pouzite minimalnu teplotu 55 °C.

Ak objem integrovanej expanznej nadoby (8 1) nie je dostatocny, pridajte
do vykurovacieho okruhu externu expanznu nadobu.

Tab.20 InStalacia podlahového vykurovania: maximalna teplota 40 °C

Staticka vyska (m) | Plniaci tlak expanz- | Objem expanznej nadoby v zavislosti od objemu instalacie (1)
nej nadoby (bar) |75 100 125 150 175 200 225 250
5 1 7 7 8 8 8 9 9 9
10 1,3 7 8 8 9 9 10 10 11
15 1,8 10 10 11 11 12 13 13 14
32 MIV-S 4-8 R32 7782566 - v04 - 22032022



6 InStalacia

Tab.21 Instalacia radiatora: maximalna teplota 70 °C
Staticka vyska (m) | Plniaci tlak expanz- | Objem expanznej nadoby v zavislosti od objemu instalacie (1)
nej nadoby (bar) |75 100 125 150 175 200 225 250
5 1 8 9 10 11 12 13 14 15
10 1,3 9 11 12 13 14 15 16 17
15 1,8 12 13 15 16 18 19 21 22
6.6.2 Pripojenie hydraulickych okruhov
Obr.23

7782566 - v04 - 22032022

MW-1001842-1

Pri pripajani vykurovacieho okruhu drzte spojenie na konci vnutornej
jednotky pomocou klu¢a, aby nedo$lo ku skruteniu potrubia vnutri
zariadenia.

Na zabezpecenie udrzby a pristupu k roznym komponentom vo vnutornej
jednotke boli hydraulické potrubia zamerne navrhnuté so stupfom véle.
Tento ucel je nevyhnutny a kontrolovany. Navrhnuta koncepcia potrubia
zaruCuje tesnost’ vyrobku.

i

Délezité

MIV-S 4-8 R32

PrisluSenstvo pripojte predtym, ako sa vnutorna jednotka dostane
do konecnej polohy.

33



6 InStalacia

Obr.24
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A Priamy vykurovaci okruh

B Druhy vykurovaci okruh so zmieSavacim ventilom

2 Termostaticky zmieSavaci ventil

MIV-S 4-8 R32

B
Il

3 Bezpecnostna jednotka
4 ZmieSavaci ventil
5 Prepustaci ventil
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6 InStalacia

Tab.22
Okruh Potrebné pripojenia
A ¢ Nainstalujte dva uzatvaracie ventily.

Priame vykurova-
nie

LA]

Radiatory

¢ Ak je potrebna externa expanzna nadoba, viozte ju medzi vnutornu jednotku a uza-
tvaracie ventily.

¢ V najvy$Som bode kazdého vykurovacieho okruhu nainstalujte automaticky od-
vzdusnovac.

* Ak su v8etky radiatory vybavené termostatickymi ventilmi, na zabezpecenie prietoku
namontujte tlakovo ovladany obtokovy ventil.

¢ V pripade beznych ventilov, nechajte jeden radiator trvalo otvoreny, aby mohla voda
cirkulovat, na zaistenie minimalneho prietoku.

« Na spiato¢ke vykurovania pouZivajte mechanicky manometer (voliteiné HK419).

Podlahové vyku-
rovanie

* Nainstalujte dva uzatvaracie ventily.

¢ Ak je potrebna externa expanzna nadoba, vlozte ju medzi vnatornu jednotku a uza-
tvaracie ventily.

¢ V najvy$Som bode kazdého vykurovacieho okruhu nainstalujte automaticky od-
vzdusnovac.

* Pripojte bezpecnostny termostat (moznost' HA255).

* Ak podlahové kurenie zahfha aj funkciu chladenia, odporu¢ame pripojit’ taktiez:
- snimaé na detekciu kondenzacie (voliteiné HK27)
- alebo detektor kondenzacie 0 — 10 V (voliteiné HZ64)

« Na spiatocke vykurovania pouZivajte mechanicky manometer (voliteiné HK419).

=]

Kotol dohrevu

* Osadte filter na vystupe kotla.
* Aby bola zaru¢ena optimalna funkcia teplovodného dohrevu, musi byt prietok v ex-
ternom kotle vzdy vacési nez prietok vo vykurovacom systéme

Externa jednotka

Chladiace pripojenia: pozri osobitnu kapitolu.

Tepla uzitkova voda

Nainstalujte zariadenie obmedzujuce teplotu, napriklad zmieSavaci termostaticky ve-
ntil teplej uzitkovej vody (nie je sucastou dodavky) na vystupe teplej uzitkovej vody.
Nainstalujte poistnu skupinu na privod teplej Gzitkovej vody.

6.6.3 InStalacia zasobnika teplej Gzitkovej vody

K vnutornej jednotke je mozné pripojit' nadrz teplej uzitkovej vody:

¢ Vyberte si nadrz na teplu uzitkovd vodu s vymennou plochou aspon
1,7 m2.
* Na pripojenie pouzite externy trojcestny ventil (balenie EH784).

Pozrite
Prirucka k zasobniku teplej uzitkovej vody

L

6.6.4 Pripojenie potrubia na vypustanie kondenzatu

7782566 - v04 - 22032022

Na odtok kondenzatu je potrebné pouzit' hadicu prislusnych rozmerov (ak
nie je dodana).
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6 Instalacia

Obr.25

MW-1002116-2

6.6.5

6.7

6.7.1

6.7.2

6.8

6.8.1

36

1. Pripojte hadicu k otvoru umiestnenému pod vnutornou jednotkou.
2. Pripojte vytokové potrubie na odtok odpadovej vody.

Upozornenie
Odtok kondenzatu nesmie byt upchaty.

Skontrolujte vykurovaci okruh

1. Skontrolujte, €i objem expanznej nadoby je dostatoény na objem vody
vo vykurovacom systéme.

. Skontrolujte tlak hustenia expanznej nadoby (nadob).

. Skontrolujte, &i vykurovaci okruh obsahuje spravne mnozstvo vody.
V pripade potreby doplite vodu.

. Skontrolujte, ¢i su vodovodné pripojky nepriepustné.

. Skontrolujte, &i bol vykurovaci okruh spravne odkaleny.

. Skontrolujte, €i nie su filtre upchaté. V pripade potreby ich vycistite.

. Skontrolujte, €i su uzatvaracie ventily a termostatické ventily radiatora
otvorené.

. Skontrolujte spravnu funkciu nastaveni a bezpe¢nostnych prvkov.

~No o~ w N

(o]

Preplachnutie systému

Vyplachovanie novych systémov a indtalacii, ktoré nie su starSie ako 6 mesiacov

Pred napustenim vykurovacieho systému je dolezité odstranit’ vSetky
necistoty (med, tesnenia, spajkovaciu pastu) z instalacie.

1. Vycistite inStalaciu silnym univerzalnym Cistiacim prostriedkom.

2. Vykurovacie potrubie preplachnite aspon 3-nasobnym mnozstvom
vody, ktoré je obsiahnuté v systéme Ustredného kurenia (az kym voda
nebude tiect Cista a bez necistot).

Vyplachnutie existujlcej ststavy

Pred napustenim vykurovacieho systému je nevyhnutné odstranit’ vietky
usadeniny, ktoré sa nahromadili v systéme Ustredného vykurovania za
celé roky.

1. Zo sustavy odstrante vSetky kaly.

2. Vykurovacie potrubie preplachnite aspori 3-nasobnym mnozstvom
vody, ktoré je obsiahnuté v systéme ustredného kurenia (az kym voda
nebude tiect’ Cista a bez necistét).

Naplnenie systému

Uprava vykurovacej vody
V mnohych pripadoch je mozné napustit' vykurovaciu sustavu s tepelnym

¢erpadlom normalnou vodou z vodovodného radu, bez toho aby bola
vyzadovana Uprava vody.
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Tab.23  Vlastnosti vykurovacej vody

6 InStalacia

Upozornenie

Nepridavajte do vykurovacej vody ziadne chemickeé pripravky bez
porady s odbornikom na Upravu vody. Napriklad: nemrznucu
zmes, zmakcovace vody, pripravky na zvysenie alebo znizenie
hodnoty pH a/alebo chemické aditiva alebo inhibitory korozie.
Mbzu spbsobit’ poruchu tepelného Cerpadla a poskodenie
tepelného vymennika.

Voda vo vykurovacom systéme musi spifiat’ nasledujtice kritéria:

L . Celkovy vykon systému
Technické podmienky Jednotka =70 KW
Potencial vodika (pH) - 75-9
Vodivost pri 25 °C pS/cm 10 az 500
Chloridy mg/liter <50
Dalsie zlozky mgl/liter <1
°f 7-15
Celkova tvrdost’ vody °dH 4-8,5
mmol/l 0,7-15

6.8.2 Plnenie vykurovacich okruhov

Ak je nutna uprava vody, spolo¢nost’ De Dietrich odporuca tychto
vyrobcov:

o Cillit™

¢ CLimalife®
¢ Fernox

¢ Permo

¢ Sentinel®

Po preplachnuti inStalacie mozete vykurovaci okruh naplnit' vodou
z rozvodnej siete.

. | DoleZité
1 | pouzivanie glykolu na plnenie vykurovacieho okruhu je formalne
zakazané a strati sa tym platnost’ zaruky.

1. Otvqr odvzdusnovaci ventil na zaloznom dohreve.
2. Naplnajte systém dovtedy, kym nedosiahnete tlak medzi 0,15
a 0,2 MPa (1,5 a 2 bar).

Délezité

Ked je vnutorna jednotka naplnena vodou, je mozné pouzit’

mechanicky manometer (nie je sicastou dodavky, volitelny

HK419). Po zapnuti tepelného Cerpadla sa na displeji zobrazi tlak.

3. Skontrolujte, ¢i nedochadza k unikom.

4. Uplne odvzdus$nite vnitornd jednotku a systém, aby sa zabezpedila
optimalna prevadzka.

=N

6.9 Nasadenie externej jednotky na svoje miesto

6.9.1 Zabezpedenie dostatoéného priestoru pre externd jednotku

7782566 - v04 - 22032022

Su nevyhnutné minimalne vzdialenosti od steny, aby sa zabezpedil
optimalny vykon.
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6 Instalacia

Obr.26

MW-5000579-2

Tab.24

Externa jednotka Jednotka A B C D E
AWHPR 4 MR mm 100 500 500 100 350
AWHPR 6 MR mm 100 500 500 100 350
AWHPR 8 MR mm 100 500 500 100 350

6.9.2 Vyber umiestnenia vonkajsej jednotky

Obr.27 Aby sa zabezpecilo, ze vonkajsia jednotka bude pracovat’ spravne, jej

umiestnenie musi spifiat’ urgité podmienky.

1. Rozhodnite o idealnom mieste pre vonkajsiu jednotku pri zohiadneni
pozadovaného priestoru a pravnych smernic.
2. Dbaijte na stuperi ochrany IP24 vonkajsej jednotky pocas instalacie.
3. Vonkajsia jednotka vydava hluk, preto ju neumiestiiujte na
nasledujuce miesta:
* naveterné strany,
e blizko z6n spanku,
e v blizkosti terasy,
* oproti stene s oknami.
4. Vzduch prudiaci okolo vonkajsej jednotky (nasavanie a vyfuk) nesmie
prudit cez ziadne prekazky.
5. Zabezpedte, aby zakladiia spifiala nizSie uvedené technické
podmienky:
MW-M001448-2 * Rovny podklad, ktory unesie hmotnost’ vonkajSej jednotky a jej
prisluSenstva (betdnovy podklad, beténové bloky alebo podstavec).
» Jednotka by nemala byt’ k budove pevne pripojena, aby
nedochadzalo k prenosu vibracii.
Minimalna vySka nad uroviiou zeme je 200 mm, aby sa udrziavala
nad vodou, ladom a snehom.
e Zaklad s kovovym ramom, aby sa umoznilo spravne vypustenie
kondenzatu.

Dolezité

- Sirka zakladne nesmie presahovat’ $irku vonkajej jednotky.

- Vypust kondenzatu sa musi pravidelne Cistit, aby sa predislo
akémukoivek upchatiu.

[
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6 InStalacia

6.9.3 Vyber umiestnenia protihlukovej ochrany

Ak je vonkajsia jednotka prili§ blizko k susedom, mdze sa na znizenie
hluénosti namontovat’ protihlukova zabrana.

InStalujte tento typ zariadenia v sulade s platnymi predpismi a normami.

Obr.28
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1. Ochranu proti hluku inétalujte pokial mozno ¢o naijblizsie k zdroju
hluku. Dbajte na to, aby vzduch vo vyparniku na vonkajSej jednotke
mohol voine cirkulovat’ a zostalo dostatok miesta na tdrzbové prace.

2. Dodrziavajte minimalnu vzdialenost’ umiestnenia vonkajsej jednotky
od protihlukovej zabrany.

MW-C000373-1

6.9.4 Vyber umiestnenia vonkaj3ej jednotky v chladnych a zasneZenych oblastiach

Vietor a sneh m6zu vyrazne znizit’ vykon vonkajSej jednotky. Umiestnenie
vonkajsej jednotky musi splhat’ nasledujuce podmienky.

Obr.29

1/ 2

MW-6000252-2

1. VonkajSiu jednotku nainstalujte dostatocne vysoko nad zemou, aby sa
umoznilo spravne vypustanie kondenzatu.

2. Zabezpeéte, aby zakladiia spifiala nizsie uvedené technické
podmienky:

Technické podmienky Dé6vod
Maximalna Sirka sa rovna Sirke vonkajsej jednotky.
Vy$ka najmenej o 200 mm v&&sia ako priemerna hibka sneho- | Toto pomaha ochranit’ vymennik od snehu a zabrani tvorbe Ta-
vej pokryvky. du po€as rozmrazovania.

Umiestnenie ¢o najdalej od hlavnej dopravnej komunikacie. Odvod kondenzatu méze zamrzngt‘ a spOsobit’ potencialne
nebezpecenstvo (vrstva Cierneho ladu).

3. Pokial klesne vonkajsia teplota pod nulu, vykonajte pozadované
opatrenia, aby bola zaru¢ena ochrana proti zamrznutiu
odvodnovacich potrubi.

4. Vonkajsie jednotky umiestriujte vedia seba a nie nad seba, aby
nedochadzalo k zamfzaniu kondenzatov z nizSej jednotky.
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6.9.5 InStalacia vonkajsej jednotky na podlahu

Obr.30 Pri montazi na podlahu musi byt namontovana beténova zakladna bez
pevného pripojenia k budove, aby sa zabranilo prenosu vibracii.
Namontujte gumovu podperu na podlahu (balenie EH879).

1. Vykopte odvodnovaci kanal so Strkovym [6zkom.

2. Nainstalujte ram beténovej podlozky s minimalnou vyskou 200 mm,
ktory je schopny uniest hmotnost’ vonkajSej jednotky.

3. Namontujte gumovu podperu na podlahu (balenie EH879).

’?@r 4. VonkajSiu jednotku nainstalujte na ram beténovej zakladne.
200

MW-5000655-1
6.9.6 InStalacia vonkajsej jednotky na nastenné drziaky

Obr.31 Z dovodov udrzby a vibracii je preferované umiestnenie vonkajsej jednotky
na pevnom zaklade. Montaz vonkajSej jednotky na nastenné drziaky je
vSak tiez moznostou.

Pri montazi vonkajSej jednotky na nastenné drziaky venujte pozornost’
tymto bodom:

* Pouzivajte vhodné drziaky a timice vibracii.

* Vyberte pevnu stenu s dostato€nou hmotnostou na timenie vibracii.

« V/yberte miesto, ktoré je Tahko pristupné pre tdrzbu.

« Zaistite, aby vonkajsia jednotka mohla voine nasavat’ vzduch, ktory
potrebuje (priestor okolo jednotky a smer vetra).

« Dbajte na to, aby topiaca voda pri rozmrazovani iahko odtekala.

MW-1002062-1

6.10 Pripojenia chladiva

6.10.1  Zariadenie

V nasledujticej tabuike sa uvadza, ktoré zariadenie je mozné pouzit pre
viac typov chladiv a ktoré by sa malo pouzivat' len pre R32.

Tab.25
Zariadenia na plyn R32
Povolené len pre plyn R32. ¢ Rozvodné potrubie

Nepouzivajte opakovane nastroje z plynu R22 alebo R407C. | ¢ Napajacia hadica

e Zariadenie na obnovu chladiva

* Nadoba na chladivo

« Port na napifianie nadoby na chladivo

* Detektor uniku plynu

¢ Podtlakové Cerpadlo bez spatného ventilu spatného toku

Povolené pre plyn R32, R22 a R407C. * Podtlakové Cerpadlo so spatnym ventilom spatného toku
¢ Ohybacka potrubia

Momentovy kiug

* Rezacka potrubia

e ZvaraCka a nadoba na dusik

« Meraé na napinanie chladiva

e Vakuomer
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6 InStalacia

6.10.2  Priprava pripojok chladiva

Nebezpecenstvo

InStalaciu moze vykonavat' len kvalifikovany odbornik v sulade
s platnou legislativou a normami.

Musi sa dodrziavat' sulad s vnutroStatnymi predpismi.

Na uskuto¢nenie vymeny medzi vnutornou jednotkou a vonkajSou
jednotkou namontujte 2 pripojky chladiva: privod a spiatocku.

Upravte diZky rarok na minimum.

Dolezité
Aby ste sa vyhli hluku z vibracii rurok navzajom, dodrziavajte toto:

=0

¢ Pocas pripajania nechajte medzi rarkami medzeru.

« V rurkach zaistite dostatoénu volu.

¢ Pouzite dostato¢ne izolované zvierky opornych rurok, aby ste
zabranili priamemu kontaktu s lahkymi povrchmi, ako s
drevené dosky.

* |zolujte potrubia gumou timiacou hluk alebo inou izolaciou.

Chrénite potrubie pred fyzickym poSkodenim pri beznej prevadzke, servise
alebo udrzbe.

Vnutri budovy:

« Nainstalujte potrubie s chladivom minimalne 2 metre od zeme (pokial je
to mozné).
¢ Na Casti potrubia pod 2 metre namontujte mechanickd ochranu.

Dodrzte polomer ohybu minimalne 100 az 150 mm.

Dodrziavajte minimalnu a maximalnu vzdialenost’ medzi vnutornou
jednotkou a vonkajSou jednotkou.

Medzi vnﬂtognu jednotku a vonkajsiu jednotku nepridavajte dalsie
spojovacie klby.

¢ Pomocou rezacky na rurky odrezte potrubie a odstrarite ostrapky.

* Na odstranenie zvyskov oleja nasmerujte otvor potrubia smerom nadol,
aby sa zabezpecilo to, Zze sa dovnutra nedostanu Ziadne Castice.

¢ Ak nedochadza k okamzitej montazi potrubi, upchajte ich, aby do nich
nevnikla vlihkost'.

* Nepouzivajte opatovne spevnené spojky, vzdy vyrobte novy spoj.

6.10.3 Pertlovanie

Vykonajte pertlovanie pomocou pertlovacieho nastroja a porovnajte
pertlovanie s uvedenym obrazkom. Ak sa zisti, Ze je rozSirenie chybné,
odrezte pertlovanu Cast’ a znova vykonajte pertlovanie.

Dobry priklad:

Hladké dookola

Vnutro sa leskne bez akychkolvek $krabancov
Rovnomerna dizka dookola

\ﬁ-/ Zlé priklady:

Prili vela

Naklonené

Skrabanec na rozsirenej rovine
Prasknuté

Nerovné

=
=@
=e
=dlC)
E={6)

MW-1001745-2
ocO@TMa
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6 Instalacia

6.10.4 Pripojenie pripojok chladiva k vnutornej jednotke

Obr.33
Upozornenie 5
Pouzite druhy klu¢, aby ste zabranili skrateniu pripojky chladiva.
MW-1002117-1
Obr.34 1. Odoberte kryt z konektora Schrader (1/4" pripojka chladiva)
1 o= a zlikvidujte ho.
‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ g 2. Skontrolujte tesnost’ vymennika. Do konektora Schrader jemne
@ @ § zasunte skrutkova¢. Musi byt pocut’ zvuk uvolnenia, ktory dokazuje,
S— R ze vymennik je tesny.
\ (2) |\ Pr...

Obr.35 3. Odstrante konektor Schrader a vyhodte ho.
v 1 /2" 4. Zlozte maticu z 1/2" pripojky chladiva. Maticu si uschovajte

rezackou na rurky a odstrante ostrapky.

6. Naskrutkujte matice na rurky na chladivo.
e 1/4" pripojka: pouzite maticu z vrecka na prisluSenstvo.
¢ 1/2 pripojka: pouzite pévodnu maticu a zlikvidujte jej tesnenie.

7. Olemujte potrubia.

8. Na ulah&enie naneste na pertlované dielce chladiaci olej, aby isli
pevne dotiahnut' a zlepSila sa tesnost'.

9. Utiahnite spojenia pomocou druhého kiti¢a, zachovajte nasledovné
ut'ahovacie momenty:

| ]
I4 a zlikvidujte jej tesnenie.
@ @ 5. Odrezte rurky na chladivo vychadzajuce z vonkajsej jednotky

:-,@%

VonkajSi priemer po- | Vonkajsi priemer k6- | Utahovaci moment
trubia (mm/palce) nickych pripojok (Nm)
MW-1002064-1 (mm)
6,35-1/4 17 14 -18
12,7-1/2 26 49 - 61

Upozornenie
InStalatér musi chranit’ spojenie v sulade s platnymi predpismi.
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6 InStalacia

6.10.5 Pripojenie pripojok chladiva k vonkaj3ej jednotke

Obr.36

MW-1002117-1

=\

AN
_—/

D

-
l &
L
<

L

MW-1001812-1

MW-1001818-1

Obr.39

MW-1001813-1

6.10.6  Kontrola tesnosti pripojok chladiva

Obr.40

MW-1001650-3

7782566 - v04 - 22032022

1.

w

Upozornenie )
Na zastavenie krutenia pripojky chladiva pouzite druhy klu¢.

Odstrante ochranny bo¢ny panel z vonkajSej jednotky.

. Odstrante krytky z uzatvaracich ventilov.
. Skontrolujte, &i su uzatvaracie ventily zatvorené.
. Odrezte rurky na chladivo vychadzajuce z vnutornej jednotky

rezackou na rurky a odstrarite ostrapky.

. Pouzite matice, ktoré sa nachadzaju na zariadeni, a navlecte ich na

potrubia chladiva. Ich tesnenia odstrarite.

. Napertlujte chladiace rurky.
. Na ulah¢&enie naneste na pertlované dielce chladiaci olej, aby isli

pevne dotiahnut a zlepSila sa tesnost'.

. Utiahnite spojenia, zachovajte dané utahovacie momenty.

Tab.26

Vonkajsi priemer pri- | VonkajSi priemer k6- | Utahovaci moment
pojky chladiva (mm — | nickych pripojok (Nm)

palec) (mm)

6,35-1/4 17 14 -18

12,7-1/2 26 49 - 61

. Odstrante krytku zo servisného pripojenia na uzatvaracom ventile.
. Pripojte manometer a flaSu s dusikom k servisnej pripojke, potom

postupne natlakujte pripojovacie potrubia chladiva a vnutorny modul
na 42 barov v krokoch po 5 barov.

. Pomocou sprejového detektora tesnosti skontrolujte nepriepustnost’

armatur na vnutornej jednotke a vonkajSej jednotke. Ak sa objavi
netesnost, zopakujte kroky 1 az 3 a skontrolujte nepriepustnost’
znova.

. Uvoinite tlak a vypustite dusik.
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6.10.7 Vékuovanie

Po kontrole, Ze chladiaci okruh je bez netesnosti, vykonajte vakuovanie.
Vakuovanie je potrebné na odstranenie vzduchu a vlhkosti z chladiaceho
okruhu.

Obr.41 1. Pripojte vakuometer a vakuové ¢erpadlo na servisnu pripojku.

2. Vytvorte podtlak vo vnutornej jednotke a v potrubi na privod chladiva.

3. Skontrolujte tlak a podtlak podia tabuiky s odportéaniami nizsie.
Pozrite si tiez miestnu legislativu.

Vonkajsia teplota °C =20 10 0 -10
Tlak vo vékuu, ktory |Pa 1000 |600 250 200
sa ma dosiahnut’ (bar) (0,01) |[(0,006) |(0,0025) |(0,002)
Cas vakuovania po
dosiahnuti tlaku vo h 1 1 2 3
vakuu

4. Uzavrite ventil medzi vakuometrom/vakuovym Cerpadiom a servisnou
pripojkou.
5. Odpojte merac podtlaku a vakuové Cerpadlo po jeho vypnuti.
Obr.42 6. Znovu namontujte krytku servisnej pripojky. Utahovaci moment 14 —
18 Nm.

MW-1001662-3
6.10.8 Otvaranie uzatvaracich ventilov

Po skontrolovani tesnosti a vyvakuovani chladiaceho okruhu otvorte
uzatvaracie ventily, aby sa umoznila cirkulacia chladiva.

Obr.43 1. Pomocou inbusového kitida otvorte ventil na kvapalinovom potrubi,
otacajte pritom proti smeru hodinovych ruci¢iek az na doraz.

s D oy
o W 2. Nasadte spat kryt. Utahovaci moment 14 — 18 Nm.
@ %

@\ MW-1001819-1
3. Pomocou inbusového kiiga otvorte ventil na plynovom potrubi,
© otacajte pritom proti smeru hodinovych ruci¢iek az na doraz.
@ O a® . Nasadte spat kryt. Utahovaci moment 33 — 42 Nm.

. V zavislosti od dizky chladiaceho potrubia mdze byt potrebné pridat
chladivo.

\%
[$; N

MW-1001820-1

6.10.9 V pripade potreby pridajte chladivo

Upozornenie

Odstrante zvySky oleja.

Ak nedochadza k okamzitej montazi potrubi, upchajte ich, aby do
nich nevnikla vlhkost'.

1. Skontrolujte dizku pripojovacich potrubi na chladivo.

2. V zavislosti od ich dizky, dopifajte chladivo cez uzatvaraci ventil
chladiva pomocou bezpeénostného plniaceho zariadenia podia nizsie
uvedene;j tabulky:

44 MIV-S 4-8 R32 7782566 - v04 - 22032022



6 InStalacia

DiZka chladiaceho potrubia

m

L 10

15

20

25 30

Mnozstvo chladiva, ktoré sa ma pridat™

kg

+X@ +0

+0,100

+ 0,200

+ 0,300 + 0,400

(1) Vonkajsia jednotka je predplnena 1 200 kg chladiva

(2) X=Y x(L-10), kde Y = napln chladiva (0,020 kg/m)

7782566 - v04 - 22032022

[Ty

m  Postupy plnenia

Okrem beznych postupov plnenia sa musia dodrziavat’ tieto poziadavky:

DoleZité
Maximalna naplf chladiva pre systéem: 1,600 kg

* Zaistite, aby pri pouzivani plniaceho zariadenia nedochadzalo ku
kontaminacii roznych chladiv. Hadice alebo vedenia musia byt ¢o
najkratSie, aby sa minimalizovalo mnozstvo chladiva, ktoré sa v nich

nachadza.

« Flage sa musia udrziavat na vhodnom mieste podia pokynov.

¢ Po dokonceni plnenia systém opatrite Stitkom (ak este nie je).

nepreplnili.

Je potrebné postupovat’ mimoriadne opatrne, aby ste chladiaci systém

Pred doplnenim sa systém musi podrobit’ tlakovej skuske s vhodnym

preplachovacim plynom. Po dokon¢&eni plnenia, ale pred uvedenim do
prevadzky, sa systém musi podrobit’ skiSke tesnosti. Pred opustenim
miesta sa vykona nasledna skuska tesnosti.

m  Oznadovanie systému Stitkami

Po dokon&eni procesu plnenia chladivom musite systém oznacit’ Stitkom
s vyznacenim celkovej naplne chladiva. Na tento ucel pouzivajte Stitky

dodané s vnutornou jednotkou.

MIV-S 4-8 R32

Pred naplnenim chladiaceho systému chladivom sa uistite, ze chladiaci
systém je uzemneny.
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Fluoritud gaas| 3anpasnen
javalj i rasom

Gwp siincarcarea: GWP

7673820

R32 field charge

Contains fluorinate @ Factory Charge
h i,
greennionse gases Additional charge

Fluorinated greenhouse

GWP gases and charge : © Total charge: ®+

R32 Weight (kg)

Obr.45

MW-1002065-1

Y
©
©
=}
N
=}
=}
g
=

46 MIV-S 4-8 R32

1. Nalepte §titok vo vaSom jazyku na anglicky text na stitku R32 field
charge.
2. Vyplnte $titok R32 field charge:

A

Napln od vyrobcu

B

Dodato¢na naplh

Cc

Celkova napln (A + B)

3. Nalepte $titok R32 field charge na vonkajsiu jednotku, vedia

ud

Vnutorna jednotka sa dodava s ochrannym plastom pre pripojky chladiva.

1. Umiestnite ochranny plast za pripojky chladiva, ako je to znazornené

na

| ]

ajového Stitku.

obrazku.

DoleZité
Dbajte na smer montaze.

2. Ochranu preklopte cez potrubie.
3. Ochranu zaistite prdzkom suchého zipsu.
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6.10.11

6.11

6.11.1

6.11.2

Kontrola chladiaceho okruhu

Elektrické pripojenia

Odporucania

Dimenzovanie elektrického pripojenia

7782566 - v04 - 22032022
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. Skontrolujte polohu externej jednotky, vzdialenost’ od steny.

. Skontrolujte tesnost’ pripojeni chladiva.

. Uistite sa, ze tlak pri vakuovani bol skontrolovany pred plnenim.

. Uistite sa, ze ¢as vakuovania a vonkajSia teplota sa po€as vakuovania
kontrolovali.

A WON =

Varovanie
Elektrické zapojenie musia uskutocnovat' iba kvalifikovani
odbornici pri vypnutom elektrickom napajani.

Upozornenie
Vyrobok sa pripaja na elektricku siet’ cez viacpolovy spinac so
vzdialenost'ou rozopnutych kontaktov vaésou nez 3 mm.

* Jednofazové modely: 230 V (+6 %/-10 %) 50 Hz
* Trojfazové modely: 400 V (+6 %/-10 %) 50 Hz

A Upozornenie
Kable zaistite dodanymi kablovymi paskami. Bezpodmienecne
dbajte na to, aby nedoslo k zamene vodicov.

Doélezité
Elektricka zhoda pre uzemnenie:

* Belgicko: Norma RGEI
* Ostatné krajiny: Platné normy pre inStalaciu

[

Dolezité
Elektricka inStalacia musi byt vybavena hlavnym vypinacom.

[

InStalatér musi poskytnut’ a pripojit’ napajacie kable.
Elektrické pripojky na zariadeni vyhotovte podia odportéani tychto noriem:

* poziadavky platnych noriem,

* vnutroStatne predpisy o elektroinstalaciach,

¢ informacie uvedené v elektrickych schémach dodanych so zariadenim,
¢ Odporuc¢ania tohto navodu.

Skontrolujte, Ci elektroinstalacia nebude vystavena opotrebovaniu, korozii,
nadmernému tlaku, vibraciam, ostrym hranam alebo inym nepriaznivym
vplyvom na zivotné prostredie. Pri kontrole sa musia brat’ do Uvahy aj
ucinky starnutia alebo kontinualnych vibracii zo zdrojov, ako su
kompresory alebo ventilatory.

Elektrické vlastnosti existujucej napajacej siete musia zodpovedat’
hodnotam uvedenym na Stitku s pokynmi.

Starostlivo uréte kable podia nasledujtcich prvkov:

¢ Minimalne prierezy kablov su uvedené na obrazku.
e Maximalny prud vonkajsej jednotky.

 Vzdialenost' zariadenia od napajace;j siete.

¢ Predradena ochrana.
¢ Neutralne prevadzkové podmienky.
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Obr.47

\ X233|E
[T
1]  EHC
1| ]
E 0 2 x 0,35 mm? -
ma <30m : Tout Seee
i - ﬁ'ﬁ%%%%
- aEeaeEas
L3x1,5mm?
230 V~
3 kW
[0 00
= He) ~
& =[O0 400 V 3N
el ElliNe) 3/6 kW
3x6mm*N\e 31 - PR
onlEiiine)
ifss
_ 36kW - 5x25mm? I
e 0 ’ =S 400 V 3N~
Ollg e TypC
a L
oIl e
3 x 6 mm? g iIne)
o
: LIKIEIS
B B [EREE) (= | ) S 16 A
BUS 230 V~
515253
olel®
3x2,5mm?
2x 1,5 mm?
ﬁA | MW-1002154-1 - ﬁA '
EHC DPS vnutornej jednotky EHC-08 BUS Svorkovnica na pripojenie komunika¢nej zbernice
T out Svorkovnica pre snimac¢ vonkajsej teploty vonkajsej jednotky
X23 Svorkovnica na pripojenie komunikacénej zbernice Typ C Isti€ krivky C
vnutornej jednotky DIF* Prudovy chrani¢ (RCCB)

Pouzivajte kompatibilné pruadové chrani¢e (RCCB). Pozrite si nasledujucu
tabulku.

. | Dblezité
1 | rccB pre vonkajSiu jednotku ,invertor‘ musi byt kompatibilny
s vysokymi harmoéniami.
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Tab.27

Zariadenie Typ napajacieho zdroja Maximalny prad (A) Odportaéany isti¢ zvyskového
pridu (RCCB)

MIV-S 4-8 R32 Jednofazovy 6 Typ B, 30 mA

Elektricky ohrieva¢ 3 kW Jednofazovy 13,0 Typ B, 30 mA

Elektrické vykurovacie teleso Jednofazovy 26 Typ B, 30 mA

3/6 kW

Elektrické vykurovacie teleso Trojfazovy 15 Typ B, 30 mA

3/6 kW

AWHPR 4 MR Jednofazovy 13,9 Typ B, 30 mA

AWHPR 6 MR Jednofazovy 13,9 Typ B, 30 mA

AWHPR 8 MR Jednofazovy 13,9 Typ B, 30 mA

6.11.3  Pristup k DPS a pripojovacej svorkovnici

1. Odoberte predny panel tak, Zze ho odskrutkujete a pevne potiahnete
smerom nahor.

Obr.48 2. Odstrante §titok zakryvajuci DPS.

gL
N
B

Obr.49

7782566 - v04 - 22032022

MW-1001878-2

3. Otocte podperu DPS na ucel vedenia kablov a vykonania pripojeni.

DPS.

®

MW-1001879-2

4. Oto&enim podpery ovladacieho panela ziskate pristup k volitelnym

MIV-S 4-8 R32
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5. Odstrante zadny kryt ovladacieho panela.

. | DoleZité
1 Zadny kryt ovladacieho panela je zabezpeceny 3 kotviacimi
bodmi.

m  Svorkovnica DPS EHC-08

Obr.51 X4 - Hydraulicka verzia: obehové Cerpadlo zalozného kotla
X27 - Elektricka verzia: zalozné elektrické ohrevné teleso — stuper 1
X5 - Teplovodna verzia: ON/OFF kontakt pre kotol dohrevu
g T dhw 1 - Elektricka verzia: zalozné elektrické ohrevné teleso — stupen 2
X24 X15 X28
X1

Tdhw2 | X7-X8 L-Bus
T out X9 Snimace a sondy
R-Bus X10 Hlavny riadiaci signal obehového ¢erpadla PWM

BL1IN X12 Moznosti

X26

X12 So+ So- - Kondenzacia: Kondenzacny snimac

- So+/So-: elektromer
Condensation - BL1 IN/BL2 IN: multifunk&né vstupy
{ + - R-Bus: Pripojeny izbovy termostat Smart TC®, zapnut/vypnuat’
termostat, termostat OpenTherm
X19 Bezpecnost’ vonkajSej jednotky
X10 = X21 Komunikacna zbernica s DPS FTC2BR
X22 Komunika¢na zbernica s DPS FTC2BR
X23 Zbernica na komunikaciu s vonkajSou jednotkou
X18 X24 Napajacie napatie 230 V — 50 Hz
X25 Pripojenie 3-cestného prepinacieho ventilu vykurovania/teplej
uzitkovej vody, ak je k dispozicii
X26 Obehoveé Cerpadlo CIRCA — maximalne 450 W - iba ak je
obehové Cerpadlo pripojené za akumulaénym zasobnikom
X27 Elektrické napajanie hlavného obehového Cerpadla, DPS
FTC2BR a DPS SCB-04
X28 - T out: snimac vonkajsej teploty
- T dhw 1: snimac teploty v hornej €asti zasobnika teplej
uzitkovej vody
- T dhw 2: snimac teploty v dolnej Casti zasobnika teplej uzitkove;j
vody
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m  Svorkovnica hapdjania vnutornej jednotky

Obr.52 @ Uzemnenie: napajanie vnatornej jednotky
L Faza: napajanie vnutornej jednotky
N Neutral: napajanie vnutornej jednotky
Laux Pomocna faza: Maximalne 6 A
Naux Pomocny nulovy vodi¢: Maximalne 6 A
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MW-1001988-1

m  Svorkovnica DPS BLE Smart Antenna

Obr.53 X1 L-BUS medzi DPS EHC-08 a pouzivatelskym rozhranim

MW-1001986-1
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6 Instalacia

6.11.5 Vedenie kablov

Obr.54

MW-1001880-2
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6 InStalacia

Upozornenie
Kable snimaca 0 — 40 V by mali byt oddelené od kablov obvodu
230/400 V.

Dolezité

K dispozicii su kablové zvazky s uchytkami fir tree. Tie mozno
pouzit’ na zoskupenie kablov podia napétia na vystupe vnitornej
jednotky.

e

MW-1002095-1

6.11.6  Pripojenie vnutornej jednotky

Obr.55 Napajanie vnutornej jednotky nie je vyrobcom zapojené dopredu.

A Viazacie pasky

1. Napéajaci kabel vedte cez kablovu priechodku vyhradenu pre kable
okruhu 230 V.

2. Aby ste sa vyhli Grazu elektrickym pridom, zabezpedte, aby dizka
vodi¢ov medzi kablovou svorkou a svorkovnicami bola taka, aby
aktivne vodice boli voc¢i ochrannému vodi¢u pod mechanickym
napatim.

MW-1002071-1
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6 InStalacia

3. Pripojte kabel k svorkovnici, ako je zobrazené na obrazku. Stlacte
tlacidlo, aby sa kabel spravne zasunul do konektora a zaistil.

Obr.56 1 Faza (L)
2 Nulovy vodi¢
3 Uzemnenie

] gg )\ )\ 1 | Dizka pasiku: 10 az 12 mm.
LN // ® Laux ‘ N: Nebezpedenstvo
(] EE EES % % % Kﬁ % E Uzemiiovaci vodi¢ musi byt o 10 mm dlhsi ako vodice N a L.
[ ) )
\ l MW-1002072-1
\ ™~
1\/[2)3

6.11.7  Pripojenie externej jednotky

Vonkajsia jednotka musi byt’ pripojena k vnutornej jednotke a k zdroju
napajania.

Externa jednotka musi mat’ oddeleny elektricky zdroj a prisludny vlastny
isti€. Pred pripojenim na elektrickom paneli skontrolujte, ¢i ma kabel
vhodny prierez a skontrolujte isti¢.

Na trojfazovom elektrickom paneli je mozné pouzit' 230 V fazu v sulade
s platnymi normami.
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6 InStalacia

Upozornenie

Pouzite vhodny kabel: Napajacie kable ¢asti zariadeni pre
vonkajSie pouzitie nesmu byt tenSie ako ohybny kabel oplasteny
polychléroprénom (vyhotovenie 60245 IEC 57).

1. Odstrante servisny kryt z externej jednotky.

MW-1002073-1

A Viazacie pasky

2. Pripojte kabel zbernice BUS (minimalny priemer: 2 x 0,75 mm?2) medzi
svorkovnicami S2 a S3 na vonkajSej jednotke a konektorom X23 na
centralnej jednotke vnutornej jednotky EHC-08.

Nebezpecdenstvo
Na S1 ni¢ nepripajat.

3. Spravne naskrutkujte viazacie pasky. Zodpovedajucim spésobom
upravte dizku kablov.

4. VonkajSiu jednotku pripojte k napajaniu pomocou L, N
a uzemriovacich svoriek (@).

Nebezpedenstvo
Uzemnovaci vodi¢ musi byt’o 10 mm dlhSi ako vodi¢e N a L.

5. Kabel prevledte kablovou priechodkou a nastavte prislu$nu dizku

kabla. Zaistite ho pomocou trakéného zariadenia bleskoistky.
6. Znovu namontujte servisny panel.

6.11.8 Pripojenie snimaca vonkajSej teploty

Pripojka snimaca vonkajSej teploty je povinna, aby sa zabezpecila
spravna prevadzka spotrebica.
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6 InStalacia

m  Montaz vonkajSieho snimaéa teploty
Obr.58 Zatky priemeru 4 mm / priemer vrtaku 6 mm

1. Zvolte odporti¢ané umiestnenie vonkaj$ieho snimaga.

2. Umiestnite 2 zatky, ktoré su dodané so snimacom, na miesto.
3. Zaistite snima¢ pomocou dodanych skrutiek (priemer 4 mm).
4. K snimacu vonkaj$ej teploty pripojte kabel.

MW-8800N003-6

m  Odporu¢ané miesta na montaz

Vonkajsi snima¢ umiestnite do polohy, ktora ma nasledujuce vlastnosti:

« Na fasade vykurovanej zény, pokial moZno na sever.
¢ V strednej vySke vykurovaného useku.

¢ Pod vplyvom zmien pocasia.

¢ Miesto chranené pred priamym slnecnym Zziarenim.

« Lahko pristupné miesto.

Obr.59
| [ L
1
T % [ {|moo /_2
1
1
z H 1
l 122 = :
| — i 1
| L__[_[_]___: T g 1/2 H (min. 2,5
[0 |moo T T oo >—2
D J
H ] 3
[[] [ o1,
i Y MW-8800N001-3
1/2 H (min. 2,5 m)J
1 Optimalne umiestnenie H Obytna vyska kontrolovana vonkajsim snimacom
2 Mozné miesto Z Obytna oblast’ kontrolovana vonkajsim snimacom
m  Miesta, ktoré si nevhodné
Vonkajsi snimac neinstalujte na mieste s nasledujucimi vlastnostami:
e Za zakryvajuce Casti budovy (balkén, previs strechy atd’.).
* V blizkosti ruSivych zdrojov tepla (priame slnecné Zziarenie, komin,
mriezka ventilacie atd'.).
Obr.60

. A1

| [P &
a

. MW-3000014-2

®  Pripojenie vonkajSieho snimaca

Na pripojenie vonkajSieho snimaca pouzite kabel s minimalnym prierezom
2 x 0,35 mm? a dizkou < 30 m.
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6 Instalacia

Obr.61 1. Pripojte vonkajsi snimac ku vstupu Tout na konektore X28 na
1 o centralnej DPS EHC-08 vnutorného modulu.
o}
J 16>=(1)
|

MW-1001280-2

]

/»

6.11.9  Pripojenie zalozného dohrevu

Pripojenie zalozného dohrevu zaruéuje uzivatelsky komfort a bezpednost
tepelného Cerpadla. Ak nie je pripojeny ziadny dohrev, nie je mozné
zarucit’ vykurovaci komfort a ochranu spotrebic¢a pred mrazom.

V zavislosti od modelu vnutornej jednotky méze byt zalozny dohrev kotol
dohrevu alebo elektrické vykurovacie teleso.

6.11.10 Pripojenie kotla dohrevu
Kotol dohrevu je pripojeny k centralnej jednotke DPS EHC-08 na
vnutornej jednotke:

Obr.62 1. X4: Cerpadlo kotla dohrevu (faza/neutral/uzemnenie)
= 2. X5: suchy kontakt ON/OFF pre kotol dohrevu

¥

..'ﬁz

MW-1001222-2

6.11.11 Pripojenie napdjania elektrického vykurovacieho telesa

Elektrické vykurovacie teleso ma vlastné napajanie s vlastnym istiCom.
Elektrické vykurovacie teleso je mozné pripojit pomocou jednofazového
alebo trojfazového napajacieho zdroja. Pre jednofazové napajanie moézete
v sulade s platnymi normami pouzit' fazu 230 V na trojfazovom elektrickom
paneli.

1. Maximalny vykon elektrického vykurovacieho telesa zvolte podia
velkosti vykurovaného priestoru a jeho tepelnych strat: 3 kW v jednej
faze; medzi 3 kW alebo 6 kW v jednofazovej alebo trojfazovej verzii.
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Obr.64 Konfiguracie
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6 InStalacia

2. Napajaci kabel elektrického vykurovacieho telesa vedte cez kablovu
priechodku vyhradenu pre kable okruhu 230/400 V.

A Viazacie pasky

3. Pripojte zdroj napajania a v pripade potreby vymerite mostik.
V pripade potreby je mozné pripoijit’ elektrické vykurovacie teleso
k jednej alebo 3 fazam trojfazovej instalacie.

Délezité

ie

Skratovacia spojka sa nachadza vo vrecku pripojenom

k rozvodnej svorkovnici elektrického panela.

L1 Faza1
L2 Faza2
L3 Faza3
N Nulovy vodi¢

@ Uzemnenie

A Skratovacia spojka

Délezité

| ]

Nebezpedenstvo

Dizka pasiku: 10 az 12 mm.

Uzemnovaci vodi¢ musi byt’o 10 mm dlhSi ako vodi¢e N a L.

Tab.28 Premostenie

Maximalny vykon Elektrické napajanie | Zapojenie skratkova-
cej spojky

3 kW Jednofazovy Neinstalujte prepoje-
nie

6 kW Jednofazovy Osadte prepojenie
A na svoje miesto

6 kW Trojfazové Neinstalujte prepoje-
nie

Existuji 2 vykonové stupne podia Udajov nasledujicej tabulky.

¢ Minimalny vykon je stupen 1 na elektrickom vykurovacom telese.
Pouziva sa, ak na zvysenie teploty vykurovacieho okruhu postacuje
malé mnozstvo dodatoCnej energie.

* Maximalny vykon pouziva stupen 1 a pridava stupen 2 pre elektrické
vykurovacie teleso. Stupen 2 funguje len v spojeni so stupfiom 1.
Pouziva sa, ked stuper 1 nebol schopny dostat’ vykurovaci okruh na
dostato¢ne vysoku teplotu.
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6 Instalacia

Tab.29 Napajanie elektrického vykurovacieho telesa

Napajanie pre elektrické vyku-

Vystup elektrického vykurovacieho telesa

rovacie teleso Maximalny vykon = stupefi 1 | Maximalny vykon = stupeii 1 | Stupefi 2
+ stupen 2
Jednofazovy 3 KW = 3 kW + 0 kW 3 kW 0 kW
6 KW = 3 kW + 3 kW 3 kW 3 kW
Trojfazové 6 KW = 3 KW + 3 kW 3 kW 3 kW

6.11.12 Zapojenie voliteiného prislusenstva

1. Pripojte voliteiné diely k vnutornej jednotke.

2. Ak je na vnutornej jednotke nainstalovanych viacero dielov, presurite
konektor svorky pripojenej z vyroby na svorky X7 alebo X8 na DPS
EHC-08.

Pozrite

iy Pokyny na instalaciu volitelnych dielov

6.11.13 Pripojte elektromer (voliteind moZnost)

Meranie energie poskytuje informacie o:

 spotrebe elektrickej energie,
* produkcii tepelnej energie na vykurovanie, teplej uzitkovej vode
a rezimoch chladenia.

Tepelna energia z kotla dohrevu alebo elgktrického vykurovacieho telesa
sa berie do Uvahy a poskytuje Uplny prehlad o ziskanej tepelnej energii.

Merace neinstalujte pre elektrické vykurovacie telesa.

1. Skontrolujte. &i elektromer spifia nasledovné $pecifikacie:

Technické podmienky elektromera Jednotka Hodnota
Minimalne pripustné napétie V 27
Minimalny pripustny prad mA 20
Minimalna dizka impulzu ms 25
Maximalna frekvencia Hz 20

6.11.14 Kontrola elektrickych pripojeni

58 MIV-S 4-8 R32

2. Pripojte elektromer na S0+/S0- vstup EHC-08 DPS.

1. Skontrolujte pripojenie tychto komponentov k elektrickému napéjaniu:
* Vonkajsia jednotka
e VVnutorna jednotka
» Ponorny ohrievac alebo kotol dohrevu v zavislosti od modelu
spotrebica
2. V pripade inStalacie kotla dohrevu skontrolujte spojenie medzi kotlom
dohrevu a vnutornou jednotkou: ovladanie ¢erpadla kotla dohrevu
a poziadavka na ohrev alebo ovladanie spustenia horaka.
3. Skontrolujte zbernicovy kabel medzi vnutornou jednotkou a vonkajSou
jednotkou:
» Kabel s dvojitou izolaciou
» Kébel oddeleny od napajacich kablov
» Kébel je spravne pripojeny na oboch stranach
4. Skontrolujte vhodnost’ pouzitych istiCov a prudovych chrani¢ov (RCD):
e Isti¢ a prudovy chrani¢ (RCD) vonkajSej jednotky
* |sti¢ vnutornej jednotky
* |sti¢ ponorného ohrievaca alebo kotla dohrevu v zavislosti od
modelu spotrebica
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7 Uvedenie do prevadzky

71 VSeobecne

7 Uvedenie do prevadzky

5. Skontrolujte polohu a pripojenie snimacov:
e Snimac vonkajSej teploty
* Snimac teploty miestnosti (ak je sucastou vybavy)
e Snimac prietoku pre druhy okruh (ak je su¢ast'ou vybavy)
. Skontrolujte pripojenie obehovych Cerpadiel.
. Skontrolujte pripojenie rézneho prisluSenstva.
. Skontrolujte, €i su kable a svorky spravne utiahnuté alebo pripojené
na svorkovnicu.
9. Skontrolujte oddelenie napajacich kablov 230 V/400 V a kablov velmi
nizkeho napatia.
10. Skontrolujte pripojenie bezpecnostného termostatu podlahového
kurenia (ak sa pouziva).
11. Skontrolujte, i sa pre vSetky kable vychadzajluce zo zariadenia
pouzivaju trakéné zvodice prepatia.

o ~NO®

Postup uvedenia tepelného Cerpadla do prevadzky sa vykonava:

e pri prvom pouziti,
¢ Po dlhodobom vypnuti;
Uvedenie tepelného ¢erpadla do prevadzky umozfiuje pouzivateiovi

skontrolovat’ rézne nastavenia a vykonat’ kontroly nutné na spustenie
tepelného Cerpadla pri zaisteni Uplnej bezpecnosti.

7.2 Postup uvedenia do prevadzky pomocou smartfénu

Obr.65

GETITON \
Google Play

#  Download on the

2

MW-1001598

@& App Store

Upozornenie
Uvedenie do prevadzky smie vykonat’ len kvalifikovana osoba.

K dispozicii je aplikacia pre smartfény, ktora vam pomoze pri uvedeni do
prevadzky a konfigurovani parametrov pre instalaciu vykurovania

1. Stiahnite si aplikaciu De Dietrich START z Google Play alebo z App
Store.

2. Spustite aplikaciu.

3. Pri uvadzani do prevadzky a konfigurovani instalacie vykurovania
postupujte podia pokynov uvedenych v aplikacii pre smartfon.

Po dokoné&eni postupu je indtalacia Uplne nakonfigurovana.

7.3 Procedura uvadzania do prevadzky bez smartfénu

7782566 - v04 - 22032022

Upozornenie
Prvé uvedenie do prevadzky smie vykonat’ len kvalifikovana
osoba.

1. Namontujte vSetky dosky, liSty a kryty vnutornej jednotky a vonkajse;j
jednotky.

2. Zapnite istiCe na elektrickom paneli:
« Isti¢ vonkajSej jednotky
e Isti¢ vnutornej jednotky
« Isti¢ elektrického vykurovacieho telesa
= Zobrazi sa hlasenie Welcome (Vitajte).

. Zvolte krajinu a jazyk.

. Konfigurujte ¢as a datum.

. Nastavte parametre CN1 a CN2. Hodnoty su uvedené na typovom
Stitku vnatornej jednotky. St uvedené aj v tabulke nizSie.
Parametre CN1 a CN2 sa pouzivaju na systémové oznacenie typu
vonkajSej jednotky a typu dohrevu, ktoré sa nachadzaju v instalacii.
MéZzu sa pouzit' na prekonfigurovanie parametrov podia konfiguracie
inStalacie.

o b~ w
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7 Uvedenie do prevadzky

6. Zvolte Potvrdit , ked chcete uloZit’ nastavenia.
7. Tepelné Cerpadlo zaCina svoj odvzduSinovaci cyklus.

7.31 Konfiguraéné &isla CN1 et CN2

Konfiguraéné Cisla CN1 a CN2 by sa mali pouzivat’ pri uvedeni do 5
prevadzky bez smartfénu. Sluzia na konfiguraciu tepelného ¢erpadla podia
typu zalohovania a vykonu inStalovanej vonkajSej jednotky.

Tab.30
Externa jednotka CN1 CN1 CN2
Elektrické vykurova- | Kotol dohrevu
cie teleso
4 kW 7 8 17
6 kW 9 10 17
8 kW 11 12 17
7.4 Kontrolné body po uvedeni do prevadzky
Tab.31
Body na kontrolu Popis
Odvzdusnovac Po odvzdusneni zariadenia zatvorte odvzdusnenie na hydraulickom vy-
rovnavaci vnutornej jednotky.
Rezim prevadzky Po uvedeni do prevadzky ma prioritu priprava teplej uzitkovej vody (ak

je obvod pritomny). Zachovaijte tento prevadzkovy rezim na ucel zvySe-
nia teploty a skontrolujte, Ci tepelné ¢erpadlo funguje spravne.

Teplota vykurovania Ak sa tepelné Cerpadlo na konci odvzduSnovacieho cyklu nespusti,
skontrolujte vystupnu teplotu na ovladacom paneli. Vystupna teplota
musi byt’ vysSia ako 10 °C, aby sa mohla spustit’ vonkajSia jednotka.
Chrani to kondenzator pocas rozmrazovania.

Ak je vystupna teplota nizSia ako 10 °C, namiesto vonkajSej jednotky
sa spustia dohrevy. Ked vystupna teplota dosiahne 20 °C, funkciu pre-
vezme vonkajSia jednotka.

75 Nastavenie hodnoty prietoku priameho okruhu

Zapojenie vykurovacieho systému musi zaistit’ staly prietok za kazdych
podmienok. Ak je prietok prili§ nizky, tepelné Cerpadlo sa méze samé
vypnut kvoli svojej vlastnej ochrane. Funkcia vykurovania, chladenia

a ohrevu teplej Uzitkovej vody potom nie je zarucena.

* Pri inStalaciach s podlahovym kurenim skontrolujte, ¢i su otvorené
ventily zberaga. Skontrolujte, &i sa namerany prietok bliZi k cielovej
hodnote prietoku v zavislosti od vykonu vonkajSej jednotky.

« Pri inStalacii s radiatormi nastavte prietok pomocou prepustacieho
ventilu s tlakovym ovladanim.

1. Ak je k dispozicii druhy okruh, nastavte ho na rezim protimrazove;j
ochrany, aby vypol poziadavku na vykurovanie.
2. Zatvorte termostatické ventily na vSetkych radiatoroch v okruhu A.
@ 3. Pristup k meraniu prietoku vody v okruhu v rezime vykurovania:
On

Tab.32
Postup Signal Popis
235 VZ tepel. Gerpadla > Parametre, merace, signaly > Signaly Tok v systéme Tok vody v systéme
AMO056
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8 Nastavenia

4. Nastavenim diferenéného tlakového ventilu znizte cielovy prietok na
hodnotu Tok v systémeAMO056.

Jednotka AWHPR 4 MR AWHPR 6 MR AWHPR 8 MR
Prahova prietokova hodnota I/min 7 8 9
Cielova prietokova rychlost I/min 12 17 23
. | Dolezité
1| Ak prietok klesne pod prahovu hodnotu, na domovskej obrazovke

sa objavi vystrazné upozornenie Vystraha priet.rychl .

7.6 Zaverecné pokyny pre uvedenie do prevadzky

1. Skontrolujte, €i su nasledujuce komponenty inStalacie spravne

zapnuté:

e Obehové Cerpadla

e Externa jednotka

 Zalozné elektrické ohrevné teleso alebo kotol dohrevu v zavislosti
od typu inStalacie

2. Skontrolujte hodnotu prietoku v inStalacii. Musi byt nad minimalnou
hrani¢nou hodnotou.

3. Skontrolujte nastavenie zariadenia na obmedzenie teploty, napriklad
termostatického zmieSavacieho ventilu (na pripravu teplej uzitkovej
vody).

4. Vypnite tepelné Cerpadlo a vykonaijte tieto operacie:
 Asi po 10 minutach vykurovaci systém odvzdu$nite.

« Skontrolujte hydraulicky tlak na pouzivatelskom rozhrani. Pokial je
to potrebné, doplrite do vykurovacieho systému vodu.

« Skontrolujte Uroven znecistenia filtrov tepelného cerpadla aj
instalacie. Ak je to potrebné, filtre vycistite.

5. Restartujte tepelné (Tzerpadlo.
6. Vysvetlite pouzivatelovi obsluhu systému.
7. Odovzdajte vSetky navody pouzivatelovi.
8 Nastavenia
il
8.1 Strom ponuky | on
Tab.33

Ponuky dostupné pomocou tlacidla
Zakazte pristup technika
Nastavenie inStalacie

Ponuka Uvedenie do prevadzky

Ponuka pokrocilého servisu

Historia chyb
Bluetooth
Nastavenia systému

Informécie o verzii

8.2 Spristupnenie Urovne instalatér (technik)

Niektoré parametre, ktoré m6zu mat vplyv na prevadzku zariadenia, su
chranené pristupovym kédom. Tieto parametre je opravneny menit’ len
technik vykonavajuci instalaciu.

Spristupnenie Urovne technika:

_ el
1. Vyberte ikonu [ off .
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8 Nastavenia

2. Zadajte kod 0012.

, il
= Uroven Installer (technik) je aktivovana | on . Po Uprave
pozadovanych nastaveni ukoncite uroven Installer (technik).

o
3. Ak chcete ukoncit' uroven technika, vyberte ikonu [ on J, potom
Potvrdte zmeny.

Ak sa do 30 minut nevykona ziadny ukon, systém ukonc¢i Uroven Installer
automaticky.

8.3 Vyhiadavanie parametra alebo nameranej hodnoty

Ak poznate kod parametra alebo nameranu hodnotu, je pouzitie funkcie

QVyhTadajte udajové body najjednoduchsim spésobom, ako k nemu
ziskat’ priamy pristup.

¥ 1. Riadte sa postupom opisanym nizSie.

Postup

(On )

& > Nastavenie instalacie > Vyhladaijte tidajové body

2. Oto¢nym tlac¢idlom zadajte kod pozadovaného parametra alebo
nameranu hodnotu.

3. Stlagenim potvrdzovacieho tlagidla v spustite vyhiadavanie.
= Zobrazi sa pozadovany parameter alebo namerana hodnota.

8.4 Nastavenie funkcie okruhu

Tab.34

Nastavte funkciu okruhu na zaklade komponentov vykurovacieho okruhu.

1. Riadte sa postupom opisanym nizSie.

Postup

> Nastavenie instalacie > CIRCA or CIRCB > Parametre, merace, signaly > Nastavenia > Funkcia okruhu (CP020)

2. Vyberte hodnotu, ktord zodpoveda typu zvoleného okruhu:

Hodnota Popis CIRCA CIRCB
EHC-08 SCB-04
Zakazat Nie je pripojeny ziadny okruh x x
Priamy Priamy vykurovaci okruh, bez zmieSavacieho ventilu x x
ZmieSavaci okruh Vykurovaci okruh pre priame podlahové vykurovanie (CIRCA) x x
Druhy vykurovaci okruh so zmieSavacim ventilom (CIRCB)
Bazén Vyhrievanie bazéna nie je dostup- | x
né
Vysoka teplota Vykurovanie okruhu v letnom obdobi, napriklad pre drziak na utera- | x x
ky
Ventilator Konvektor Vykurovaci okruh s fancoilmi x x
Zasobnik na TUV Ohrev zasobnika teplej uzitkovej vody nie je dostup- | %
né
Elektricky zas. TUV Ovladanie elektrického vykurovacieho telesa na ohrievaci vody nie je dostup- | x
né
Casovy program Ovladanie elektrického obvodu na zaklade programu ¢asovaca nie je dostup- | x
né
Technologicky ohrev Vykurovanie okruhu bez programu ¢asovaca nie je dostup- | x
né
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8 Nastavenia

8.5 Konfiguracia vykurovacieho okruhu

8.5.1 Nastavenie vykurovacej krivky

Vykurovacia krivka sa nastavi pri uvedeni zariadenia do prevadzky,
termostatické ventily sa v pripade potreby otvoria. V pripade velkych strat
z budovy je potrebné upravit’ sklon krivky v polovici sezény a potom

v polovici zimy v krokoch po 0,1 kazdych 24 hodin (akumulacia budovy).

Nastavenie vykurovacej krivky pre zénu:

=
On 1. Vyberte ikonu pre zénu, ktord treba upravit’; napriklad .
2. Zvolte Vykurovacia krivka.
3. Nastavte nasledujuce parametre:

Obr.66 Parameter | Popis
Strm. Hodnota strmosti vykurovacej krivky.
14:23 | Zone setup Heating curve Ay | « vykurovaci okruh podlahy: sklon medzi 0,4 a 0,7
* radiatorovy okruh: sklon cca 1,5
3\2‘;&9;(5: max Maximalna teplota okruhu
Zakl. Vykurovacia krivka s patnym bodom (predvolena hodno-

ta: Vypnuté = automaticky rezim).

Ak je Zakl. Vypnuté, teplota v patnom bode vykurovacej
krivky sa vyrovna s pozadovanou teplotou miestnosti
50 °C; 0 °C | Teplota vody okruhu pri vonkajsej teplote. Tato hodnota
je viditelna po celej krivke.

Base: 20°C

MW-5000765-3

8.5.2 Konfiguracia podlahového chladenia alebo fancoilu

Tato funkcia je k dispozicii, len ak je parameter Funkcia okruhu (CP020)
nastaveny na ZmieSavaci okruh alebo Ventilator Konvektor (Nastavenie
inStalacie > CIRCA alebo CIRCB > Parametre, merace, signaly > Ponuka

parametrov).
. | Dolezité
1 | Chiadenie je mozné len vtedy, ked je tepelné Cerpadlo v letnom

rezime, €o je predvoleny rezim, ked vonkajSia teplota prekrocCi
22 °C. Hodnotu mozno nastavit’ prostrednictvom AP073.
Vykurovanie musi byt’ aktivované: skontrolujte, i je parameter
Funkcia UK zap./vyp. AP016 nastaveny na ON.
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8 Nastavenia

Tab.35

1. Nakonfigurujte nasledujuce parametre:

Postup

Parameter

Popis

Potrebné nastavenie

Z tepel. éerpadla

> Parametre, merace,
signaly > Pokrocilé

RezZim chladenia
AP028

Konfiguracia rezimu chladenia

Zap. akt. chladenie

> CIRCA alebo

CIRCB > Parametre,
merace, signaly >
Nastavenia

Nast.hodn.podl.chl.
CP270

Nastavena hodnota teploty
prietoku chladenia pre podlahové
chladenie

18(predvolena hodnota). .
Nastavte parametre a podla typu podlahy
a urovne vlhkosti.

Nast.hodn.chl.vent.
CP280

Pozadovana hodnota chladenia
pre vstupnu teplotu v okruhu fan-
coilu

7 °C(predvolena hodpota).
Nastavte teplotu podla pouzitych fancoi-
lov.

Prep.kont.OTH chl.
CP690

Prehodte kontakt zapnutia/vypnu-
tia termostatu

* Nie

 Ano

Skontrolujte nastavenie podia pouzitého
termostatu alebo izbového snimaca.

> VZ tepel.

Cerpadla

Funkcia UK zap./vyp.
APO016

Povolit alebo zakazat
spracovanie poziadavky na teplo
pre Ustredné vykurovanie

Zap.
Dezaktivacia vykurovania deaktivuje aj
chladenie.

8.6

8.6.1

8.6.2

64 MIV-S 4-8 R32

Konfiguracia kotla dohrevu

2. Ak je to potrebné, vynutte chladenie alebo upravte teploty chladenia
pre okruhy CIRCA a CIRCB.

Konfiguracia parametrov kotla dohrevu

Na zabezpecenie optimalneho vykonu systému tepelného Cerpadla
s kotlom dohrevu je potrebné nakonfigurovat’ parametre kotla dohrevu.

1. Nastavte kotol do 24/7 komfortného rezimu.
2. Nastavte pozadovanu teplotu vykurovania na teplotu o 5 °C vysSiu
ako je pozadovana teplota teplej uzitkovej vody.

0 Pozrite

Konfiguracia hybridného reZimu prevadzky pre kotol dohrevu

Navod na instalaciu kotla

Hybridny prevadzkovy rezim je dostupny iba pre zariadenia s kotlom

dohrevu.

Hybridna funkcia pozostava z automatického prepinania medzi tepelnym
Cerpadlom a kotlom v zavislosti od nakladov, spotreby alebo emisii CO,

kazdého generatora tepla.
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Obr.67  Vplyv vonkajSich tepl6t a bivalencie.
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8 Nastavenia

COP: Vykurovaci faktor

Hrani¢ny koeficient vykonu: ak je koeficient vykonu tepelného
Cerpadla vyssi, nez hrani¢ny koeficient vykonu, dojde k prepnutiu
na tepelné Cerpadlo. V opacnom pripade je povoleny len dohrev
kotla. Hrani¢ny koeficient vykonu COP tepelného ¢erpadla zavisi
od vonkajSej teploty a pozadovanej teploty vykurovacej vody.

T Vonkajsia teplota .
‘E‘ :. T4 Parameter Min. vonk. T. TC (HP051): Minimalna vonkajsia teplota,
(. pod ktorou sa zastavi kompresor tepelného ¢erpadla
‘ T, Parameter Bivalentna teplota (HP00O0): Bivalentna teplota
ds TI1 T‘z T
i
C
T T 1 T
T1 T2 Cs
MW-5000542-1
1. Nakonfigurujte parametre tepelného Cerpadla
Tab.36
Pristup Parameter Popis Potrebné nastavenie
Bivalentna teplota Bivalentna teplota 5°C
235 ) Tepelné &erpadlo Air Src | HP000
> Parametre, merace, signaly | Hybridny reZzim Vyber hybridného rezimu na | Nastavte podia poZzadovane;
> Nastavenia HP061 vyber, na akom zaklade bude optimalizécive. Pozrite nasle-
hybridny systém dujucu tabulku.
optimalizovany ¢ Ziadny hybridny
¢ Hybridné naklady
e Primarna energia
¢ Hybridné CO2
Spitk.naklady na el. Maximalne naklady za Nastavte cenu za elektrinu
HP062 elektrinu v Spicke (v centoch) |ako sadzbu v Case Spicky.

Predvolena hodnota: 13 cen-
tov

Nakl.na el.mimo Sp.
HP063

Naklady na elektrinu mimo
Spicky (v centoch)

Nastavte cenu za elektrinu
ako sadzbu mimo €asu Spic¢-
ky.

Predvolena hodnota: 9 centov

Nakl. na plyn/naftu
HP064

Nakl. na plyn na m3 alebo
naftu na liter (v centoch)

Zadajte cenu paliva.
Predvolena hodnota: 90 cen-
tov

Min. vonk. T. TC
HP051

Minimalna vonkajsia teplota,
pod ktorou sa zastavi
kompresor tepelného
Cerpadla

Zachovaijte predvolenu hod-
notu: =20 °C

7782566 - v04 - 22032022
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8 Nastavenia

Tab.37

2. Vyberte optimalizaciu spotreby energie.

Hodnota parame-
tra Hybridny
rezim (HP061)

Popis

Priméarna energia

Optimalizacia spotreby primarnej energie: regulacia zvoli generator, ktory spotrebovava najmenej primarnej
energie.

K prepinaniu medzi tepelnym Cerpadlom a kotlom déjde pri hodnote hrani¢ného koeficientu vykonu Prah
KV (HP054) .

Hybridné néaklady

Optimalizacia nakladov na energiu pre spotrebitela (nastavenie z vyroby): riadiaci systém vybera najlacnej-
§i zdroj tepla podia koeficientu vykonu tepelného erpadia a podia nakladov na energiu.

« Spick.naklady na el. (HP062): Maximalne naklady za elektrinu v $picke (v centoch)

* Nakl.na el.mimo 3p. (HP063): Naklady na elektrinu mimo Spicky (v centoch)

« Nakl. na plyn/naftu (HP064): Naklady na energiu z fosilnych paliv — cena za liter alebo za m3

Hybridné CO2 Optimalizacia emisii CO,: riadiaci systém vybera generator, ktory produkuje najmenej CO,.

Ziadny hybridny | Bez optimalizacie: tepelné &erpadlo sa vzdy spusta ako prvé, bez ohiadu na podmienky. V pripade potreby
sa dohrev kotla spusta az potom.

8.7 VysuSanie poteru s alebo bez vonkajSej jednotky

Obr.68 Napriklad

Funkcia vysuSovania poteru sa pouziva na vynutenie konstantnej vstupnej
teploty alebo pri sérii postupnosti teplotnych urovni na zvySenie
vysu$ovania poteru pre podlahové kurenie. Tuto funkciu mozete pouzit, aj
ked este nie je pripojena vonkajsia jednotka. V tomto pripade sa elektrické
vykurovacie teleso spusti automaticky.

Dolezité

V zavislosti od klimatickych podmienok a strat budovy nemusi byt
samotné elektrické vykurovacie teleso dostatocné na vysuSenie
poteru.

i

Funkcia vysusovania poteru musi byt aktivovana pre kazdu vykurovaciu
zbnu. Ak je systém aktivovany, kazdy def o polnoci prepocitava
nastavenu teplotu a znizuje pocet dni.

Pre Casy a teploty vysuSovania poteru dodrziavajte technické podmienky
vyrobcu poteru.

@ Pocet dni vysusania
@ Pociato¢na teplota vysuSania

@ Konecna teplota vysusania

MW-5000764-2

Y

1. Nastavte parametre okruhu CIRCA alebo CIRCB.

Tab.38
Postup Parameter Popis Potrebné nastavenie
Zobna susenie poteru Nastavenie programu su$enia poteru v zéne @ “ . A
== Pocet dni vysuSania
=+, CIRCA alebo | CP470 ’
CIRCB > Nastavte | Zag. teplota poteru Nastavenie zadiatocnej teploty programu susenia iy %
suSenie poteru CP480 poteru v zone @ Pociato¢na teplota vy-

susania

Teplota zast.susenia
CP490

Nastavenie teploty pri ktorej sa zastavi program

P . @ Konec¢na teplota vysu-
susenia poteru v zéne

Sania

66
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8 Nastavenia

Ihned sa spusti program vysusania podlahy a pokracuje pocas zvoleného
poctu dni.

Na konci programu sa zvoleny prevadzkovy rezim restartuje.

8.8 Konfiguracia priestorového termostatu
8.8.1 Konfiguracia spinacieho (zap/vyp) alebo modulaéného termostatu
Spinaci alebo modulaéQy termostat je pripojeny na svorky R-Bus na DPS
EHC-08 alebo na volitelnu DPS SCB-04.
Dosky DPS sa dodavaju s premostenim na svorkach R-Bus.
Vstup R-Bus sa m6ze nakonfigurovat' na zvysendu flexibilitu niektorych
spinacich termostatov alebo OpenTherm (OT).
H 1. Konfiguracia vstupu R-Bus pre pouzitie spinacieho termostatu (zap/
On vyp) (suchy kontakt) pre CIRCAalebo CIRCB
Postup Parametre Popis parametrov
% CIRCAale- | Kontakt logic.u. OTH | Konfiguracia smeru spinania kontaktu vstupu zapnutia/vypnutia pre rezim vykurova-
bo CIRCB > CP640 nia.
Parametre, » Zatvoreny (predvolena hodnota): poziadavka vykurovania, ked je kontakt spojeny

merace, signaly

» Otvoreny: poziadavka vykurovania, ked je kontakt rozpojeny

> Nastavenia
CP690

Prep.kont.OTH chl.

nie

Obratenie smeru logiky v rezime chladenia v porovnani s rezimom vykurovania.

* Nie (predvolena hodnota): poziadavka na chladenie pouziva rovnaku logiku ako
poziadavka na vykurovanie

« Ano: poziadavka na chladenie pouziva opaénu logiku ako poziadavka na vykurova-

Tab.39 Kontakt logic.u. OTH CP640 a Prep.kont.OTH chl. nastavenia parametrov CP690

Hodnota parametra
Kontakt logic.G. OTH
CP640

Hodnota parametra
Prep.kont.OTH chl.
CP690

Poloha kontaktu zapnutia/
vypnutia na vykurovanie

Poloha kontaktu zapnutia/
vypnutia na chladenie

Zatvoreny (predvolena hodno- | Nie (predvolena hodnota) Zatvoreny Zatvoreny
ta)

Otvoreny Nie Otvoreny Otvoreny
Zatvoreny Ano Zatvoreny Otvoreny
Otvoreny Ano Otvoreny Zatvoreny
8.8.2 Konfiguracia termostatu s kontaktom oviladania vykurovania/chladenia

7782566 - v04 - 22032022

Termostat AC (klimatizacia) sa vzdy pripaja na svorky R-Bus a BL1 na
DPS EHC-08.

Termostat AC nie je kompatibilny s DPS SCB-04, ktora sa pouziva na
ovladanie druhého vykurovacieho okruhu.

Uprednostneny bude vstup termostatu A/C pred ostatnymi rezimami Leto/
Zima (Auto/Manual).

Dosky DPS sa dodavaju s premostenim na svorkach R-BUS.
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Obr.69

BL1

R-Bus —T/T
3

1. Pripojte AC termostat k DPS EHC-08.

BON -

MW-1001290-1

EHC-08 DPS
Priestorova jednotka
Vystup ON/OFF (ZAP./VYP.)

Vystup ,Kontakt vykurovanie/chladenie,,

2. Nakonfigurujte parametre tepelného Cerpadla

Tab.40

Postup Parameter Popis Potrebné nastavenie
235 VZ tepel. Gerpadla > Funkcia BL Nastavenie blokovacieho vstupu (BL1) Kurenie Chladenie

Parametre, merace, signaly | AP001

> Pokrocilé

APQ098

Konfig. kontaktu BL1

Konfiguracia vstup. kontaktu BL1

» Zatvorené: chladenie je aktivne, ked je kontakt
BL spojeny

e Otvorené: chladenie je aktivne, ked je kontakt
BL rozpojeny

e Zatvorené
alebo
e Otvorené

@ » Zatvorené
CIRCA alebo CIRCB > | Kontakt logic.ti. OTH | Logicka trovef kontaktov okruhu alebo ]
Parametre, merace, signaly | CP640 Zatvorené: kontakt zatvoreny na poziadavku vy- | ¢ Otvorené
> Nastavenia kurovania

Otvorené: kontakt otvoreny na poziadavku vyku-

rovania

Prep.kont.OTH chl. | Pre potreby okruhu obratte kontakt v reZime  Ano
CP690 chladenia alebo

Nie: sleduje logiku vykurovania * Nie

Ano: sleduje opak logiky vykurovania

3. Zvolte jednu z tychto konfiguracii
Tab.41 Konfiguracia A — Standardne
Hodnota parametra | Hodnota parametra | Multifunkény vstup | Prevadzkovy rezim | Ak je kontakt OT AK je kontakt OT
Kontakt logic.d. Konfig. kontaktu BL1 je: tepelného Cerpadla | otvoreny zatvoreny
OTH BL1
CP640 APQ098
Zatvoreny (predvo- | Zatvoreny (predvo- | Otvoreny Chladenie Ziadna poziadavka | PoZiadavka na
lena hodnota) lena hodnota) na chladenie chladenie
Zatvoreny (predvo- | Zatvoreny (predvo- | Zatvoreny Vykurovanie Ziadna poziadavka | PoZiadavka na vy-
lena hodnota) lena hodnota) na vykurovanie kurovanie
Tab.42 Konfiguracia B
Hodnota parametra | Hodnota parametra | Multifunkény vstup | Prevadzkovy rezim | Ak je kontakt OT Ak je kontakt OT
Kontakt logic.u. Konfig. kontaktu BL1 je: tepelného Eerpadla | otvoreny zatvoreny
OTH BL1
CP640 AP098
Zatvoreny Otvoreny Otvoreny Vykurovanie Ziadna poziadavka | PoZiadavka na vy-

na vykurovanie kurovanie
Zatvoreny Otvoreny Zatvoreny Chladenie Ziadna poziadavka | PoZiadavka na
na chladenie chladenie

68 MIV-S 4-8 R32 7782566 - v04 - 22032022



Tab.43 Konfiguracia C
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Hodnota parametra | Hodnota parametra | MultifunkCny vstup | Prevadzkovy rezim | Ak je kontakt OT Ak je kontakt OT
Kontakt logic.a. Konfig. kontaktu BL1 je: tepelného Gerpadla | otvoreny zatvoreny
OTH BL1
CP640 AP098
Otvoreny Zatvoreny Otvoreny Chladenie Poziadavka na Ziadna poziadavka
chladenie na chladenie
Otvoreny Zatvoreny Zatvoreny Vykurovanie PoZiadavka na vy- |Ziadna poZiadavka
kurovanie na vykurovanie
Tab.44  Konfiguracia D
Hodnota parametra | Hodnota parametra | Multifunkény vstup | Prevadzkovy rezim | Ak je kontakt OT Ak je kontakt OT
Kontakt logic.d. Konfig. kontaktu BL1 je: tepelného cerpadla | otvoreny zatvoreny
OTH BL1
CP640 APQ098
Otvoreny Otvoreny Otvoreny Vykurovanie Poziadavka na vy- |Ziadna poziadavka
kurovanie na vykurovanie
Otvoreny Otvoreny Zatvoreny Chladenie Poziadavka na Ziadna poziadavka
chladenie na chladenie
8.9 Konfiguracia vyrovnavacej nadrze
V inStalaciach vybavenych hydraulickou vyhybkou alebo akumulaénym
zasobnikom zapojenym ako hydraulicka vyhybka je potrebné aktivovat’
funkciu Vyrovnavaci zasobnik.
X 1. Nakonfigurujte parametre vyrovnavacej nadrze.
On
Tab.45
Postup Parameter Popis Potrebné nastavenie
y, InStalacia s hydraulickym vyrovnava-
=4 Yy ym vy

23.5
Tepelné Cerpadlo Air
Src > Parametre,
merace, signdly
> Nastavenia

Vyrovnavaci zasobnik
HP086

¢om alebo vyrovnavacia nadrz pripo-
jena ako hydraulicky vyrovnavac¢

Ano

Hys. vyrov. nadrze
HP087

Hysteréza teploty na spustenie
alebo zastavenie vyhrievania
vyrovnavacej nadrze

Neupravuijte.

Predvolena hodnota: 3 °C

8.10 ZlepsSenie

8.10.1

komfortu

7782566 - v04 - 22032022

ZlepSenie komfortu teplej Uzitkovej vody alebo kurenia

Systém neumoziiuje sucasnu pripravu teplej Uzitkovej vody a vykurovanie.
Parametre je mozné zmenit' tak, aby sa prevadzka vyrobku prispdsobila

vasSim potrebam.

1. Programovanie ¢asovaca na pripravu teplej Uzitkovej vody je mozné

zmenit napriklad na zaklade vasich no€nych zvykov.

2. Ak uprava programovania ¢asovaca nie je dostato¢na, prejdite do
parametrov nastavenia teplej Uzitkovej vody:

MIV-S 4-8 R32
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8 Nastavenia

Tab.46 ZlepSenie komfortu teplej vody

> Parametre, merace,
signaly > Nastavenia

Postup Parameter Popis Potrebné nastavenie
4 3 , . Max. trvanie TUV Maximalne trvanie pripravy teplej Zvyste maximalne schvalené trvanie
mf > Zéasobnik na TUV DP047 uzitkovej vody. pripravy teplej uzitkovej vody.

Dlhsie obdobie vyroby teplej vody.

Min. UK pred TUV

Minimalne trvanie vykurovania

Znizte minimalnu dizku trvania vyku-

DP048 medzi dvomi dobami pripravy teplej | rovania medzi dvomi cyklami pripra-
uzitkovej vody. vy teplej uzitkovej vody.
Cas medzi dvoma obdobiami vyroby
teplej vody sa skracuje.
Hysteréza TUV Hysterézna teplota vzhiadom na Znizte rozdiel pozadovanej teploty
DP120 Ziadant hodnotu teploty TUV spustajuci nabijanie nadrze na teplu

uzitkovu vodu.
Castejsie obdobie vyroby teplej vo-
dy.

Tab.47  ZlepSenie komfortu vykurovania

> Parametre, merace,
signaly > Nastavenia

Postup Parameter Popis Potrebné nastavenie
4 . . . Max. trvanie TUV Maximalne trvanie pripravy teplej Znizte maximalne schvalené trvanie
Iﬂr > Zasobnik na TUV DP047 uzitkovej vody. pripravy teplej uzitkovej vody .

Skratené obdobie vyroby teplej vo-
dy.

Min. UK pred TUV

Minimalne trvanie vykurovania

Zvyste minimalnu dizku trvania vy-

DP048 medzi dvomi dobami pripravy teplej | kurovania medzi dvomi cyklami pri-
uzitkovej vody. pravy teplej uzitkovej vody.
Cas medzi dvoma obdobiami vyroby
teplej vody sa predizuje.
Hysteréza TUV Hysterézna teplota vzhiadom na Zvyste rozdiel nastavenej teploty na
DP120 Ziadanu hodnotu teploty TUV spustenie napinania zasobnika na

teplu uzitkovu vodu.
Menej Casté obdobie vyroby teplej
vody.

8.10.2

8.10.3
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3. Skontrolujte zlepsenie komfortu poc¢as jedného tyzdna.
4. Ak sa komfort nezlepsi k vasej spokojnosti, jednoducho upravte

parametre.

Vyber podmienok na aktivaciu reZimu chladenia

V prevadzkovom rezime Planovanie sa program ¢asovaca Chladenie
aktivuje automaticky pri priemernej vonkajSej teplote nad 22 °C. Pre
zmenu tejto teploty postupujte nasledovne:

1. Vyberte ikonu 38 .

2. Zvoite Summer/Winter (leto/zima).
3. Nastavte vonkajSiu teplotu, pri ktorej sa ma systém prepnut’ do rezimu

Chladenie.

ZniZenie urovne hluku vonkajsej jednotky

MIV-S 4-8 R32

Tichy rezim sa pouziva na znizenie hluku vonkajsej jednotky pocas
naprogramovaného ¢asu, zvlast’ v noci. V tomto rezime dostava
prechodnu prioritu tichy chod pred regulaciou teploty.
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1. Aktivujte tichy rezim.

Postup

Parameter Opis Potrebné nastavenie

VZ tepel.

Cerpadla >
Parametre, merace,
signaly > Nastavenia

Tichy rezim Aktivovanie tichého rezimu tepelného Cerpadla Ano
HPO058

2. Naprogramujte pracovny rozsah v tichom rezime.

Tab.49
Postup Parameter Opis Potrebné nastavenie
Cas spust.nizk. Cas spustenia funkcie nizkeho $umu tepelného &erpadia 22:00
s VZ tepel. Sumu
gerpadla > HP094
Parametre, merace, |Cas ukoné.nizk. Cas ukonéenia funkcie nizkeho $umu tepelného &erpadia 06:00
signaly > Nastavenia | Sumu
HP095

8.11 Konfiguracia zdrojov energie

8.11.1  Konfiguracia funkcie odhadovanej spotreby elektrickej energie

Meranie energie poskytuje informacie o:

 spotrebe elektrickej energie,
* produkcii tepelnej energie na vykurovanie, teplej uzitkovej vode
a rezimoch chladenia.

Tepelna energia z kotla dohrevu alebo eltv-:ktrického vykurovacieho telesa
sa berie do Uvahy a poskytuje Uplny prehlad o ziskanej tepelnej energii.

1. Pripojte elektrometer na S0+/S0- vstup na EHC-08 DPS.

2. Nakonfigurujte nasledujuce parametre:

Tab.50

Postup Parameter Popis Potrebné nastavenie

gﬁ El.impulzna hodn. Impulzna hodnota od elektromeru Nastavenie zavisi od typu nainstalo-
235 ) > VZ tepel. HP033 vaného elektromeru.

Cerpadla > Parametre,
merace, signaly >
Nastavenia

Rozsah nastavenia: 0 (Ziadne mera-
nie) az 1 000 Wh.
Predvolena hodnota: 1 Wh

7782566 - v04 - 22032022

Tab.51 Hodnota parametra na zaklade typu elektromeru

Pocet impulzov na kWh | Hodnoty, ktoré sa maju konfigurovat' pre
parameter El.impulzna hodn.(HP033)

1000 1

500 2

250 4

200 5

125 8

100 10

50 20

40 25

25 40

20 50

MIV-S 4-8 R32 71



8 Nastavenia

Pocet impulzov na kWh | Hodnoty, ktoré sa maju konfigurovat’' pre
parameter El.impulzna hodn.(HP033)
10 100
8 125
5 200
4 250
2 500
1 1000
8.11.2  Napajanie tepelného Cerpadla fotovoltickou energiou
Ak je k dispozicii lacna elektricka energia ako napriklad fotovolticka
energia, méze déjst’ k prehriatiu vykurovacieho okruhu a zasobnika teplej
uzitkovej vody (ak je pritomny). Podlahové chladenie neméze byt
napajané tymto spdsobom.
1. Vypnite hlavné napajanie vnutornej jednotky.
2. Pripojte suchy kontakt na multifunkény vstup BL1 IN alebo BL2 IN.
3. Znovu zapnite vnutornu jednotku.
@ 4. Nakonfigurujte parametre tepel’ného Cerpadla
On Funkcia BL (AP001) zodpoveda vstupu BL1.
Tab.52
Postup Parameter Popis Potrebné nastavenie
Funkcia BL Nastavenie funkcie vstupu BL Len fotovoltické TC
25 VZ tepel. AP001
Cerpadla> Parametre, | Funkcia BL2 Volba funkcie vstupu BL2 FV TC a zaloha
merace, signaly > AP100
Nastavenia > Pokro¢ilé

Tab.53 Voliteiné parametre prehrievania

5. S cielom dobrovoine prehrievat’ zariadenie a vyuzivat' nizku tarifni
elektrinu nastavte pozadovanu teplotu, ktoru je mozné prekrocit.

Postup

Parameter

Popis

Potrebné nastavenie

4
Z tepel.

Cerpadla> Parametre,
merade, signaly >
Nastavenia > Pokrocilé

Kompen. vyhr. — FV
HP091

Kompenzacia teploty nastavenej
hodnoty vykurovania pri povoleni
fotovoltaickej energie

Nastavte opravnenie na prekrocenie
pozadovanej teploty vykurovania
medzi 0 a 30 °C

Kompenzacia TUV -
FV
HP092

Kompenzacia teploty nastavenej
hodnoty teplej Uzitkovej vody pri
povoleni fotovoltaickej energie

Nastavte opravnenie na prekro¢enie
pozadovanej teploty teplej uzitkovej
vody od 0 do 30 °C

8.11.3

Pripojenie inStalacie k Smart Grid

Tepelné Cerpadlo mdze prijimat’ a riadit' riadiace signaly z inteligentnej
,smart” distribu¢nej siete (Smart Grid Ready). Na zaklade signalov
prijimanych svorkami BL1 IN a BL2 IN multifunk&nymi vstupmi sa tepelné
gerpadlo vypne alebo dobrovoine prehrieva vykurovaci systém v zavislosti
od tarify za dodavku elektrickej energie.

Tab.54 Prevadzka tepelného Cerpadla v Smart Grid

Vstup BL1IN | Vstup BL2 IN Prevadzka
Neaktivna Neaktivna Normalna: tepelné Cerpadlo a elektrické vykurovacie teleso pracuju normalne
Aktivna Neaktivna Vypnuté: tepelné Cerpadlo a elektrické vykurovacie teleso su vypnuté
Neaktivna Aktivna Ekonomicka tarifa: tepelné ¢erpadlo dobrovoine prehrieva systém bez elektrického vy-
kurovacieho telesa
Aktivna Aktivna Super ekonomicka tarifa: tepelné ¢erpadlo dobrovoine prehrieva systém s elektrickym
vykurovacim telesom
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Prehrievanie sa aktivuje v zavislosti od toho, €i je suchy kontakt na
vstupoch BL1 a BL2 otvoreny alebo zatvoreny, a od parametrov Konfig.
kontaktu BL1 (AP098) a Konfig. kontaktu BL2 (AP099), ktoré riadia
aktivaciu funkcii v zavislosti od toho, €i su kontakty otvorené alebo
zatvorené.

1. Vypnite hlavné napajanie vnutornej jednotky.
2. Pripojte signalové vstupy Smart Grid na vstupy BL1 IN a BL2 IN na
DPS EHC-08. Smart Grid Signaly pochadzaju zo suchych kontaktov.
. Zapnite elektrické napajanie a zapnite tepelné ¢erpadlo.

3
4. Nakonfigurujte vstupné parametre tepelného Cerpadla
Parameter Funkcia BL (AP001) zodpoveda vstupu BL1.

Postup Parameter Potrebné nastavenie
235 ) VZ tepel. Cerpadla> Parametre, Funkcia BL Prip. na intel. siet
merace, signaly > Nastavenia > AP001
Pokrocilé Funkcia BL2 Prip. na intel. siet’
AP100

= Tepelné Cerpadlo je pripravené na prijem a spravu signalov Smart
Grid.
5. Zvolte smerovanie kontaktov a multifunkéné vstupy BL1 IN a BL2 IN
nastavenim parametrov Konfig. kontaktu BL1(AP098) a Konfig.
kontaktu BL2(AP099).

Postup Parameter Potrebné nastavenie
2.5 ) VZ tepel. Cerpadla > Konfig. kontaktu BL1 Konfiguracia vstup. kontaktu BL1
Parametre, merace, signaly > APQ98 ¢ Otvorené = vstup je aktivny na kontakte
Nastavenia > Pokrogilé Otvorené
e Zatvorené = vstup je aktivny na kontakte
Zatvorené
Konfig. kontaktu BL2 Konfiguracia vstup. kontaktu BL2
AP099 * Otvorené = vstup je aktivny na kontakte
Otvorené
* Zatvorené = vstup je aktivny na kontakte
Zatvorené

6. Konfiguruijte teplotné posuny pre dobrovoiné prehriatie pomocou
kqnfigurécie parametrov Kompen. vyhr. — FV HP091 a Kompenzacia
TUV - FVHP092 .

Postup Parameter Potrebné nastavenie
235 VZ tepel. Cerpadla> Parametre, | Kompen. vyhr. — FV Kompenzacia teploty nastavenej hodnoty
merace, signaly > Nastavenia > HP091 vykurovania pri povoleni fotovoltaickej energie
Pokrocilé Kompenzacia TUV - FV Kompenzacia teploty nastavenej hodnoty teplej
HP092 uzitkovej vody pri povoleni fotovoltaickej energie

8.12 Resetovanie alebo opatovné nastavenie parametrov

8.12.1  Moznosti automatickej detekcie a prisluSenstvo

Tuto funkciu pouzivajte po vymene dosky plosnych spojov tepelného
Cerpadla, aby ste zistili vSetky zariadenia pripojené ku
komunikacnej zbernici L-BUS.

Ak chcete zistit’ zariadenia pripojené ku komunikaénej zbernici L-BUS:

1. Stlagte tlacidlo .
2. Zvolte Ponuka pokrocilého servisu > Automaticka detekcia.

3. Zvoite Potvrdit na vykonanie autodetekcie.
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8.12.2 Ulozenie nastaveni pre uvedenie do prevadzky

Mbzete ulozit' vSetky nastavenia Specifické pre instalaciu. Tieto nastavenia
mozno v pripade potreby obnovit, napriklad po vymene hlavnej DPS.

1. Stladte tladidlo .
2. Zvoite Ponuka pokrogilého servisu > UloZte nastavenia na uvedenie
do prevadzky.
3. Zvoite Potvrdte zmeny , ked chcete ulozit’ nastavenia.

Ked ste ulozili nastavenia pre uvedenie do prevadzky, moznost’
Obnovenie nastaveni na uvedenie do prevadzky sa stane dostupnou
v Ponuka pokrogilého servisu.

8.12.3 Resetovanie konfiguranych Cisiel

Ak ste vymenili dosku ploSnych spojov alebo urobili chybu poCas
nastavenia, musite resetovat’ konfiguracné CislaCN1 a CN2. Vdaka tymto
Cislam systém rozpozna typ vonkajSej jednotky a typ dohrevu pritomného
v instalacii.

Resetovanie konfiguracnych Cisel:

1. Stladte tlagidlo .
2. Vyberte Ponuka pokrocilého servisu > Nastavte konfiguraéné &isla >
EHC-08.
3. Nastavte parametre CN1 a CN2. Hodnoty su uvedené na typovom
Stitku vnutornej jednotky.
4. Zvoite Potvrdit , ked chcete uloZit’ nastavenia.

8.12.4 Navrat do nastaveni pre uvedenie do prevadzky

Ak boli nastavenia pre uvedenie do prevadzky ulozené, mozete sa vratit’
k hodnotam, ktoré su Specifické pre vas systém.

Ak sa chcete vratit’ do nastaveni pre uvedenie do prevadzky:
Fg 1. Stlagte tlacidlo 6.
On 2. Zvolte Ponuka pokrocilého servisu > Obnovenie nastaveni na

uvedenie do prevadzky.
3. Volbou Potvrdit' sa vratite do nastaveni pre uvedenie do prevadzky.

8.12.5 Navrat k nastaveniam od vyrobcu

Navrat k vyrobnému nastaveniu tepelného Cerpadla:

@ 1. Stlagte tlacidlo 5.
On 2. Zvolte Ponuka pokrogilého servisu > Resetovanie na vyrobné
nastavenia.
3. Zvoite Potvrdit’ , ked chcete obnovit’ vyrobné nastavenia.

8.12.6  Ulozenie podrobnych udajov o technikovi

Meno a telefonne &islo technika moZze byt uloZzené tak, aby ho pouzivatel
mohol jednoducho najst'.

1. Stlagte tlagidlo ¢=. ]
2. Zvolte Nastavenia systému > Udaje o technikovi.
3. Zadajte meno a telefonne Cislo.

8.13  Aktivacia/deaktivacia zariadenia Bluetooth®

InStalatér méze zadat’ vSetky nastavenia prostrednictvom aplikacie pre

smartfon. Na tento ucel aktivujte funkciu Bluetooth , aby ste umoznili
komunikaciu medzi zariadenim a smartfénom.

1. Stlaéte tlagidlo &.
On

2. Zvoite Bluetooth.
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3. Upravte hodnotu parametra Bluetooth povolené:

8 Nastavenia

Zap.

Bluetooth® aktivované

Vyp.

Bluetooth® deaktivované

8.14  Zoznam parametrov

Parametre zariadenia st opisané priamo v pouzivateiskom rozhrani.
Nasledujuce kapitoly obsahuju dalSie informacie o niektorych z tychto
parametrov, ako aj o ich predvolenych hodnotach (vyrobné nastavenia).

8.14.1 > Bluetooth®

Tato ponuka obsahuje parametre tykajlce sa Bluetooth® pripojenia.
Tab.55
Parametre Opis parametrov Nastavenie od vyrobcu

Bluetooth povolené
AP129

* Zap.: Bluetooth® aktivované
* Vlyp. : Bluetooth® deaktivované

Aktivujte funkciu Bluetooth, aby ste umoznili komunikaciu so zariadenim:

Zap.

Aktual. parovaci kéd

ny na Stitku umiestnenom na vaSom zariadeni.

Bluetooth® parovaci kéd ($pecificky pre kazdé zariadenie). Tento kéd je da-

b - "
8.14.2 mf > CIRCA alebo CIRCB > Parametre, merace, signaly
Toto menu obsahuje parametre tykajuce sa vykurovania okruhov CIRCA
a CIRCB.
CP : Circuits Parameters = Parametre vykurovacieho okruhu
Tab.56 > Nastavenia
Parametre Popis parametrov Nastavenie od vy- | Nastavenie od vy-
robcu robcu
CIRCA CIRCB
MaxPozVystTepl | Maximalna nastavena prietokova teplota v zéne 75 °C 50 °C
8;31(;;" * Pre CIRCA: je mozné nastavit od 7 °C do 75 °C
* Pre CIRCB: je mozné nastavit' od 7 °C do 100 °C
PozVystTeplOkru | Nastavena nabehova teplota v okruhu, ked je okruh nastaveny |75 °C 50 °C
hu na konstantnu vystupnu teplotu.
CP010

* Pre CIRCA: je mozné nastavit od 7 °C do 75 °C
* Pre CIRCB: je mozné nastavit' od 7 °C do 100 °C

Funkcia okruhu
CP020

Funké&nost’ okruhu

e Zakazat

* Priamy = radiatory. Chladenie nie je mozné.

* ZmieSavaci okruh = podlahové vykurovanie pre okruh A a
podlahové vykurovanie so zmieSavacim ventilom pre okruh
B. Moznost’ chladenia.

* Bazén. Dostupné iba pre okruh B.

* Vysoka teplota = nepouziva sa.

 Ventilator Konvektor Chladenie je mozné.

ZmieSavaci okruh

ZmieSavaci okruh

Sirka pasma Sirka pasma zmiesavacieho ventilu okruhu, v ktorom prebieha |- 12°C
zmieS.v. proporcionalna modulacia rychlosti

CP030 Méze sa nastavit' od 4 °C do 16 °C

Dobeh cerp. Doba dobehu ¢erpadla daného okruhu 3 min 4 min
okruhu Méze sa nastavit' od 0 min. do 20 min.

CP040
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Parameter spoje-
ny s parametrom
CP070

e Zast. pozia. na kur.

Kurenie sa deaktivuje, ked je pozadovana teplota v programe
¢asovaca pod prahovou hodnotou nastavenou v CP070

* Pokr. v poz. na kur.

Parametre Popis parametrov Nastavenie od vy- | Nastavenie od vy-
robcu robcu
CIRCA CIRCB

PosunMixKotol Posun medzi vypocitanou pozadovanou kotlovou teplotou - 4°C

CPO050 a nastavenou teplotou pre zmieSavany okruh

Méze sa nastavit' od 0 °C do 16 °C

PriestTeplDovolen | Pozadovana priestorova teplota pre dany okruh v ¢ase 6°C 6°C

ka dovolenky

CP060 Méze sa nastavit' od 5 °C do 20 °C

MaxZnizPriesTlimi | Limit max.priestorovej teploty okruhu v Utimovom rezime, ktory |16 °C 16 °C

t je mozné prepnut’ do komfortného rezimu

CP070 Méze sa nastavit' od 5 °C do 30 °C

TypUtimNo&ReZi | Typ utimového no&ného rezimu, vypnutie alebo pokradovanie | Pokr. v poZ. na kdr. | Zast. poZia. na kur.

mu vo vykurovani obehu

CP340

UzivTeplPriestAkti | Pozadovana nastavena teplota miestnosti pre pohotovostny 16 °C 16 °C
\ rezim

CP080 Méze sa nastavit' od 5 °C do 30 °C

UzZivTeplPriestAkti | Pozadovana nastavena teplota miestnosti pre uvitaci rezim 20°C 20°C
v Méze sa nastavit' od 5 °C do 30 °C

CP081

UzivTeplPriestAkti | Pozadovana nastavena teplota miestnosti pre rezim nepritom- |6 °C 6°C
v nosti

CP082 Méze sa nastavit' od 5 °C do 30 °C

UzZivTeplPriestAkti | Pozadovana nastavena teplota miestnosti pre ranny rezim 21°C 21°C
Y MézZe sa nastavit od 5 °C do 30 °C

CP083

UzivTeplPriestAkti | Pozadovana nastavena teplota miestnosti pre ve€erny rezim 22 °C 22 °C
v Méze sa nastavit' od 5 °C do 30 °C

CP084

UzivTeplPriestAkti | Pozadovana nastavena teplota miestnosti pre pouZivatelsky 23°C 20°C
\ rezim

CP085 Méze sa nastavit' od 5 °C do 30 °C

ManNastTeplPries | Manualne nastavenie pozadovanej priestorovej teploty zény 30 °C 20 °C
t Méze sa nastavit' od 5 °C do 30 °C

CP200

CP210 Zakladny bod teploty vykurovacej krivky v komforthnom rezime |15 °C 15°C
SpodnTeplZonyK | M6ze sa nastavit od 15 °C do 90 °C

omfort

SpodnTeplZényUt | Zakladny bod teploty vykurovacej krivky v Gtimovom reZime 15°C 15°C
Im Méze sa nastavit' od 15 °C do 90 °C

CP220

Vykur.krivka Strmost’ vykurovacej krivky pre dany okruh 1,5 0,7
okruhu Mo6ze sa nastavit' od 0 do 4

CP230

VplyvPriestJednO | Nastavenie vplyvu priestorovej jednotky pre dany okruh 3 3
kruh Méze sa nastavit' od 0 do 10

CP240

Nast.hodn.podl.ch | Nastavena hodnota teploty prietoku chladenia pre podlahové 18 °C 18 °C
l chladenie

CP270 Méze sa nastavit' od 11 °C do 23 °C

Nast.hodn.chl.ven | Nastavena hodnota teploty prietoku chladenia pre ventilatorovy | 7 °C 20°C
t. konvektor

CP280 Méze sa nastavit' od 7 °C do 23 °C
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Parametre Popis parametrov Nastavenie od vy- | Nastavenie od vy-
robcu robcu
CIRCA CIRCB
Prevadz.rezim Prevadzkovy rezim okruhu Planovanie Planovanie
okruhu . .
CP320 Planoyanle
e Manualne
* Vyp.
Cas Otvérania Cas otvarania zmie$avacieho ventilu - 60 sek.
Mixu Méze sa nastavit od 0 s do 240 s
CP330
Zbna suSenie Nastavenie programu susSenia poteru v zéne 0 dni (dni) 0 dni (dni)
poteru Mbze sa nastavit' od 0 dni do 30 dni
CP470
Zac. teplota Nastavenie zaCiatoCnej teploty programu susenia poteru 20°C 20°C
poteru v zéne
CP480 Moze sa nastavit' od 20 °C do 50 °C
Teplota Nastavenie teploty pri ktorej sa zastavi program susenia poteru | 20 °C 20 °C
zast.suSenia v zéne
CP490 Méze sa nastavit' od 20 °C do 50 °C
PovolitSnimacTpri | Povolit/zakazat’ snimac teploty prietoku v zéne - Vyp.
et
CP500 \Z/yp'
* Zap.
NastDocasPriestT | Nastavena docasna priestorova teplota v okruhu 20°C 20°C
epl. Méze sa nastavit' od 5 °C do 30 °C
CP510
Pozad.vykonPreO | Pozadovana hodnota vykonu pre zénu - 100%
kruh Méze sa nastavit' od 0 % do 100 %
CP520
Otac. Cerp. PWM | Otacky Cerpadla s pulzno-Sirkovou modulaciou PWM pre okruh | - 100%
zbény Mbze sa nastavit' od 20 % do 100 %
CP530
Zobna, krb Je aktivovany rezim krbu Vyp. Vyp.
CP550
* \Vyp.
e Zap.
Vyber &as.planu | Casovy plan zény zvoleny pouZivateiom Plan 1 Plan 1
z6ny  Plan 1
CPS70 - Plan 2
e Plan 3
Kontakt logic.u. Kontakt Opentherm logickej urovne zény Otvorené Otvorené
8;-;'40 » Otvorené
» Zatvorené
Zast.chlad.T.miest | Chladenie sa zastavi, ked je nastavena hodnota teploty 29 °C 29 °C
n. miestnosti nad touto hodnotou
CP650 Méze sa nastavit' od 20 °C do 30 °C
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CP780

» Automaticky: prispdsobuje stratégiu regulacie na zaklade pri-

tomnych senzorov

* Na zakl. izb. tepl.: pouzit, ak nie je k dispozicii snimac¢ von-

kajSej teploty. Neumoznuje pouzitie vykurovacej krivky

* Na zakl. vonk. tepl.: pouzit, ak nie je k dispozicii izbovy ter-

mostat. Umoznuje pouzitie vykurovace;j krivky. Ak nie je
sklon spravne nakonfigurovany, spdsobuje nepohodlie.
* Na zakl.izb.a von.t.: umoznuje pouzitie vykurovacej krivky.

Ak nie je sklon spravne nakonfigurovany, pozadovana teplo-

ta sa koriguje pomocou merania snimaca izbovej teploty.

Parametre Popis parametrov Nastavenie od vy- | Nastavenie od vy-
robcu robcu
CIRCA CIRCB
Zobraz. ikona Vyber ikony zobrazenia tohto okruhu Ziadne Obyvacia izba
okruhu ..
* Ziadne
CP660 * VSetko
* Spalna
e Obyvacia izba
* Pracovia
* VVonkajSie prostredie
* Kuchyna
e Suterén
* Bazén
* Zasobnik na TUV
* Elektricky zas. TUV
* Vrstveny zasob. TUV
* Interny zaso. kotla
e Casovy program
Konf.par.priest.jed | Zvolite kanal zbernice priestorove;j jednotky pre tento okruh 0 0
n Méze sa nastavit' od 0 do 255
CP680
Prep.kont.OTH Prepnuty kontakt Opentherm v rezime chladenia na Nie Nie
chl. poziadavku na teplo pre dany okruh
CP690 . Nie
* Ano
Rychlost’ ohrevu | Vyber rychlosti ohrevu zény Extra pomaly Pomaly
éc’;?yso * Extra pomaly
* NajpomalSi
* Pomaly
* Normalny
* Rychlejsi
* Najrychlejsi
RychlostOchladzZ | Vyber rychlosti ochladenia zény Najpomalsi Normalny
CC)rI]Dy740 * Najpomalsi
* Pomaly
* Normalny
* Rychlejsi
* Najrychlejsi
Max.Cas Maximalny ¢as predhrievania zény 0 min 0 min
predohrev z. Mbéze sa nastavit' od 0 min. do 240 min.
CP750
Zébna Zébna je za vyrovnavacim zasobnikom - Ano
Z vyrovn.zasob. . Nie
CP770 « Ano
Stratégia riadenia | Vyber stratégie (typu) riadenia okruhu Automaticky Automaticky
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Tab.57 > Signaly
Signaly Popis signalov
Horna tepl. zas. TUV Teplota zasobnika na teplu Uzitkovu vodu (horny snimac) v °C
DMO001
Nabehova teplota TUV Nastavenie nabehovej teploty pre teplu uzitkovu vodu v °C
DMO004
Chyba TAS TUV Chybovy stav systému protikoréznej ochrany zasobnika na teplu uzitkovu
DMO007 vodu

* Vyp.

e Zap.
Stav aut./odchyl. TUV Automaticky/odchylkovy stav rezimu teplej Uzitkovej vody
DM009  Planovanie

e Manualne

* Vyp.

* Docasne
Aktivita TUV Aktualna aktivita teplej uzitkovej vody
DMO019

* Vyp.

e Utimovy

* Komfortny

* Antilegionella

Nastav. hodnota TUV

Nastavena teplota teplej uzitkovej vody v °C

DMO029
TUV aktivna Tlak vody v primarnom okruhu.
AMO001
* Vyp.
* Zap.
Tab.58 > Merace
Merace Popis meracov
Cykly ventilov TUV Podty cyklov rozdelovacich ventilov teplej GZitkovej vody
DC002

Pocet hodin, poégs ktorych je rozdelovaci
ventil v polohe TUV
DC003

Poget hodin, po&as ktorych je rozdelovaci ventil v polohe TUV

Spustenia TUV
DC004

Pocet Startov kompresora pri priprave teplej uzitkovej vody

9 ; - I Y
8.14.3 mr > Nastavenie vonkajSieho snima€a > Parametre, merace, signaly

Tab.59 > Nastavenia
Parametre Popis parametrov Nastavenie od vy- | Nastavenie od
robcu vyrobcu
CIRCA CIRCB
Pritomn.vonk.sni | Aktivovat/deaktivovat' pritomnost’ vonk. snimaca AF60 AF60
23826 * Bez vonkajs. snimaca
* AF60
* QAC34
Leto Zima Vonkajsia teplota: horna hranica na vykurovanie 22 °C 22 °C
APO73 « Je mozné nastavit od 10 °C do 30,5 °C v krokoch po 0,5 °C
* Pri nastaveni na 30,5 °C sa dezaktivuje automatické prepinanie
a systém zostava v rezime Zima a vykurovanie je aktivne.
Vynutit’ letny Vykurovanie sa zastavi. TV sa udrziava. Vynutit' letny rezim Vyp. Vyp.
rezim . Vyp
AP074 « Zap.
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Parametre Popis parametrov Nastavenie od vy- | Nastavenie od
robcu vyrobcu
CIRCA CIRCB
Sezoénny Tepl. rozdiel od nast. limitu vonk.hor.teploty, v ktorom sa generator |4 °C 4°C
prechod nebude zohrievat' alebo chladit’
APO75 * Pre okruh A: mbze sa nastavit' od 0 °C do 20 °C
* Pre okruh B: mdze sa nastavit' od 0 °C do 10 °C
Zotrvanost’ Zotrvacnost’ budovy vyuzivana pri otaCkach zvySenia vykurovania |3 3
budov Je mozné nastavit' od 0 do 10 °C
APOG79 * 0: 10 hodin pre budovy so slabou tepelnou akumulaciou,
e 3: 22 hodin pre budovy s beznou tepelnou akumulaciou,
¢ 10: 50 hodin pre budovy s vysokou tepelnou akumulaciou.
Uprava vyrobného nastavenia je uzito&na iba vo vynimoénych pri-
padoch.
Min.vonk.t.proti | Pri poklese vonkajSej teploty pod tuto hodnotu sa aktivuje ochrana |3 °C 3°C
mr. proti zamrznutiu:
AP080 * MdzZe sa nastavit’ od —30 do 20 °C
* Nastavenie na —30 °C = funkcia je vypnuta
Zdroj vonk. Typ pouzitého pripojenia vonkajsieho snimaca Automaticky Automaticky
zr;gnga:ca e Automaticky
» Kablovy snimac
* Bezdrbétovy snimac
. I}lamerané internetom
* Ziadne
Tab.60 > Signaly
Signaly Popis signalov
VonkajSia teplota Okam?zita vonkajSia teplota v °C
AMO027
Internet T.vonkajSia Vonkajsia teplota ziskana z internetového zdroja v °C
AMO046
Sezdnny rezim Pri poklese vonkajsej teploty pod tuto hodnotu sa aktivuje ochrana proti zamrznutiu:
AMO91 ¢ MbzZe sa nastavit od —30 do 20 °C
* Nastavenie na —30 °C = funkcia je vypnuta
Detek. vonk. snima¢ V aplikacii sa detegoval vonkajsi snimac¢
APQ78 . Nie
* Ano
%r - « _—
8.14.4 |4 > VZtepel. Cerpadla > Parametre, merace, signaly
V tejto podponuke najdete vSetky parametre tykajuce sa spravania
tepelného Cerpadia.
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Tab.61 > Nastavenia
Parametre Popis parametrov Nastavenie od vy-
robcu EHC-08
Funkcia BL Nastavenie funkcie vstupu BL Ciastogné
APO001 . I?Iné blokovanie blokovanie
* Ciasto¢né blokovanie
e Uzam. pouziv. resetu
e Dohrev vypnuty
e Kompresor vypnuty
e Komp. a dohr.vypnuté
* Vysoka, nizka tarifa
* Len fotovoltické TC
+ FV TC a zéloha
e Prip. na intel. siet’
» Kurenie Chladenie
Man.poziad.na teplo | Aktivacia manualnej poziadavky na vykurovanie Vyp.
AP002
* Vyp.
¢ S nastavenou hodnotu: V tomto rezime bude pozadovana teplota taka ako te-
plota pre parameter Nast.man.poz.na vyk. (AP026).
Min. tlak vody Zariadenie bude hlasit, ak tlak vody klesne pod tuto hodnotu 0,4 bar
AP006 MbzZe sa nastavit’ od 0 bar do 6 bar (nemozno upravit)
Servisné hodiny Pocet prevadzkovych hodin generatora tepla na vyvolanie servisnej notifikacie 4000 hodin
APO009 Méze sa nastavit' od 0 az 65534 hod. hodin
Servisna notifikdcia | Vyber typu servisnej notifikacie Ziadne
AP010 * Ziadne
* Vlastna notifikacia
Servis.hodiny—nap3j. | Hodiny napajania na spustenie servisnej notifikacie 8700 hodin
AP011 MoZe sa nastavit' od 0 hod. do 65534 hod.
Ntteny rezim chlad. | ReZim chladenia je niteny pri akejkoivek vonkaj$ej teplote Nie
AP015 .
¢ Nie
 Ano
Funkcia UK zap./ Povolit' alebo zakazat' spracovanie poziadavky na teplo pre Ustredné Zap.
vyp. vykurovanie
AP016
* Vyp.
e Zap.
Zapnuta TUV Povolit’ pripravu tepla na poZiadavku TUV. Zap.
AP017
* Vyp.
e Zap.
Nast.man.poz.na Nastavena hodnota teploty prietoku pre manualnu poziadavku na teplo 40 °C
vyk. Je mozné nastavit' od 7 °C do 70 °C
AP026 Pouzitd pozadovana hodnota, ked je manualny rezim aktivny (Man.poziad.na
teplo (AP002) = S nastavenou hodnotu)
Rezim chladenia Konfiguracia rezimu chladenia Vyp.
AP028
* Vyp.
e Zap.
Povolenie chladenia | Udeite povolenie pre tepelné Cerpadlo, aby bolo schopné zabezpedit chladenie | Nie je povolené
AP029 Nenastavitelny
* Nie je povolené
* Povolené
Spr. min. tlaku vody | Vystrazna sprava indikujuca nizky tlak 0,8 bar
AP058 MoZe sa nastavit' od 0 bar do 2 bar
Max. nast. priet. UK | Maximalna nastavena hodnota teploty prietokovej vody Kotol dohrevu: 75 °C
AP063 M6Zze sa nastavit od 20 °C do 75 °C Elektrické vykurova-
cie teleso: 75 °C
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Parametre

Popis parametrov

Nastavenie od vy-
robcu EHC-08

Snimag¢ vihkosti
APO072

Konfiguracia snimaca vihkosti
* Nie

e Zap. Vyp.

c0-10V

Nie

Konfig. kontaktu BL1
AP098

Konfiguracia vstup. kontaktu BL1

e Otvorené
e Zatvorené

Otvorené

Konfig. kontaktu BL2
AP099

Konfiguracia vstup. kontaktu BL2

e Otvorené
e Zatvorené

Otvorené

Funkcia BL2
AP100

Voiba funkcie vstupu BL2

* PIné blokovanie

« Ciasto¢né blokovanie
e Uzam. pouziv. resetu
* Dohrev vypnuty

* Kompresor vypnuty

e Komp. a dohr.vypnuté
¢ Vysoka, nizka tarifa

* Len fotovoltické TC

» FV TC a zéloha

* Prip. na intel. siet’

» Kurenie Chladenie

Ciasto¢né
blokovanie

Program
odvzduSniov.
AP101

Nastavenia programu odvzdus$novania

« Ziadne odvz.pri zap.
* Vzdy odvz.pri zap.

Vzdy odvz.pri zap.

HP047

Min.Outdoor T.backup
MbZe sa nastavit' od 0 min. do 60 min.

Funkcia kotlov.Gerp. | Konfiguracia kotlov.Cerpadla ako z6n. alebo systém. ¢erpadla (plnenie Ano
AP102 nizkostratovej zber.komory)
. Nie
* Ano
Bivalentna teplota Nad bivalentnou teplotou nie je povolena prevadzka zalozného zdroja energie 5°C
HP000 Méze sa nastavit' od -10 °C do 20 °C
Min. tepl. chlad. TC | Minimalna prietokova teplota tepelného ¢erpadlia v rezime chladenia 5°C
HP003 Moze sa nastavit od 5 °C do 30 °C
Vystraha priet.rychl | Prietokova rychlost, ktora spusta varovnu spravu ind., Ze prietok. rychl. sa stava |7 I/min. pri 4 kW
HPO11 nedostato¢nou 7 I/min. pri 6 KW
Méze sa nastavit' od 0 I/min. do 95 I/min. 9 I/min. pri 8 kW
Typ zalohy Typ zalohy pouzity v tepelnom Cerpadle Kotol dohrevu:
* 2 Elektrické fazy cio toleso: 2V
* Zdloha kotla Elektrické fazy
Onesk. StartZal.UK | Cas oneskorenia na spustenie zalozného zdroja energie pre okruhy vykurovania |20 min.
HP030 Moze sa nastavit' od 0 min. do 600 min.
Onesk. zast.zal.UK | Cas oneskorenia na zastavenie zalozného zdroja energie pre okruhy 4 min.
HP031 vykurovania
MoZe sa nastavit' od 2 min. do 600 min.
El.impulzna hodn. Hodnota impulzov prichadzajucich z elektrického pocitadla 1 Wh
HP033 MoZze sa nastavit' od 0 Wh do 1000 Wh
Kapacita zalohy 1 Vyhlasenie o kapacite 1. stupna elektrickej zalohy pouzitej pre mera¢ energie 0 kW
HP034 Moze sa nastavit' od 0 kW do 10 kW
Kapacita zalohy 2 Vyhlasenie o kapacite 2. stupna elektrickej zalohy pouzitej pre merac energie 0 kW
HP035 Méze sa nastavit' od 0 kW do 10 kW
Onesk. min. vonk. T. | Oneskorenie na spustenie zalohovania pri vonkajSej teplote. rovnajicej sa par. 8 min.
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Parametre Popis parametrov Nastavenie od vy-
robcu EHC-08
Onesk. max.vonk. T | Oneskorenie na spustenie zalohovania pri vonkajSej teplote rovnajlce sa par. 30 min.
HP048 Min.Outdoor T. backup
Méze sa nastavit’ od 0 min. do 60 min.
Zaloha Min.vonk. T. | Minimalna vonkajsia teplota vo vztahu k parametru Delay Min.Outdoor T. -10°C
HP049 Moze sa nastavit' od -30 °C do 0 °C
Zaloha Max.vonk. T | Maximalna vonkajsia teplota vo vztahu k parametru Delay Max.Outdoor T. 15°C
HP050 MéZe sa nastavit' od -30 °C do 20 °C
Min. vonk. T. TC Minimalna vonkajsia teplota, pod ktorou sa zastavi kompresor tepelného -20°C
HP051 Cerpadla
MoZze sa nastavit' od -20 °C do 5 °C
Prah KV Prah KV, nad ktorym ma tepelné Cerpadlo povolenie pracovat’ 2,5
HP054 MoZe sa nastavit od 1 do 5
Tichy rezim Aktivovanie tichého rezimu tepelného Cerpadla Nie
HP058 .
* Nie
 Ano
Hybridny reZzim Vyber hybridného rezimu na vyber, na akom zaklade bude hybridny systém Ziadny hybridny
HP061 optimalizovany
« Ziadny hybridny
e Hybridné naklady
e Primarna energia
e Hybridné CO2
Spick.naklady na el. | Maximalne naklady za elektrinu v $picke (v centoch) 13 centov
HP062 MoZe sa nastavit' od 1 do 250 centov
Nékl.na el.mimo Sp. | Naklady na elektrinu mimo Spicky (v centoch) 9 centov
HP063 Moze sa nastavit' od 1 do 250 centov
Nakl. na plyn/naftu | Nakl. na plyn na m3 alebo naftu na liter (v centoch) 90 centov
HP064 MéoZe sa nastavit' od 1 do 250 centov
Komp.nast.hodn.chl | Max. kompenzacia aplikovana na nastavenu hodnotu chladenia pri pouziti 5°C
ad snimaca vlhkosti 0 — 10 V
HP079 Moze sa nastavit od 0 °C do 15 °C
Vyrovnavaci Aktivacia rezimu riadenia hydrauliky pre konfiguraciu s hydraulickym vyrovnava- | Nie
zasobnik ¢om alebo pre vyrovnavaciu nadrz prepojenu s hydraulickym vyrovnavacom
HP086 .
* Nie
 Ano
Hys. vyrov. nadrze | Hysteréza teploty na spustenie alebo zastavenie vyhrievania vyrovnavacej 3°C
HP087 nadrze
Méze sa nastavit od 0 °C do 30 °C
Kompen. vyhr. — FV | Kompenzacia teploty nastavenej hodnoty vykurovania pri povoleni fotovoltaickej |0 °C
HP091 energie
Moze sa nastavit od 0 °C do 30 °C
Kompenzéacia TUV — | Kompenzécia teploty nastavenej hodnoty teplej tZitkovej vody pri povoleni 0°C
FV fotovoltaickej energie
HP092 Méze sa nastavit' od 0 °C do 30 °C
Cas spust.nizk. Cas spustenia funkcie nizkeho umu tepelného &erpadia 132 hodiny-minuty
Sumu Mbéze sa nastavit' od 0 az 143 hod. min. hodiny-minuty
HP094
Cas ukoné.nizk. Cas ukong&enia funkcie nizkeho $umu tepelného &erpadla 36 hodiny-minuty
Sumu MoZe sa nastavit' od 0 az 143 hod. min. hodiny-minuty
HP095
Cas dobehu &erp. Cas dobehu &erpadla Ustredného kurenia; 99 = &erpadlo non-stop. (v minGtach) |3 min.
UK
PP015
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Parametre Popis parametrov Nastavenie od vy-
robcu EHC-08
Max. otacky &erp. Maximalne otacky ¢erpadla Ustredné kurenia (%) 100%
UK Maximalne otacky Cerpadla v rezime vykurovania
PPO16 Méze sa nastavit' od 20 do 100 %
Min. otagky &erp. UK | Minimalne otacky erpadla Ustredné kdrenia (%) 50 %
PP0O18 Minimalne otacky Cerpadla v rezime vykurovania
Moze sa nastavit' od 20 do 100 %

Tab.62 > Signaly

Signaly

Popis signalov

Pracuje éerpadlo?
AMO015

Pracuje ¢erpadlo?

¢ Neaktivny

e Aktivny
Otacky Gerpadla Aktualne otacky Cerpadla v %
AMO010
Teplota TUV Teplota TU\{ v zavislosti od typu zat'aze. Ide o teplotu vo vymenniku alebo teplotu
BMO00O vystupnej TUV v °C
Nizka hluénost’ Funkcia nizkej hlu€nosti aktivovana
AMO002 .

* Nie

« Ano
Je pozadov. servis? Je servis momentéalne pozadovany?
AMO11 .

* Nie

« Ano

Stav spotrebica
AMO012

Aktualny hlavny stav spotrebica.

Vedi.stav spotrebica
AMO014

Aktualny vediaj$i stav spotrebi¢a.

Teplota VV v systéme Teplota prietoku VV v spotrebici. v °C
AMO016
Tlak vody Tlak vody v primarnom okruhu v bar
AMO019
Trojcestny ventil Stav trojcestného ventilu
AMO037 « UK

. TUV

Tok v systéme
AMO056

Tok vody v systéme v I/min

Interna nastav.hodn.
AM101

Nastavena prietokova teplota pre interny systém v °C

Priet. TTC Prietokova teplota tepelného Cerpadla v °C
HMO001
T. spiatocky TC Teplota spiatocky tepelného Cerpadla v °C
HMO002

Nast.h. priet.T. TC
HMO003

Nast. hodn. priet. teploty tep. ¢erpadla v °C

Poloha kontaktu BL1
HMO004

Poloha kontaktu BL1

¢ Otvorené
e Zatvorené
* Vyp.
Poloha kontaktu BL2 Poloha kontaktu BL2
HMOO5 ¢ Otvorené
e Zatvorené
* Vyp.
Relativna vihkost’ Relativna vlhkost merana snimacom vihkosti v %
HMO006
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Signaly Popis signalov
Kompresor Prevadzka kompresora
HMO008

* Vyp.

* Zap.
Rozmraz. tep. Cerp. Funkcia rozmrazovania tepelného Cerpadla
HMO009 Ni

¢ Nie

* Ano
Zaloha 1 Prva faza prevadzky zalohy
HMO012

* Vyp.

* Zap.
Zaloha 2 Druha faza prevadzky zalohy
HMO013

* Vyp.

e Zap.

Priem. priet. T TC
HMO020

Priemerna priet. tepl. tep. Cerpadla v °C

Spustte kompresor
HMO030

Poziadavka na spustenie kompresora
* Nie
* Ano

Nas.ho.TC v rez.chl.
HMO033

Nastavena hodnota prietokove;j teploty tepelného Cerpadla v rezime chladenia v °C

Onesk. Startzal.UK
HMO056

Doba oneskorenia na spustenie zalozného zdroja energie pre ustredné kdrenie
v min.

Tab.63 > Merace

Merace

Popis meracov

Prevadzkové hodiny
ACO002

Pocet hodin, ktoré spotrebic vyraba energiu od posledného servisu

Hodiny od servisu
ACO003

Pocet hodin od posledného servisu zariadenia

Spustenia od servisu
AC004

Pocet pusteni generatora tepla od predchadzajuceho servisu.

Energia spotr.pre UK
AC005

Energia spotrebovana pre Ustredné kurenie v kWh

Energia spotr.na TUV
ACO006

Energia spotrebovana pre teplu uzitkovu vodu v kWh

Spotr.energie chlad.
ACO007

Energia spotrebovana na chladenie v kWh

Dodané ener. pre UK
ACO008

Dodana tepelna energia pre Ustredné kurenie v kWh

Dodana ener. pre TUV
AC009

Dodana tepelna energia pre teplu Uzitkovu vodu v kWh

Dod. energia chlad.
ACO010

Dodana tepelna energia pre chladenie v kWh

Zaloh.spofr. energie
ACO018

Energia spotrebovana zalohou v kWh

Energia zo zalohy
ACO019

Energia dodavana prostrednictvom elektrickej alebo hydraulickej zalohy v kWh

Hodiny chodu &erp.
AC026

Pocitadlo uvadzajuce pocet hodin chodu ¢erpadla

Spustenia cerpadla
ACO027

Pocitadlo uvadzajuce pocet spusteni Cerpadla

Dohrev 1 hodina
ACO028

Pocet prevadzkovych hodin prvej fazy elektrického dohrevu

Spustenia dohrevu 1
ACO030

Pocet spusteni prvej fazy elektrického dohrevu

Pohot.spotr. energia
AC032

Energia spotrebovana spotrebi¢om v pohotovostnom rezime v kWh
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Merace

Popis meracov

Prev. hod. vyr.tepla
PC000

Pocet prevadzkovych hodin vyrobcu tepla

Celkové spustenia
PC002

Celkovy pocet spusteni generatora tepla. Na vykurovanie a teplu uzitkovd vodu

Prev.hod. gen. tepla
PCO003

Pocet prevadzkovych hodin kompresora

Prev. hod. vyr.chla.
PCO005

Pocet prevadzkovych hodin vyrobcu chladu

Prevadzkové hod. TUV
DC005

Pocet spusteni kompresora

8.14.5 |%r > Zasobnik na TUV > Parametre, merace, signaly

Tab.64 > Nastavenia

Okruh zasobnika TUV je na’EHC—08 DPS. Na zobrazenie tychto
parametrov v podponuke TUV musi byt k DPS EHC-08 pripojeny snimac

teplej uzitkovej vody .

DP : Direct Hot Water Parameters = Parametre zasobnika teplej Uzitkovej

vody

Parametre

Popis parametrov

Nastavenie od vyrobcu

Ohrievaé legionella
DP004

Ohrievac v rezime ochrany proti baktérii legionella

Vypnuté

DP048

uzitkovej vody
Je mozné nastavit' od 0 do 10 hodin

* Vypnuté

e Tyzdenne
Min.ot. derpadla TUV Minimalne otacky Cerpadla teplej uzitkovej vody 30%
DP037 MézZe sa nastavit od 0 % do 100 %
Max. ot. &erpadlaTUV Maximalne otacky Cerpadla teplej Uzitkovej vody 100%
DP038 Moze sa nastavit' od 0 % do 100 %
Max. teplota TUV Maximalna teplota vody cirkulujucej vo vymenniku zasobnika nate- |70 °C
DP046 plu Gzitkovu vodu

Méze sa nastavit' od 10 °C do 75 °C
Max. trvanie TUV Maximalne trvanie pripravy teplej Uzitkovej vody 3 hodiny
DP047 Je mozné nastavit' od 1 do 10 hodin
Min. UK pred TUV Minimalne trvanie vykurovania medzi dvomi dobami pripravy teplej |2 hodiny

Riadenie TUV
DP051

Rezim ECO: pouzitie len tep. ¢erpadla. Rezim Comfort: pouzitie tep.

Cerp. a zal.zdrojov energie

* ECO (Len TC)
* Comfort (Komfort) (tepelné Cerpadlo a elektricky dohrev)

ECO (Len TC)

DP160

MbZe sa nastavit' od 60 °C do 75 °C

Vyber &as. planu TUV Zvolil sa &asovy plan pre TUV. Plan 1
DP060 .

e Plan 1

e Plan 2

¢ Plan 3
Zad.hodn.TUV komfort Nastavena komfortna teplota zo zasobnika teplej Uzitkovej vody 54 °C
DPO070 Moze sa nastavit' od 40 °C do 65 °C
Nastav.zniz. t. TUV Nastavena znizena teplota zo zasobnika teplej Uzitkovej vody 10 °C
DP080 Moze sa nastavit' od 10 °C do 60 °C
Onesk.StartDohrevTUV Oneskorenie spustenia pre elektricky dohrev, ked je parameter 20 min.
DP090 DP051 nastaveny na ECO.

Méze sa nastavit' od 0 min. do 120 min.
Hysteréza TUV Rozdiel nastavenej teploty na spustenie nabijania zasobnika TUV 14 °C
DP120 Moze sa nastavit' od 0 °C do 40 °C
Nastav. ochr. LegTUV Nastavena hodnota TUV proti b.legionella 65 °C
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8 Nastavenia

Parametre Popis parametrov Nastavenie od vyrobcu
Zaciatok dovolenky Casova znamka zagiatku dovolenky -
DP170
Koniec dovolenky Casovéa znamka konca dovolenky -
DP180
Koniec rezimu zmeny Casova znamka &asu konca rezimu zmeny -
DP190
Rezim TUV Aktualne pracovné nastavenie primarneho rezimu TUV Planovanie
DP200 ¢ Planovanie
¢ Manualne
* Vyp.
Dobeh &erp./3-v.TUV Doba dobehu &erpadla/trojcestného ventilu TUV po vyrobe TUV 3 min.
DP213 Méze sa nastavit' od 0 min. do 99 min.
Nas. hod. TUV dovol. Nastavena dovolenkova teplota zo zasobnika teplej UZitkovej vody 10°C
DP337 Moze sa nastavit' od 10 °C do 60 °C
Tab.65 > Signaly
Signaly Popis signalov
Horna tepl. zas. TUV Teplota zadsobnika na teplu Uzitkovu vodu (horny snimac) v °C
DMO001
Nabehova teplota TUV Nastavenie nabehovej teploty pre teplu Uzitkovd vodu v °C
DMO004
Horna tepl. zas. TUV Teplota teplej uzitkovej vody (horny snimac) v °C
DMO006
Chyba TAS TUV Chybovy stav systému protikoréznej ochrany zasobnika na teplu uzitkovu vodu
DMO007
* Vyp.
* Zap.
Stav aut./odchyl. TUV Automaticky/odchylkovy stav rezimu teplej uzitkovej vody
DM009 e Planovanie
e Manualne
* Vyp.
e DocCasne
Aktivita TUV Aktualna aktivita teplej UZitkovej vody
DMO019
* Vyp.
e Utimovy
e Komfortny

* Antilegionella

Nastav. hodnota TUV

Nastavena teplota teplej uzitkovej vody v °C

DM029
TUV aktivna Tlak vody v primarnom okruhu.
AMO001
* Vyp.
e Zap.
Tab.66 > Merace
Merace Popis meracov
Cykly ventilov TUV Poéty cyklov rozdelovacich ventilov teplej GZitkovej vody
DC002

Pocet hodin, pocas ktorych je
rozdelovaci ventil v polohe TUV
DCO003

Poget hodin, pogas ktorych je rozdelovaci ventil v polohe TUV

Spustenia TUV Pocet Startov kompresora pri priprave teplej Uzitkovej vody
DC004

Prevadzkové hod. TUV Pocet spusteni kompresora

DCO005

7782566 - v04 - 22032022
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8 Nastavenia

8.14.6 |%r > (= > Nastavenie instalacie > SCB-01

Tab.67 > Nastavenia

Parametre

Opis parametrov

Nastavenie od vyrobcu
SCB-01

Funkcia stav. relé 1
EP018

Funkcia stavového relé 1

e Bez ukonu

e Alarm

Inverzny alarm
Horenie

Horenie neprebieha
* Rezervované

¢ Rezervované

¢ Poziadané o servis
Kotol v UK

Kotol v TUV

+ Cerpadlo UK zap.

¢ Blokov. alebo uzamk.
¢ Rezim chladenia

Bez ukonu

Funkcia stav. relé 2
EP019

Funkcia stavového relé 2

¢ Bez ukonu

e Alarm

* Inverzny alarm

¢ Horenie

* Horenie neprebieha
¢ Rezervované

¢ Rezervované

¢ 6 Rezervované

¢ PoZiadané o servis
* Kotol v UK

* Kotol v TUV

+ Cerpadlo UK zap.

¢ Blokov. alebo uzamk.
¢ Rezim chladenia

Bez ukonu

Funkcia 10 V - PWM
EP028

Vyber funkcie vystupu 0 - 10 V

* 0-10V 1 (Wilo)

* 0-10V 2 (Gr.GENI)
 Signal PWM (Solar)

* 0-10V 1 obmedzené

e 0-10V 2 obmedzené

e Obmedzeny signal PWM
* Signal PWM (UPMXL)

0-10V 1 (Wilo)

Zdroj 10 V- PWM
EP029

Vyber signalu zdroja pre vystup 0 — 10 V

* PWM
* Pozadovany vykon
e SkutoCny vykon

PWM

Tab.68 > Signaly

Signaly

Opis signalov

Nastav. hodn. vykonu
GMO011

Dostupny vykon v % z maxima

Pracuje éerpadlo?
AMO015

Pracuje ¢erpadlo?

* Neaktivny
* Aktivny
Otacky Gerpadla Aktudlne otacky cerpadla v %
AMO010
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8 Nastavenia

8.15 Opis parametrov

8.15.1  Spustenie dohrevu v rezime vykurovania

®  Podmienky spustenia dohrevu

Spustenie dohrevu je bezne povolené okrem pripadov prerusenia
napajania elektrickym prudom alebo obmedzenia spojeného s bivalenciou
(Bivalentna teplota — HP000).

Ak by bolo aj tepelné ¢erpadlo obmedzené, dohrevy maju napriek tomu
povolenie na prevadzku, aby zarucili komfort vykurovania.

V rezime vykurovania sa dohrev riagi tymito parametrami: Bivalentna
teplota (HP000) a Onesk. StartZal.UK (HP030).

Ak je parameter Onesk. Startzal.UK HP030nastaveny na 0, asové
oneskorenie na spustenie dohrevu sa nastavi v zavislosti od vonkajSej
teploty: ¢im je vonkajSia teplota nizSia, tym rychlejSie sa bude dohrev

aktivovat'.
Obr.70  Krivka ¢asového oneskorenia pre t Cas (mintty)
spustenie dohrevu T Vonkajsia teplota (°C)
- 1 Onesk. min. vonk. T. (HP047) = 8 minut
ac 2 Onesk. max.vonk. T (HP048) = 30 minut
T(C)s 3 Zaloha Min.vonk. T. (HP049) = =10 °C
] . 4 Zaloha Max.vonk. T (HP050) = 15 °C
4 15 4_1_: V tomto priklade ¢asového oneskorenia spustenia dohrevu, ked Onesk.
1 +10°C Startzal.UK HP030 je nastavené na 0, s parametrami nastavenymi
10 z vyroby, ak je vonkajsia teplota 10 °C, sa dohrev spusti 25 minut po
125, vonkajsej jednotke tepelného Cerpadia.
i 1 .
1 10 20' 30
] t
2
3 -0
+1
-——>
I
-20

MW-6000377-7
m  Prevadzka dohrevu, ak sa v externej jednotke objavi chyba

Ak sa vyskytne chyba vo vonkajSej jednotke pocas poziadavky na
vykurovanie systému, po 3 minutach sa spusti kotol dohrevu alebo
elektrické vykurovacie teleso, aby sa zarucilo tepelné pohodlie.

m  Prevadzka dohrevu pri odmrazovani vonkajSej jednotky

Ked sa vonkajSia jednotka odmrazuje, riadiaci systém zabezpecuje
ochranu systému tym, Ze v pripade potreby spusti dohrev.

Pokial dohrev nepostaduje na zaistenie ochrany vonkajsej jednotky pocéas

odmrazovania, potom sa vonkajsia jednotka vypne.

m  Princip prevadzky, ked vonkajsia teplota klesne pod
prevadzkovu medznu hodnotu vonkajsej jednotky

Ak je vonkajsia teplota nizSia ako minimalna prevadzkova teplota .
vonkajsej jednotky, ktora je definovana parametrom Min. vonk. T. TC
(HPO051), vonkajsia jednotka nie je opravnena na prevadzku.

Ak je v systéme Cakajuca poziadavka, kotol dohrevu alebo elektrické
vykurovacie teleso sa okamzite spusti, aby zaistili teplotny komfort.
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8 Nastavenia

8.15.2  Spustenie dohrevu v rezime teplej vody

m  Podmienky spustenia dohrevu

Podmienky spustenia zalozného zdroja na vyrobu teplej Uzitkovej vody
zavisia od parametrov Funkcia BL (AP001) a Funkcia BL2 (AP100) pre
blokujuce vstupy BL1 a BL2.

B Popis prevadzky

Fungovanie kotla dohrevu alebo elektrického vykurovacieho telesa
v rezime pripravy teplej Uzitkovej vody zavisi od konfiguracie parametra
Riadenie TUV(DP051).

Ak je Riadenie TUV (DP051) nastaveny na ECO (Len TC): systém dava
pocas pripravy teplej uzitkovej vody prioritu tepelnému Cerpadlu. Kotol
dohrevu alebo elektrické vykurovacie teleso sa pouziva len v pripade, ze
v rezime pripravy teplej uzitkovej vody uplynul ¢as oneskorenia spustenia
dohrevu pocas vyroby teplej tzitkovej vody Onesk.StartDohrevTUV
(DP090), pokial nie je aktivovany hybridny rezim. V tomto pripade riadenie
prevezme hybridna logika.

Ak je Riadenie TUV (DP051) nastaveny na Comfort (TC+zaloha), rezim
pripravy teplej Uzitkovej vody uprednostni komfort zrychlenim pripravy
teplej uzitkovej vody sucasnym pouzitim tepelného Cerpadla a kotla
dohrevu alebo elektrického vykurovacieho telesa. V tomto rezime
neexistuje ziadny maximalny Cas pripravy teplej uzitkovej vody, pretoze
pouzitie dohrevu pomaha zaistit’ komfort teplej uzitkovej vody rychlejSie.

8.15.3  Cinnost spinaéa medzi vykurovanim a pripravou teplej uZitkovej vody

Systém neumoziuje su€asnu pripravu teplej Uzitkovej vody a vykurovanie.

Spinacia logika medzi rezimom teplej Uzitkovej vody a vykurovanim
funguje nasledovne:

Obr.71

MW-5000541-2
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yle A NP ¢ >
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Min. UK pred TUV DP048: Minimalna dizka trvania
vykurovania medzi dvomi cyklami pripravy teplej
uzitkovej vody

Max. trvanie TUV DP047: Maximalne schvalené
trvanie pripravy teplej Uzitkovej vody

Trvanie pripravy teplej uzitkovej vody (menej ako
DP047) na dosiahnutie nastavenej hodnoty TUV
Zad.hodn.TUV komfort DP070: PoZadovana hodnota
teplej uzitkovej vody ,Komfortna" (Comfort)

MIV-S 4-8 R32

Nastav.zniz. t. TUV DP080: Pozadovana hodnota
teplej uzitkovej vody ,Znizena“ (Reduced)

Teplota

TUV T DMO001: Teplota teplej UZitkovej vody

Cas

Hysteréza TUV DP120: Rozdiel pozadovanej teploty
na spustenie nabijania zasobnika na teplu uzitkovu
vodu
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8 Nastavenia

Faza

Opis fazy

Popis prevadzky

Len priprava teplej uzitkovej vody

Ked je systém zapnuty, ked je priprava teplej uzitkovej vody autorizovana
a parameter Riadenie TUV (DP051) je nakonfigurovany na ECO (Len TC),
priprava teplej uzitkovej vody sa spusti na maximalny ¢as, ktory je mozné
nastavit' a stanovit' parametrom Max. trvanie TUV (DP047).

V pripade nedostato¢ného komfortu vykurovania, ked' tepelné ¢erpadlo
pracuje prilis dlho v rezime teplej uzitkovej vody: znizte maximalne trvanie
pripravy teplej uzitkovej vody.

Len vykurovanie

Priprava teplej uzitkovej vody je vypnuta. Aj ked nie je pozadovana teplota
teplej vody dosiahnuta, zaéne minimalna faza vykurovania. Tato faza je na-
stavena a definovana parametrom Min. UK pred TUV (DP048). Po faze
tohto vykurovania sa znovu uvoini priprava teplej Uzitkovej vody.

Len priprava teplej uzitkovej vody

V okamihu, ked je dosiahnuta pozadovana teplota TUV, je zahajena faza
vykurovania.

Len vykurovanie

V okamihu, ked je dosiahnuta hodnota diferencialu Hysteréza TUV
(DP120), spusti sa faza pripravy teplej uzitkovej vody.

Ak nie je k dispozicii dostatok teplej Uzitkovej vody (napr. v pripade, Ze sa
tepla uzitkova voda neohrieva dostato€ne rychlo): znizte spustaci diferen-
cial (hysteréza) zmenou hodnoty parametra Hysteréza TUV (DP120). Te-
pelné Cerpadlo zacne CastejSie ohrievat’ teplu uzitkovu vodu.

Len priprava teplej uzitkovej vody

V okamihu, ked je dosiahnuta poZzadovana teplota TUV, je zahajena faza
vykurovania.

8.15.4

Obr.72

1

Cinnost vykurovacej krivky

Vzt'ah medzi vonkajSou teplotou a teplotou vykurovacej vody v okruhu sa
riadi vykurovacou krivkou alebo pozadovanou hodnotou teploty vody. Tuto
je mozné upravit’ podla poziadaviek instalacie.

. | Dolezité

1 Regulacia prostrednictvom vykurovace;j krivky je mozna len vtedy,
ked je stratégia regulacie CP780 nastavena na rezimy ,Acc. to
Ext. T.” a ,Acc. to Ext. T a Room T.“.

MW-6070170-1

55°C

45 °C
1,5

50 °C

30°C - 0,7

34/

0,3
20°C 3

15ec{ D

26 °C

0°C :
20°C 10°C

Y
0°C -10°C -20°C  -30°C 4

Aktualna pozadovana nabehova teplota danej z6ny 2 Maximalna nastavena prietokova teplota v zéne

CMO070
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3 Strmost vykurovacej krivky pre dany okruh CP230

5 Teplota v patnom bode CP210 / CP220 = 20 °C

4 Vonkajsia teplota CM210

Tab.70

Parametre

Popis parametrov

Maximalna nastavena
prietokova teplota v zéne
CP000

Nastavena teplota prietoku pre okruh CM070 je obmedzena maximalnou nastavenou hodnotou
teploty prietoku pre okruh CP00O.

dovanou hodnotou teploty prietoku CM070 a maximalnou poZzadovanou hodnotou teploty prieto-
ku pre okruh CP000.

Strmost’ vykurovacej krivky
pre dany okruh
CP230

Cim strmsi je sklon krivky teploty vykurovania pre okruh tym rychlejSie sa zvy3i pozadovana
hodnota teploty prietoku pre okruh CMO070.

Sklon teplotnej krivky vykurovania pre okruh CP230 znizte v pripade prehriatia v polovici zimy.
Priklad: pri vonkajSej teplote CM210 0 °C:

ak je CP230 = 0,7 potom CMO070 = 34 °C

ak je CP230 = 1,5 potom CM070 =50 °C

Teplota v pdtnom bode
CP210 /CP220

Zvyste teplotu krivky v pdtnom bode CP210/CP220, ak je vykurovanie pri miernych vonkajSich
teplotach nedostato¢né.

CP210 zodpoveda teplote krivky v patnom bode v komfortnom rezime.

CP220 zodpoveda teplote krivky v patnom bode v redukénom rezime.

Zelana priestorova teplota
pre dany okruh
CM190

Ak je teplota v pdtnom bode CP210/CP220 nastavena na 15 °C, potom sa vyrovna pozadovanej
hodnote teploty v miestnosti pre okruh CM190.

Priklad: ak CP210 = 15 °C potom CM190 = nastavena hodnota teploty v miestnosti pre program
aktivity/Casovaca.

Vonkajsia teplota
CM210

Vonkajsia teplota CM210 je ovplyvnena polohou snimaca vonkaj$ej teploty: skontrolujte, i je
snimac spravne umiestneny.

Aktualna pozadovana
nabehova teplota dane;j
zbény

CMO070

Pozadovana hodnota teploty prietoku pre okruh CM070 sa vypogita podia parametrov vykurova-
cej krivky:

* Bez nastavenia teploty krivky v patnom bode (CP210/CP220 nastavené na 15 °C): CM070 =
(CM190 - CM210) x CP230 + CM190

S nastavenim teploty krivky v padtnom bode (CP210/CP220 > 15 °C):
CMO070 = (CM190 - CM210) x CP230 + (CP210 alebo CP220)

Obr.73  Vykurovacia krivka bez patného

bodu
cmo7o [

‘)

Bez nastavenia teploty krivky v pdtnom bode (CP210/CP220 nastavené
na 15 °C): vonkajsia teplota CM210 0 °C poskytne nastavent hodnotu

MW-6070163-1 teploty prietoku pre okruh CM070 34 °C.

55

34

20

20 0
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9 Priklady pripojenia a inStalacie

Obr.74  Vykurovacia krivka s patnym bodom S nastavenim teploty krivky v patnom bode (CP210/CP220 > 15 °C) na
CMO70 Pﬂ mw-6070167-1 30 °C: vonkajSia teplota CM210 0 °C poskytne nastavenu hodnotu teploty
°c A prietoku pre okruh CM070 45 °C.

55

45 /-

CP210 30 /
20

0 JQM%O
20 0 20 °C

9 Priklady pripojenia a inStalacie
9.1 InStalacia s elektrickym vykurovacim telesom, podlahovym vykurovanim a zasobnikom teplej
uzitkovej vody.

9.1.1 Hydraulicka schéma

Obr.75

\ """""""" 5 pon

........
s
- 200vV=-50Hz
230V~50Hz
- o 4
Pt o \
_____ 2300501 i /{
LR | 5 i
4
\
2] MW-1002087-1
1 AD324: Pripojeny termostat Smart TC® 4 EH149: Suprava hydraulického pripojenia pre
2 HAZ255: Suprava na pripojenie priameho zasobnik teplej uzitkovej vody
podlahového vykurovania 5 EH142: Pripojovacia sustava chladiva 1/2"- 1/4” —
3 EH784: Suprava pozostavajuca z vykurovania / dizka 10 m
reverzného ventilu TUV + snimaéa teplej UZitkovej 6 HK150: Diferencialny ventil
vody
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9.1.2 Pripojenie a konfiguracia tepelného Eerpadla

Obr.76
3 ................ ;
10
MW-1002091-1
x23=8
2
X25 uxg =4
1 Snimac vonkajsej teploty 4 Reverzny ventil vykurovania / teplej uzitkovej vody
2 Suprava na pripojenie priameho podlahového 5 Snimac teplej uzitkovej vody
vykurovania 8 Pripajacia zbernica vonkajSej jednotky

3 Pripojeny termostat Smart TC®

1. Pripojte prislu$enstvo a volitelné diely k DPS EHC-08, pri¢om
vyuzivajte prislusné priechodky kablov na 230 -400V a0-40V.
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9 Priklady pripojenia a inStalacie

2. Nakonfigurujte parametre podlahového vykurovania (CIRCA).

Tab.71
Postup Parameter Popis Potrebné nastavenie
il o . o .
217 CIRCA > MaxPozVystTeplOkru | Maximalna nastavena prietokova 40 °C 3
Parametre, meraée, |hu teplota v zéne Nastavte teplotu podla potreby.
signaly > Nastavenia | CP000
Funkcia okruhu Funkénost’ okruhu ¢ ZmieSavaci okruh
CP020 ¢ Ventilator Konvektor
Na chladenie sa pouzivaju len tieto 2
nastavenia.
il . o . ,
2.7) CIRCA > Strm. Hodnota strmosti vykurovacej krivky. | Medzi 0,4 a 0,7 (pre okruh podlahové-
Vykurovacia krivka CP230 ho vykurovania).
Upravte hodnoty vykurovacej krivky,
aby ste dosiahli optimalny komfort.
3. Nastavte autorizaciu na chladenie.
Postup Parameter Popis Potrebné nastavenie
235 ) Tepelné éerpad- | Rezim chladenia Konfiguracia rezimu chladenia Zap. akt. chladenie
lo Air Src > AP028
Parametre, merace,
signaly
> Nastavenia >
Pokrocilé
4. Pristup k parametrom zasobnika teplej Uzitkovej vody ziskate podia
nizSie uvedenej postupnosti (TUV).
Tab.72
Postup

4
|ﬂr > zasobnik na TUV

7782566 - v04 - 22032022
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9.2

9.21

Obr.77

InStalacia s elektrickym vykurovacim telesom, dva okruhy a vyrovnavaci zasobnik pouzity ako

hydraulicky vyrovnavac¢

Hydraulicka schéma

230V~50Hz

AN AT HATHEHHHH]

96

HHHH

AD324: Smart TC® pripojeny termostat — okruh
radiatora

AD324: Smart TC® pripojeny termostat — okruh
podlahového vykurovania

EA143: Suprava s priamym okruhom s obehovym
Cerpadiom

HK416: SCB-04 druhy okruh riadiaceho systému
DPS - okruh podlahového vykurovania

MIV-S 4-8 R32

7 MW-1002088-1

EA144: Suprava okruhu s trojcestnym ventilom

s obehovym Cerpadlom

B150T: Zasobnik hydraulického vyrovnavaca
EH142: Pripojovacia sustava chladiva 1/2"- 1/4” —
dizka 10 m

EA140: Rozdelovaé pre 2/3 okruhy

HK150: Diferencialny ventil

7782566 - v04 - 22032022



9 Priklady pripojenia a inStalacie

9.2.2 Pripojenie a konfiguracia tepelného Eerpadla
Obr.78
CIRCAj CIRCB
il 36} 7.5
MW-1002093-1
10
b
x238 6
43 2 5 4
(moj1fsng-yl SL [T NF|[f I NF - —————
= @ | o 000000800
DeEEmamaamamaaaaa U
LN ® Laux Naux |
IR s e B (P e e s
. \@H@H%@%H@@%H@@@\ .
EHC SCB [
9
=5 o
X8 ~
7157 M
|5 10

Snimac vonkajsej teploty

Snimac privodu vody na okruhu podlahového
vykurovania

Smart TC® pripojeny termostat — okruh podlahového
vykurovania

Bezpecnostny termostat pre vystup do podlahového
vykurovania

Napajanie Cerpadla (maximalny vykon: 450 W) —
okruh podlahového vykurovania

Napajanie trojcestného ventilu na okruhu supravy
podlahového vykurovania

© ®© N

10

11

Smart TC® pripojeny termostat — okruh radiatora
Pripajacia zbernica vonkajSej jednotky

Pripojenie elektrického napajania 230 V medzi DPS
EHC-08 a SCB-04

Zbernicové pripojenie BUS prepajajuce DPS EHC~
08 a SCB-04

Napajanie Cerpadla (maximalny vykon: 450 W) —
okruh radiatora

1. Pripojte prislusenstvo a voliteiné diely k DPS EHC-08, pricom
vyuzivajte prislusné priechodky kablov na 230 -400V a0-40V.

2. Pripojte prislugenstvo a volitelné diely k DPS SCB-04, pri¢om
vyuzivajte prislusné priechodky kablov na 230 -400V a0-40V.
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9 Priklady pripojenia a inStalacie

3. Nakonfigurujte parametre okruhu radiatora (CIRCA).

23.5
Tepelné Cerpadlo Air Src
> Parametre, merace,
signaly
> Nastavenia

Vyrovnavaci zasobnik
HP086

konfiguraciu s hydraulickym vyrovnavacom
alebo pre vyrovnavaciu nadrz prepojenu
s hydraulickym vyrovnavacom

Tab.73
Postup Parameter Popis Potrebné nastavenie

il o . . . , .

217 CIRCA > MaxPozVystTeplOkru | Maximalna nastavena prietokova 75 °C (nastavenie od vyrobcu)
Parametre, meraée, |hu teplota v zéne Nastavte teplotu podla potreby.
signaly > Nastavenia | CP000

Funkcia okruhu Funk&nost’ okruhu Priamy (nastavenie od vyrobcu)
CP020 Toto nastavenie neumoznuje chlade-
nie.

ik . o L

2.7) CIRCA > Strm. Hodnota strmosti vykurovacej krivky. | 1,5 (pre radiatorovy okruh)
Vykurovacia krivka CP230 Upravte hodnoty vykurovacej krivky,

aby ste dosiahli optimalny komfort.
4. Nakonfigurujte parametre podlahového vykurovania (CIRCB).
Tab.74
Postup Parameter Popis Potrebné nastavenie

il L . o )

21.7 CIRCB > MaxPozVystTeplOkru | Maximalna nastavena prietokova 40 °C 3
Parametre, merade, |hu teplota v zéne Nastavte teplotu podla potreby.
signaly > Nastavenia | CP000

Funkcia okruhu Funk&nost’ okruhu * ZmieSavaci okruh

CP020  Ventilator Konvektor
Na chladenie sa pouzivaju len tieto 2
nastavenia.

ik . o : .

217 ) CIRCB > Strm. Hodnota strmosti vykurovacej krivky. | Medzi 0,4 a 0,7 (pre okruh podlahové-
Vykurovacia krivka CP230 ho vykurovania).

Upravte hodnoty vykurovacej krivky,
aby ste dosiahli optimalny komfort.
5. Nastavte autorizaciu na chladenie:
Postup Parameter Popis Potrebné nastavenie
=4 . . . . .

2.5 Rezim chladenia Konfiguracia rezimu chladenia Zap. akt. chladenie
Tepelné Cerpadlo Air | AP028
Src > Parametre,
merace, signaly
> Nastavenia >
Pokrocilé

¥ 6. Nakonfigurujte parametre vyrovnavacej nadrze.
On
Tab.75
Postup Parameter Popis Potrebné nastavenie
gﬂ Aktivacia rezimu riadenia hydrauliky pre

Ano

Hys. vyrov. nadrze
HP087

Hysteréza teploty na spustenie
alebo zastavenie vyhrievania vyrovnavacej

nadrze

Predvolena hodnota:
3°C
Neupravuijte.

98 MIV-S 4-8 R32
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9 Priklady pripojenia a inStalacie

9.3 InStalacia s elektrickym vykurovacim telesom, dvomi okruhmi a hydraulickym vyrovnavacom

9.3.1 Hydraulicka schéma

Obr.79

_— 3\
[ 1] o |
s —~ R
E Rraed
(1|
I 400V~50H.
1 — - Z30us0iz
[ |
[ |
- 1] (R =0
[ |
| _230V~50Hz
||
| ]
|
[ 1]
[ |
‘—"Em—‘ MW-1002089-1
1 AD324: Smart TC® pripojeny termostat — okruh 5 HK146: Hydraulicky vyrovnavac
radiatora 6 EH142: Pripojovacia sustava chladiva 1/2"- 1/4” —
2 AD324: Smart TC® pripojeny termostat — okruh dizka 10 m
podlahového vykurovania 7 HK150: Diferencialny ventil

3 HK416: SCB-04 druhy okruh riadiaceho systému
DPS - okruh podlahového vykurovania

4 HK152: Suprava trojcestného vonkajsieho
zmieSavacieho ventilu — okruh podlahového
vykurovania
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9 Priklady pripojenia a inStalacie

9.3.2 Pripojenie a konfiguracia tepelného &erpadla

Obr.80

[ CIRCA ] CIRC B

3@ 1@
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N
MW-1002094-1
T
X7
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mopLfsna-y SL |1 N #|LT T N+ S —
= @ | o 000000800
=== ===
LN @ Laux Naux |

= =SS R

SS&nEEASE S

scs I SV

X2611 N/9

=

X8
7157 M
oE 10
1 2=
1 Snimac vonkajsej teploty 7 Smart TC® pripojeny termostat — okruh radiatora
Bezpecnostny termostat pre vystup do podlahového 8 Pripajacia zbernica vonkajsej jednotky
vykurovania 9 Pripojenie elektrického napajania 230 V medzi DPS
3 Smart TC” pripojeny termostat — okruh podlahového EHC-08 a SCB-04
vykurovania 10 Zbernicové pripojenie BUS prepajajuce DPS EHC~-
4 Snimac privodu vody — okruhu podlahového 08 a SCB-04
vykurovania 11 Napajanie Cerpadla (maximalny vykon: 450 W) —
5 Napajanie Cerpadla (maximalny vykon: 450 W) — okruh radiatora

okruh podlahového vykurovania
6 Napajanie trojcestného ventilu — okruh podlahového
vykurovania

1. Pripojte prislusenstvo a voliteiné diely k DPS EHC-08, pricom
vyuzivajte prislusné priechodky kablov na 230 -400V a0-40V.

2. Pripojte prislugenstvo a volitelné diely k DPS SCB-04, pri¢om
vyuzivajte prislusné priechodky kablov na 230 -400V a0-40V.
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9 Priklady pripojenia a inStalacie

3. Nakonfigurujte parametre okruhu radiatora (CIRCA).

23.5
Tepelné Cerpadlo Air Src
> Parametre, merace,
signaly
> Nastavenia

Vyrovnavaci zasobnik
HP086

konfiguraciu s hydraulickym vyrovnavacom
alebo pre vyrovnavaciu nadrz prepojenu
s hydraulickym vyrovnavacom

Ano

Tab.76
Postup Parameter Popis Potrebné nastavenie

il o . . . , .

217 CIRCA > MaxPozVystTeplOkru | Maximalna nastavena prietokova 75 °C (nastavenie od vyrobcu)
Parametre, meraée, |hu teplota v zéne Nastavte teplotu podla potreby.
signaly > Nastavenia | CP000

Funkcia okruhu Funk&nost’ okruhu Priamy (nastavenie od vyrobcu)
CP020 Toto nastavenie neumoznuje chlade-
nie.

ik . o L

2.7) CIRCA > Strm. Hodnota strmosti vykurovacej krivky. | 1,5 (pre radiatorovy okruh)
Vykurovacia krivka CP230 Upravte hodnoty vykurovacej krivky,

aby ste dosiahli optimalny komfort.
4. Nakonfigurujte parametre podlahového vykurovania (CIRCB).
Tab.77
Postup Parameter Popis Potrebné nastavenie

il L . o )

21.7 CIRCB > MaxPozVystTeplOkru | Maximalna nastavena prietokova 40 °C 3
Parametre, merade, |hu teplota v zéne Nastavte teplotu podla potreby.
signaly > Nastavenia | CP000

Funkcia okruhu Funk&nost’ okruhu * ZmieSavaci okruh

CP020  Ventilator Konvektor
Na chladenie sa pouzivaju len tieto 2
nastavenia.

ik . o : .

217 ) CIRCB > Strm. Hodnota strmosti vykurovacej krivky. | Medzi 0,4 a 0,7 (pre okruh podlahové-
Vykurovacia krivka CP230 ho vykurovania).

Upravte hodnoty vykurovacej krivky,
aby ste dosiahli optimalny komfort.
5. Nastavte autorizaciu na chladenie:
Postup Parameter Popis Potrebné nastavenie
=4 . . . . .

2.5 Rezim chladenia Konfiguracia rezimu chladenia Zap. akt. chladenie
Tepelné Cerpadlo Air | AP028
Src > Parametre,
merace, signaly
> Nastavenia >
Pokrocilé

¥ 6. Konfiguracia hydraulického vyrovnavaca.
On
Tab.78
Postup Parameter Popis Potrebné nastavenie
gﬂ Aktivacia rezimu riadenia hydrauliky pre

Hys. vyrov. nadrze
HP087

Hysteréza teploty na spustenie
alebo zastavenie vyhrievania vyrovnavacej

nadrze

Predvolena hodnota:
3°C
Neupravuijte.

7782566 - v04 - 22032022
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9 Priklady pripojenia a inStalacie

9.4 InStalacia s kotlom dohrevu a jednym priamym okruhom

941 Hydraulicka schéma

Obr.81
(o1
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T
% _ 230V~50Hz
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7 MW-1002090-1

1 AD324: Pripojeny termostat Smart TC°® 3 HK150: Diferencialny ventil
2 HA255: Suprava na pripojenie priameho 4 EH142: Pripojovacia sustava chladiva 1/2"- 1/4" —
podlahového vykurovania dizka 10 m
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9.4.2

Obr.82

—_

Snimac vonkajsej teploty

Pripojenie a konfiguracia tepelného Eerpadla

36

p |
301
121

9 Priklady pripojenia a inStalacie

.
Clle
oy [
4,

EHC

Suprava na zapojenie podlahového vykurovania —

priamy okruh

Pripojeny termostat Smart TC®

7782566 - v04 - 22032022

x238

x50 5
X455 4

MW-1002092-1

4 Cerpadlo kotla dohrevu
5 ON/OFF kontakt pre kotol dohrevu
8 Pripajacia zbernica vonkajSej jednotky

1. Pripojte prislusenstvo a voliteiné diely k DPS EHC-08, pricom

vyuzivajte prislusné priechodky kablov na 230 -400V a0-40V.
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9 Priklady pripojenia a inStalacie

2. Nakonfigurujte parametre podlahového vykurovania (CIRCA).

Tab.79
Postup Parameter Popis Potrebné nastavenie
il o - o .
217 CIRCA > MaxPozVystTeplOkru | Maximalna nastavena prietokova 40 °C 3
Parametre, meraée, |hu teplota v zéne Nastavte teplotu podla potreby.
signaly > Nastavenia | CP000
Funkcia okruhu Funkénost’ okruhu * ZmieSavaci okruh
CP020 * Ventilator Konvektor
Na chladenie sa pouzivaju len tieto 2
nastavenia.
il . o . :
2.7) CIRCA > Strm. Hodnota strmosti vykurovacej krivky. | Nastavte ju medzi 0,4 a 0,7 (pre okruh
Vykurovacia krivka CP230 podlahového vykurovania)
Upravte hodnoty vykurovacej krivky,
aby ste dosiahli optimalny komfort.
3. Nastavte autorizaciu na chladenie:
Postup Parameter Popis Potrebné nastavenie
=4

23.5
Tepelné Eerpadlo Air
Src > Parametre,
merace, signaly
> Nastavenia >

Rezim chladenia
AP028

Konfiguracia rezimu chladenia

Zap. akt. chladenie

Pokrocilé
4. Ak je to potrebné, nakonfigurujte hybridny rezim prevadzky pre kotol
dohrevu.
5. Nastavenie kotla dohrevu.
9.5 Systém s bazénom

9.5.1

Pripojenie bazéna

104

MIV-S 4-8 R32

Na ovladanie vykurovania bazéna budete potrebovat’ dopinkovu SCB-04
DPS a bazénovy termostat. Ak chcete zaistit’ spravne fungovanie
tepelného Cerpadla bazénu, zaistite, aby bol k dispozicii hydraulicky

vyrovnavac.

Elektrické pripojenie bazéna je vykonané cez dopinkovu DPS SCB-04.

PN~

Konfiguracia z vyroby:

vyhrievany.

Pripojte sekundarne &erpadlo z bazénu do svorkovnice [34].

Pripojte termostat bazéna do svorkovnice TFlow.

Pripojte primarne ¢erpadlo bazéna do svorkovnice (C}

Pripojte riadiacu jednotku na vykurovanie bazénu na svorku R-Bus.

« Kontakt termostatu je otvoreny, pokial je teplota bazénovej vody
vy$Sia ako nastavena hodnota na termostate a bazén nie je
vyhrievany. Stale je eSte zapnuta funkcia protimrazovej ochrany.

« Kontakt termostatu je spojeny, pokial je teplota bazénovej vody
nizSia ako nastavena hodnota na termostate a bazén nie je

7782566 - v04 - 22032022




9.5.2 Konfiguracia vyhrievania bazéna

1. Nakonfigurujte parametre na obvode B.

10 Prevadzka

Postup

@ CIRCB

Parameter Opis Potrebné nastavenie
Funkcia okruhu Funké&nost’ okruhu Bazén

CP020

Nast.t. bazéna z6ny Nastavena hodnota pre bazén, ked sa zéna 26 °C

CP540

konfiguruje na bazén

10 Prevadzka

DoleZité

| ]

Obsluha dohrevu ma rovnaku logiku ako rezim ohrevu. V pripade

potreby je mozné zablokovat' prevadzku dohrevov pomocou

vstupov BL.

10.1  Regionalne a ergonomické parametre

Vase zariadenie mbzete prispdsobit’ potrebam Upravou parametrov
spojenych s vasou geografickou polohou a ergonémiou pouzivatelského

rozhrania.

1. Stlagte tlagidlo ¢=.
2. Zvolte Nastavenia systému.
3. Vykonaijte jednu z tychto operacii:

Ponuka

Opis

Nastavte datum a ¢as

Nastavenie datumu a ¢asu

Zvolte krajinu a jazyk

Zvolte krajinu a jazyk.

Letny Cas

Nastavenie automatickej zmeny na letny ¢as. Tieto zmeny sa uskuto&nia poslednt nedelu
v marci a oktobri

Udaje o technikovi

Zobrazenie podrobnych udajov o instalatérovi

Nastavte nazvy Ginnosti
vykurovania

Upravte nazov €innosti pouzivanych na programovanie obdobi vykurovania

Nastavte nazvy ¢innosti
chladenia

Upravte nazov €innosti pouzivanych na programovanie obdobi chladenia

Nastavte jas obrazovky

Nastavenie jasu obrazovky

Nastavte zvuk kliknutia

Zapnite zvuk zapnutia alebo vypnutia otoéného gombika

Licencné informacie

Zobrazte licencie tvorby pre interny softvér

7782566 - v04 - 22032022
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10 Prevadzka

10.2

10.2.1

Prispdsobenie zon

Definicia terminu ,z6na“

—————

I =
5 N |
N

(]

@ G@D

10.2.2

MW-1001145-2

Zmena nazvu a symbolu zény

10.3  Prispdsobenie Cinnosti

Zoéna: termin dany réznym teplovodnym okruhom. Oznacuje rézne
miestnosti domu obsluhované rovnakym okruhom.

Tab.80 Napriklad:

Tiacidlo Z6na Nazov stanoveny vy-
robcom

@ Zéna 1 CIRCA

@ Zéna 2 CIRCB

Nazvy a symboly réznych zén su konfigurované vyrobcom. V pripade
potreby mézete prispdsobit’ nazov a symbol pouzivany pre zony vo vasej

inStalacii.

. Zmente nazov zoény

DO WN

(max. 20 znakov).

. ZvoIte Zobraz. ikona okruhu
. Zvolte symbol, ktory ma byt' spojeny so zénou.
. Vlozte vybraty nazov a symbol do tabulky nizSie:

=
. Vyberte ikonu pre zonu, ktoru treba upravit, napriklad .
. Zvolte Konfiguracia zény > Vlastny nazov zony.

Nazov
stanove-
ny vy-
robcom

Symbol
stanove-
ny vy-
robcom

Nazov definovany
pouzivatelom

Symbol definovany
pouzivatelom

CIRCA 1]

CIRCB

10.3.1  Definicia terminu ,Einnost*
Activity (€innost): tento termin sa pouziva pri programovani hodin. Tyka
sa pozadovanej urovne pohodlia klienta pre rézne ¢innosti v priebehu dna.
Kazdej ¢innosti je priradend jedna poZadovana teplota. Posledna €innost’
dfa zostava platna do prvej ¢innosti nasledujiceho dia.
Obr.85 Tab.81 Napriklad:
ﬂ‘fc @ Zadiatok &innosti Cinnost’ Nastavovaci bod teploty
22 @ © , 6:30 Rano 20 °C
20 » 2
91(5) 2 ® 9:00 prec @ 19 °C
16
17:00 Domov(®) 20 °C
06:30 09:00 17:00  20:00 23:00 >® 20:00 Veder @ 22 °C
MW-1001144-2
23:00 spanok ®) 16 °C
00:00 Viastny ®) 15 °C
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10 Prevadzka

10.3.2 Zmena nazvu ¢innosti

Nazvy réznych ¢innosti su nastavené vyrobcom: Spanok, Domov, Pre¢,
Rano, Vecer a Vlastny. Ak si zelate, nazvy Cinnosti pre vSetky zony vo
vasej instalacii mézete zmenit'.

1. Stlagte tlagidlo &=.

2. Zvolte Nastavenia systému.

3. Zvolte Nastavte nazvy éinnosti vykurovania alebo Nastavte nazvy

¢innosti chladenia.
4. Zvoite &innost, ktort chcete zmenit'.
5. Zmente nazov ¢innosti (max. 10 znakov).

10.3.3 Zmena teploty Cinnosti

Teploty réznych ¢innosti su konfigurované vyrobcom. Ak si Zelate, teploty
pre tieto Cinnosti pre vSetky zény vo vasej inStalacii mézete upravit’ podla
potreby. Tieto ¢innosti sa pouzivaju v programoch ¢asového spinaca.

am
. Vyberte ikonu pre z6nu, ktoru treba naprogramovat’, napriklad .
2. Vyberte Nastavte teploty ¢innosti, bud pre vykurovanie alebo pre
chladenie.
= Informacie o zvolenej ponuke su uvedené v dolnej ¢asti obrazovky.
3. Zvolte &innost, ktorti chcete zmenit'.
4. Zmeirite teplotu pre Cinnost.

—_

10.4 Izbova teplota pre zénu

10.4.1  Vyber prevadzkového rezimu

Ak chcete nastavit' izbovu teplotu pre rézne obytné zény, mozete vyberat’
z piatich prevadzkovych rezimov. Odporu¢ame prevadzkovy rezim
Planovanie, ktory umoZfiuje prispdsobit’ priestorovt teplotu podia vasich
potrieb a optimalizovat’ spotrebu energie.

=
1. Vybverte ikonu pre postihnutd zénu, napriklad .
2. Zvolte pozadovany prevadzkovy rezim:

Tab.82
Rezim Popis
Priestorova teplota sa prispdsobuje podia zvoleného programu ¢asového spina-
) Planovanie ¢a.
Odporucany rezim.
W Manualny Priestorova teplota je konstantna.
'Y Kratka zmena teploty Priestorova teplota je vynutena na definované ¢asové obdobie.
] Dovolenka Priestorova teplota je znizena po¢as doby nepritomnosti kvdli Uspore energie.
"':g\" Protimrazovy InStalacia a zariadenia su po€as zimného obdobia chranené proti mrazu.

10.4.2  Aktivacia a konfiguracia programu €asového spinaca pre vykurovanie

Program ¢asového spinaca sa méze pouzivat' na zmenu priestorove;j
teploty v obytnej zéne v zavislosti od Cinnosti po€as dra. Toto je mozné
naprogramovat pre kazdy den v tyzdni.

=
1. Vyberte ikonu pre zénu, ktort treba naprogramovat’, napriklad .
= Informacie o aktualnom prevadzkovom rezime su uvedené v hornej
Casti obrazovky.
2. Ak chcete aktivovat’ programovanie ¢asového spinaca alebo zmenit’
program ¢asového spinada, zvoite Casové programy, vykurovanie.
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Obr.86

14:23 ‘ Zo.A‘Zone setup: ‘ Heating Schedule I ﬁl

Monday

(

ex 1

Add time and Activity

Copy to other day
Set activity temperatures

MW-5000770-04

3. Zvolte program &asového spinaga, ktory chcete aktivovat'.
= Informacie o aktivnom programe ¢asového spinaca su uvedené
v hornej Casti obrazovky.
4. Ak chcete zmenit program ¢asového spinaéa, zvoite > Casové
programy, vykurovanie.
5. Zvolte program, ktory chcete upravit.
= Zobrazia sa naprogramované ¢innosti pre pondelok.
Posledna ¢innost’ dha zostava aktivna do prvej €innosti
nasledujuceho dia.
. Vyberte den, ktory chcete upravit'.
. Vykonaite tieto &innosti podia vasich potrieb:
¢ Upravte Casovanie naprogramovanych ¢innosti.
* Pridajte novy ¢asovy rozsah.
* Vymazte naprogramovanu ¢innost' (vyberte Cinnost’ ,Delete®).
* Nakopirujte naprogramované denné cinnosti do ostatnych dni.
» Upravte teploty spojené s Cinnostou.

~N O

10.4.3  Aktivacia a konfiguracia programu ¢asového spinaca pre chladenie

Obr.87

14:23 ‘ Zo.A‘Zone setup: ‘ Cooling Schedule A ﬁl

Monday

(

e 1

Add time and Activity

Copy to other day

Set activity temperatures

MW-1001267-04

10.4.4 Docasna zmena teploty miestnosti
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Ak je va$a inStalacia nakonfigurovana tak, aby umoznovala chladenie,
zodpovedajuci program ¢asovaca moze byt v rezime Chladenie upraveny.

Doélezité
Spotrebi¢ sa automaticky prepne do rezimu chladenia, ked
vonkajSia teplota presiahne 22 °C (nastavenie vyrobcu).

[

1. Vyberte ikonu pre zénu, ktoru treba naprogramovat’, napriklad 2+ ).
= Informacie o aktualnom prevadzkovom rezime su uvedené v hornej
Casti obrazovky.
2. Ak chcete aktivovat’ programovanie ¢asového spinaca alebo zmenit’
program ¢asového spinaca, zvoite Casové programy, chladenie.
3. Zvolte program asového spinada, ktory chcete aktivovat..
= Informacie o aktivnom programe ¢asového spinaca su uvedené
v hornej Casti obrazovky.
4. Ak chcete upravit program ¢asovaca pre rezim Chladenie, zvoite
Casové programy, chladenie.
= Zobrazia sa naprogramované ¢innosti pre pondelok.
Posledna ¢innost’ dha zostava aktivna do prvej Cinnosti
nasledujuceho dia.
5. Vyberte den, ktory chcete upravit’.
6. Vykonaijte tieto ginnosti podia vasich potrieb:
e Upravte Casovanie naprogramovanych ¢innosti.
¢ Pridat’ novu Cinnost'.
* Vymazte naprogramovanu ¢innost’ (vyberte €innost’ ,Delete®/
vymazat)).
* Nakopirujte naprogramované denné cinnosti do ostatnych dni.
» Upravte teploty spojené s Cinnostou.

Bez ohladu na zvoleny prevadzkovy rezim pre zénu je mozné menit
teplotu miestnosti po¢as definovaného ¢asového useku. Po uplynuti tohto
Casu sa znova spusti zvoleny prevadzkovy rezim.

1. Vyberte ikonu pre zénu, ktoru treba upravit', napriklad
2. Zvolte Nastavenie zény > Kratka zmena teploty.

3. Definujte trvanie v Hodina a v Minuta.

4. Nastavte doCasnu pozadovanu teplotu miestnosti pre zvoleny okruh.
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10 Prevadzka

10.5 Teplota teplej Uzitkovej vody

10.5.1  Vyber prevadzkového rezimu

Na pripravu teplej vody mdZzete vyberat z piatich prevadzkovych rezimov.
Odporucame rezim Planovanie, ktory umoziuje programovat’ dobu vyroby
teplej uzitkovej vody podla vasich potrieb a optimalizovat' vasu spotrebu
energie.

i}

. in .
1. Zvolte ikonu { #2<) DHW tank (nadrz na TUV).
2. Zvolte pozadovany prevadzkovy rezim:

Tab.83
Rezim Popis
= Planovanie Teplévuiitkové voda sa pripravuje podia zvoleného programu ¢asového
spinaca
W Manualny Teplota teplej Uzitkovej vody zostava trvalo pri komfortnej teplote

Priprava teplej uzitkovej vody je vynutena pri komfortnej teplote po stano-

o . .
W Rychly ohrev teplej vody vent dobu

Teplota teplej uzitkovej vody sa poCas obdobia nepritomnosti znizi, aby sa

7] Dovolenka o .
usetrila energia

i Profimrazovy Zariadenia a systém su chranené, ked je tepelné Cerpadlo v rezime proti
& vy zamfzaniu.

10.5.2  Aktivacia a konfiguracia programu &asového spinaga pre teplu Gzitkova vodu

Program €asového spinaCa sa mdze pouzivat' na zmenu teploty teplej
uzitkovej vody v zavislosti od ¢innosti po¢as dna. Toto je mozné
naprogramovat’ pre kazdy den v tyzdni.

i}

1. Zvolte ikonu |- DHW tank (nadrz na TUV).
= Informacie o aktualnom prevadzkovom rezime su uvedené v hornej
Casti obrazovky.
2. Ak chcete aktivovat’ programovanie Casového spinaca alebo zmenit’
program &asového spinaéa, zvoite Casové programy.
3. Zvolte program &asového spinaga, ktory chcete aktivovat'.
= Informacie o aktivhom programe ¢asového spinaca su uvedené
v hornej Casti obrazovky.

Obr.88 4. Ak chcete naprogramovat ¢asovag, zvolite program, ktory chcete
14:23 | Z0..|Zone setup... | DHW1: DHW Schedule X zmenit. ] . .
Monday = Zobrazia sa naprogramované ¢innosti pre pondelok.
( D) Posledna ¢innost’ dha zostdva aktivna do prvej €innosti

nasledujuceho dna.
| comort || ssoc | . Vyberte den, ktory chcete upravit.
. Vykonajte tieto ¢innosti podla vasich potrieb:
Add time and Activity * Upravte Casovanie naprogramovanych ¢innosti.
Copy toother day * Pridajte casovac a aktivitu.
* Vymazte naprogramovanu ¢innost’ (vyberte ¢innost’ ,Delete”).
« Skopirujte do iného dna.
* Nastavte teploty aktivity.

o O

Set activity temperatures

MW-2000750-03

10.5.3  Vynutena priprava teplej Gzitkovej vody (prepisanie)

Bez ohiadu na zvoleny rezim prevadzky mozete vynutit prl’pfavu teplej
uzitkovej vody na komfortnu teplotu (parameter Zad.hodn. TUV komfort
DP070) pocas definovaného ¢asového intervalu.

i}

. mn .
1. Zvolte ikonu {s=<) DHW tank (nadrz na TUV).
2. Zvolte Konfiguracia zény > Rychly ohrev teplej vody.
3. Definujte trvanie v Hodina a v Minuta.

7782566 - v04 - 22032022 MIV-S 4-8 R32 109



10 Prevadzka

10.5.4 Zmena pozadovane;j teploty teplej uzitkovej vody

10.6

10.6.1

10.6.2

10.6.3

110

Vyroba teplej uzitkovej vody pracuje s dvomi parametrami poZzadovanej
teploty:

« Zad.hodn.TUV komfort DP070: pouziva sa v rezimoch Planovanie,
Manualny a Rychly ohrev teplej vody

« Nastav.zniz. t. TUV DP08O0: pouziva sa v rezimoch Planovanie,
Dovolenka a Protimrazovy

Tieto nastavenia pozadovanej teploty mézete zmenit, aby ste ich
prisposobili vasim potrebam.

i}

. Zvolte ikonu L *~) DHW tank (nadrz na TUV).

2. Aby ste zmenili tito pozadovant hodnotu, zvolte Nastavené hodnoty
teplej Gzitkovej vody > Zad.hodn.TUV komfort.

3. Aby ste zmenili tto pozadovand hodnotu, zvoite Nastavené hodnoty

teplej Gzitkovej vody > Nastav.zniz. t. TUV.

-

Riadenie vykurovania, chladenia a pripravy teplej uzitkovej vody

Zapinanie/vypinanie Ustredného kurenia

Ked priemerna vonkajSia teplota presiahne 22 °C (nastavenie vyrobcu),
zariadenie automaticky dezaktivuje funkciu vykurovania a prepne sa do
rezimu chladenia. Ak vSak chcete Setrit’ energiou, napriklad v lethom
obdobi, funkciu vykurovania mézete vypnut manualne.

Délezité

i

* Rezim chladenia nie je v predvolenom nastaveni autorizovany.
* Ak je vypnuta funkcia vykurovania, bude vypnuta aj funkcia
chladenia.

. Vyberte ikonu Z tepel. Eerpadia.
. Zvolte Funkcia UK zap./vyp..
. Vyberte pozadovanu hodnotu:
* Vyp. na zastavenie funkcie vykurovania/chladenia.
« Zap. na opatovné zapnutie funkcie vykurovania/chladenia.

WN -

Nutené chladenie

Spotrebi¢ sa automaticky prepne do rezimu chladeniav, ked vonkajsia
teplota presiahne 22 °C (nastavenie vyrobcu). Bez ohladu na vonkajSiu
teplotu mozete vSak kedykolvek vynutit’ rezim chladenia.

1. Vyberte ikonu o7 ).

2. Zvolte Vynutit' letny rezim.
3. Zvolte Zap..

Casy nepritomnosti alebo odchodu na dovolenku
Ak nebudete pritomny niekolko tyzdriov, mdzete kvoli ispore energie
znizit' teplotu miestnosti a teplej uzitkovej vody. Mbézete tak urobit’

aktivovanim prevadzkového rezimu Dovolenka pre vSetky zény vratane
teplej uzitkovej vody.

(]
1. Vyberte ikonu Rezim Dovolenka .
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Tab.84

10 Prevadzka

2. Nastavte nasledujuce parametre:

Parameter

Popis

Pociato¢ny datum dovolenky

Nastavte datum a Cas zaciatku ¢asu nepritomnosti.

Koncovy datum dovolenky

Nastavte datum a ¢as ukonc&enia ¢asu nepritomnosti.

dovolenky

Pozadovana teplota miestnosti po¢as

Nastavte pozadovanu teplotu miestnosti pre ¢as nepritomnosti

Reset

Vynulujte alebo zruste program Dovolenka

10.6.4 Protimrazova ochrana

10.7 Monitorovanie spotreby energie

Ak teplota vykurovacej vody v tepelnom Cerpadle prili§ poklesne, zapne sa
zabudované ochranné zariadenie. Toto zariadenie funguje nasledovne:

* Ak klesne teplota vody pod 8 °C, zapne sa obehové Cerpadlo.

¢ Ak klesne teplota vody pod 6 °C, zapne sa dohrev.

¢ Ak stupne teplota vody nad 10 °C, dohrev sa vypne a obehové Cerpadlo
bude este kratko bezat'.

Ventily radiatorov v miestnostiach, kde je riziko namrazy musia byt plne
otvorené.

Ak je va$a inStalacia vybavena meracom energie, mézete monitorovat’
vasu spotrebu energie.

%
1. Vyberte ikonu Z tepel. Gerpadia.
= Zobrazi sa spotrebovana energia od posledného vynulovania
meraca spotreby energie:

Tab.85

Parameter Popis

Spotr.energie chlad. Energia spotrebovana na chladenie

Energia spotr.na TUV Energia spotrebovana pre teplu uzitkovu vodu
Energia spotr.pre UK Energia spotrebovana pre Ustredné kurenie

2. Ak chcete vynulovat’ merace, vyberte Réinitialiser la consommation
énergétique..

10.8 Zapnutie a vypnutie tepelného €erpadia

10.8.1  Spustenie tepelného Cerpadla

7782566 - v04 - 22032022

1. Sucasne zapnite vonkajsiu jednotku a vnatornu jednotku.

. | Dolezité
1 Vonkajsia jednotka a vnutorna jednotka su napajané z istica.

= Tepelné Cerpadlo spusti automaticky odvzdusinovaci cyklus (ktory
trva priblizne tri minuty), spusti sa pri kazdom zapnuti napajania.
2. Ak sa na domovskej obrazovke zobrazi chybové hlasenie, kontaktujte

technika.
3. Skontrolujte hydraulicky tlak v zariadeni zobrazeny na ovladacom
paneli.
. | DoleZité
1 Odporuc¢any hydraulicky tlak: medzi 0,15 a 0,2 MPa (1,5 a 2 bar).
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11 Udrzba

10.8.2

Vypnutie tepelného Eerpadla

11 Udrzba

11.1

VSeobecne

11.2 Hiasenie o udrzbe

112

MIV-S 4-8 R32

Tepelné Cerpadlo sa musi v ur€itych situaciach vypnut, napriklad pocas
akéhokolvek zasahu na zariadeni. V inych situaciach, ako je napriklad
predizeny &as nepritomnosti, odportiéame pouzit’ prevadzkovy rezim
Dovolenka, aby sa vyuzivala protiblokovacia funkcia tepelného Cerpadla
a systém sa chranil pred mrazom.

Vypnutie tepelného Cerpadla:

1. Vnatornud jednotku vypnete stlacenim vypinaca ON/OFF.
2. Vypnite istiCe napajania externého modulu, vonkajsej jednotky
a dohrevu.

Povinne sa musi vykonat ro¢na kontrola tesnosti v sulade s platnymi
normami.

Postupy udrzby su délezité z nasledujucich dévodov:

e Zaistenie idealnej vykonnosti.

« PrediZenie Zivotnosti zariadenia.

« Zaistenie instalacie, ktora ponuka spotrebitelovi v priebehu pouzivania
idealne pohodlie.

Upozornenie
Na tepelnom Cerpadle a vykurovacej sustave smie vykonavat’
udrzbu vyluéne opravnena osoba s prislusnou kvalifikaciou.

Nebezpedenstvo trazu elektrickym pradom

Pred akoukolvek pracou vypnite elektrické napajanie do tepelného
Cerpadla, kotla dohrevu a elektrického vykurovacieho telesa, ak je
sucast'ou vybavy.

A Nebezpedenstvo urazu elektrickym pridom

Skontrolujte, ¢i su kondenzatory na vonkajsej jednotke vybité.
Nevykonavaijte ziadne prace, ak svieti cervena LED. LED zostava
svietit' niekolko minut po vypnuti isti¢a.

Upozornenie

Pred pracou na chladiacom okruhu zariadenie vypnite a niekoiko
minut pocCkajte. Niektoré Casti zariadenia, napriklad kompresor

a potrubie, mézu mat’ teplotu presahujucu 100 °C a byt pod
vysokym vysoky tlakom, ¢o méze viest' k vaznym zraneniam.

Upozornenie

Vykurovaci okruh nevypustajte, ak to nie je bezpodmienecne
nutné. Napr.: niekolkomesaéna nepritomnost’ s rizikom teplot
v budove pod bodom mrazu.

>0 B

. | Dolezité

« Udrzba sa musi vykonavat iba podia odportéani vyrobcu.

* Vymerite vSetky poskodené komponenty.

* Pred zasahom do okruhu chladiva kvéli vykonaniu oprav — alebo
z iného dévodu — odstrante chladivo. Chladivo recyklujte do
spravnych recyklanych nadob.

Ak je potrebna udrzba, vase zariadenie vas upozorni dvomi spésobmi:

* Na obrazovke sa zobrazi hlasenie udrzby.
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11 Udrzba

RS

* Na domovskej obrazovke blika ikona (x-. ) Maintenance Status (stav

udrzby).

11.3 Zobrazenie informacii o udrzbe

VaSe zariadenie vam poskytne informacie o potrebnych operaciach udrzby

a servisu.

it L
off 1. Vyberte ikonu Maintenance Status (stav udrzby).
2. Pozrite si informacie ohladom udrzby a servisu vasho zariadenia:

Informacia Popis
Pozadovana udrzba Oznacuje nutnost’ udrzby:
ano/nie

Bezna udrzba

Druh nadchadzajucej udrzby

Prevadzkové hodiny

Pocet hodin, ktoré spotrebic
vyraba energiu od posledného
servisu

Hodiny od servisu

Pocet hodin od posledného
servisu zariadenia

Spustenia od servisu

Pocet pusteni generatora tepla
od predchadzajuceho servisu.

11.4  Konfiguracia hlasenia o udrzbe

Pouzivateiské rozhranie tepelného ¢erpadla sa pouziva na zobrazenie

hlasenia vzdy, ked je potrebna udrzba.
Konfiguracia hlaseni o udrzbe:

1. Vyberte ikonu = Stav servisu .

2. Vyberte AP010 Servisnd notifikacia.
3. Vyberte pozadovany typ oznameni:

Typ ozndmenia:

Popis

Ziadne

Ziadne oznamenie o Udrzbe

Vlastna notifikacia

Sprava o udrzbe sa zobrazi po uplynuti prevédzkovychv hodin tepelného ¢erpadla defi-
novanych parametrami uvedenymi v nasledujucej tabulke.

4. Pri type oznamenia Vlastna notifikacia nastavte pocet prevadzkovych
hodin pred odoslanim hlasenia o udrzbe:

Parameter

Popis

Servisné hodiny (AP009)

Prevadzkovy ¢as kompresora pred odoslanim hlasenia o udrzbe

Servis.hodiny-nap3j. (AP011)

Prevadzkovy ¢as zapnuta pred odoslanim hlasenia o udrzbe

11.5 Informacie pre servisnych pracovnikov

Tab.86

Predmet

Specifikacia

Bezpecnostné kontroly

Pred zagatim prac na systémoch obsahuijticich horlavé chladiva st potrebné bezpeénost-
né kontroly, aby sa zabezpecilo, Ze sa minimalizuje riziko vznietenia.

Pracovny postup

Prace sa musia vykonavat’ riadenym spdsobom tak, aby sa minimalizovalo riziko pritom-

nosti horfavych plynov alebo par pogas vykonu prace.

VSeobecny pracovny priestor

VSetci pracovnici udrzby a dalSie osoby pracujuce v miestnych priestoroch musia byt’ in-
formovani o charaktere vykonavanych prac. Je potrebné vyhnut sa praci v stiesnenych

priestoroch.

7782566 - v04 - 22032022
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Predmet Specifikacia

Potencialny unik chladiva Pred pracou a po€as nej sa musi priestor skontrolovat’ pomocou vhodného detektora
chladiva, aby sa zabezpecilo, ze technik bude oboznameny s potencialne toxickymi alebo
horiavymi atmosférami.

Ak sa zisti unik chladiva, musia sa vSetky otvorené plamene odstranit/uhasit’.

Ak sa zisti unik chladiva, ktory si vyzaduje spajkovanie natvrdo, musi sa celé chladivo
pred ¢innost'ami spajkovania zo systému odobrat’.

Pritomnost’ hasiaceho pristroja Ak sa maju na chladiacom zariadeni alebo na pridruzenych Castiach vykonavat' prace pri
vysokych teplotach, musi byt k dispozicii poruke prislusné hasiace zariadenie. V blizkosti
priestoru plnenia majte hasiaci pristroj na suchy prasok alebo CO,.

Ziadne zdroje vznietenia Pocas udrzby v aredli nefajcite.

Vetrany priestor Pred zasahom do systému alebo vykonavanim prac pri vysokej teplote sa uistite, Ze je
priestor na volnom priestranstve alebo Ze je dostatocne vetrany. Pocas vykonavania prac
musi stupen vetrania pokraCovat. Vetranie by malo bezpec¢ne rozptylit' akékolvek uvolne-
né chladivo a pokial je to mozné, najlepSie je vypustit ho von do atmosféry.

Nahradné diely Pouzivajte len originalne diely.

Elektrické zariadenia Opravy a udrzba elektrickych komponentov musia zahffiat’ pociatocné bezpeénostné kon-
troly a postupy prehliadky komponentov. Ak dbjde k poruche, ktora by mohla ohrozit’ bez-
pecnost, nesmie byt k okruhu pripojeny zZiadny elektricky zdroj, kym nebude porucha us-
pokojivo vyrieSena. Ak poruchu nie je mozné okamzite odstranit,, ale je potrebné v pre-
vadzke pokraCovat, musi sa pouzit' adekvatne doCasné rieSenie. Toto sa nahlasi vlastni-
kovi zariadenia, aby boli informované vSetky strany.

Pociatocné bezpecnostné kontroly zahfiaju:

* Ze kondenzatory su vybité: musi sa to robit’ bezpecnym spdsobom, aby sa zabranilo
moznosti iskrenia;

* Ze pocas plnenia, obnovy alebo Cistenia systému nie su exponované ziadne zivé elek-
trické komponenty a vodice;

 Ze existuje kontinuita uzemnenia.

11.6  Zoznam operacii kontroly a udrzby

Tab.87 Kontrola prevadzky zariadenia

Kontrola

Tepelné Cerpadlo a dohrev v rezime vykurovania
Tepelné ¢erpadlo v rezime chladenia

Tepelné Cerpadlo v rezime fancoilu
Pouzivateiské rozhranie
Historia poruch

Cas prevadzky a podet spusteni dohrevu

Cas prevadzky a pocet spusteni kompresora
Aktivovany bezpecnostny termostat dohrevu

Tab.88  Skusky tesnosti

Kontrola

Utesnenie vykurovacieho okruhu

Tesnost okruhu teplej Uzitkovej vody

Nepriepustnost’ okruhu chladenia (pouzite detektor uniku smerom von — metoda sniffer)

Tab.89 Kontrola bezpe€nostnych zariadeni

Kontrola Operacie, ktoré je potrebné vykonavat’

Bezpecnostny ventil vykurovacieho okruhu Aktivujte bezpecnostny ventil, aby ste skontrolovali, ¢i funguje spravne.
Poistny ventil okruhu teplej uzitkovej vody Aktivujte bezpecnostny ventil, aby ste skontrolovali, ¢i funguje spravne.
Expanzna nadoba Skontrolujte a nastavte plniaci tlak.
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Tab.90 Ostatné operacie kontroly a udrzby

11 Udrzba

Kontrola

Operacie, ktoré je potrebné vykonavat’

Elektrické zapojenie

Vymerite v8etky chybné diely a kable.

Skrutky a matice

Skontrolujte v8etky skrutky a matice (kryt, podpera, atd.).

|zolacia

Vymente poskodené Casti tepelnej izolacie.

Filtre

Ocistite filtre.

Prietok v rezime vykurovania

Skqntrolujte prietok v roznych vykurovacich okruhoch.
Cielovy prietok:

* AWHPR 4 MR: 12 I/min
e AWHPR 6 MR: 17 I/min
* AWHPR 8 MR: 23 I/min

Prietok v rezime teplej uzitkovej vody

Skqntrolujte prietok v rezime teplej uzitkovej vody.
Cielovy prietok: 16 I/min

Hydraulicky tlak

Odporucany hydraulicky tlak 0,15 az 0,2 MPa (1,5 az 2 bar).

. | Dolezité
1 | Meranie tlaku sa méze mieme ligit medzi manometrom
a pouzivatelskym rozhranim, ked bezi obehové Cerpadlo.

Vyparnik vonkajSej jednotky

Vygistite vyparnik vonkajSej jednotky.

Vana na zachytavanie kondenzatu

Skontrolujte hladinu vody vo vani. V pripade stagnacie vycistite sifon alebo
skontrolujte funk&énost’ zdvihového Cerpadla.

Oplastenie Povrch zariadenia Cistite vodou a jemnym Cistiacim prostriedkom na na-
vlhéenej handricke.
Ventilator Vizualna kontrola natagania a vyvazenia. Skontrolujte vonkajsi vzhiad a &i

nie je prilepeny prach.

Vypustacia nadoba

Skontrolujte, ¢i prach a necistoty nebrania vypustaniu vody z vypustu.

11.7  Skontrolujte hydraulicky tlak

11.8 Kontrola prevadzky zariadenia

&

Ak je hydraulicky tlak vaSej inStalacie vykurovacieho systému prili§ nizky
alebo prilis vysoky, mbze sa objavit nespravna €innost’ a porucha.

Odporucany hydraulicky tlak: od 1,5 bar do 2 bar v chladnom stave.

1. Skontrolujte hydraulicky tlak zobrazeny na pouzivateiskom rozhrani.

2. Ak je hydraulicky tlak vody prili§ nizky, doplnite vodu.

3. Ak je doplnenie nutné CastejSie nez dvakrat do roka, skontrolujte, ¢i je
vykurovaci systém utesneny a bez Unikov.

Mézete vynutit’ rezim vykurovania chladenia pre tepelné Cerpadlo
a dohrev, aby sa skontrolovalo, &i funguje spravne.

. Stlagte tlagidlo &=.

. Zvolte Ponuka Uvedenie do prevadzky.

. Zvolte Zatazovy test.

. Vyberte prevadzkovy rezim, pre ktory chcete zobrazit' informacie.
Vyp.Zataz. test UK max. alebo Chlad. reg. jednotky.

A WN =

11.9 Vydistite filtre s magnetickym sitom.

7782566 - v04 - 22032022

Magnetické filtre v spiatoke z vykurovacieho okruhu a v spiatocke

z druhého vykurovacieho okruhu (ak je su€astou vybavy) zabrafiuju
zaneseniu doskového vymennika tepla.

Magneticke filtre sa musia Cistit’ kazdy rok, aby sa zabezpecil spravny
prietok vody v ramci inStalacie.
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11 Udrzba

11.9.1  Roéna Gdrzba magnetického filtra

Obr.89
MW-1002014-1
Obr.90
MW-1002015-1
Obr.91
MW-1002016-1
Obr.92
MW-1002017-1
Obr.93

MW-1001309-02
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1.

2.

3.

4.

Vypnite spotrebi¢ a pomocou uzatvaracich ventilov pre vykurovacie

okruhy ho hydraulicky odpojte.

Vyberte magnet z filtra.

= Magnetické Castice prilepené vnutri filtra klesnd ku dnu a budu
vypustené cez odtok.

Pripojte hadicu (dodanu) ku kohdutiku filtra a privedte ju cez otvor na
nadobe na kondenzat, potom postupne otvorte ventil na kohutiku

o Stvrt’ otacky.

= Zacne odtekat' Spinava voda.

Ked je voda vytekajuca z hadice Cista, znovu zatvorte ventil.
V pripade potreby niekolkokrat otvorte a zatvorte ventil, aby ste
vytvorili narazy prudu a filter vycistite lepSie.

5. Znovu nasadte magnet. Zatlacte ho na doraz.

N

o ©

. Skontrolujte tlak v inStalacii. Ak je tlak nizsi ako 1,5 bar, doplrite vodu.

. Otvorte uzatvaracie ventily na vykurovacich okruhoch.

. Znovu zapnite zariadenie. Odpojte hadicu a uschovajte ju na
neskorsie pouzitie.

. Skontrolujte tlak v inStalacii. Ak je tlak nizsi ako 1,5 bar, doplrite vodu.

. Aktivujte vykurovanie a skontrolujte prietok v inStalacii. Ak je prietok
prili§ nizky, vykonajte Uplne vycistenie filtra.
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11 Udrzba

11.9.2 Kompletné Eistenie magnetického filtra

Ak je prietok v instalacii prili$ nizky, vykonajte kompletné vycistenie
magnetického filtra. Tato operacia vyzaduje, aby zariadenie bolo Uplne
vypustené.

1. Vypnite spotrebi¢ a pomocou uzatvaracich ventilov pre vykurovacie
okruhy ho hydraulicky odpojte.

2. Uvoinite tlak otvorenim ventilu.

3. Vypustite zariadenie: pripojte odtokovu hadicu (dodavana) k filtracnej
vsuvke. Vodu vypustajte otvorom na nadobe na kondenzat a potom
postupne otvorte ventil na filtri o Stvrtinu otacky.
= Zacéne odtekat' voda.

Obr.94

MW-1002018-1

Obr.95 4. Ked voda prestane vytekat' z potrubia, zatvorte ventil na filtri.

MW-1002019-1

Obr.96 5. Odskrutkujte zbera¢ kalu pomocou nastroja na udrzbu, ktory sa
, nachadza vo vrecku na prislusenstvo.

\g >) MW-1002020-1
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11 Udrzba

Obr.97

Obr.98

Obr.99

11.10 Vypustenie vykurovacieho okruhu
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MW-1002021-1

MW-2002022-1

MW-1002023-1

6. Rozoberte jednotlivé ¢asti zberaca kalu.
= Magnetické Castice prilepené vnutri filtra klesnd ku dnu.

7. Vycistite rézne Casti Cistou vodou.

8. Znovu namontuijte zbera¢ kalu.

Upozornenie

Riziko poskodenia.

- Sledujte zarez v plastovej ¢asti: zosuladte polohu zarezu
s kolikom.

- Pred dotiahnutim kiti¢om skontrolujte, &i je tesnenie spravne
umiestnené.

9. Otvorte uzatvaracie ventily a znovu aktivujte privod vody do
zariadenia.
10. Zariadenie znovu spustite. Odpojte hadicu a uschovajte ju na
neskorsie pouzitie.

1. Vypnite spotrebi¢ a pomocou uzatvaracich ventilov pre vykurovacie
okruhy ho hydraulicky odpojte.
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Obr.100
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MW-1002078-1

MW-1002080-1

11.11 Vymena batérie v ovladacom paneli

MW-1002081-1
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11 Udrzba

2. Uvoinite tlak otvorenim ventilu.

. Odstrante zatku z nadrze na kondenzat.
. Pripojte odtokovu hadicu (dodavana) k filtracnej vsuvke a zasurite ju

cez otvor na to ureny na odtokovej nadobe na kondenzat.

. Ventil umiestneny na kohutiku filtra otvarajte postupne, o Stvrtinu

otacky.

. Pripojte hadicu (nie je su¢ast'ou dodavky) k ventilu umiestnenému na

prietoku vykurovania a postupne ventil otvarajte.

. Otvorte ventil umiestneny na vystupe vykurovania postupne, o Stvrtinu

otacky.
= Voda bude odvadzana do odtokovej nadoby na kondenzat.

. Pockajte dovtedy, kym vykurovaci okruh Uplne nevytecie.
. Akonahle voda prestane vytekat, zatvorte ventil na filtri a ventil na

prietoku vykurovania. Odpojte hadicu a uschovajte ju na neskorsie
pouzitie.

Ak je vnutorna jednotka vypnuta, batéria ovladacieho panela udrziava
spravny cas.
Batériu je potrebné vymenit, ak nie je mozné ¢as ulozit.

1. Odoberte predny panel pevnym potiahnutim nahor.

2. Sklopte drziak ovladacieho panela dopredu.
3. Odstrante kovovu podperu pre volitelné DPS.
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12 RieSenie problémov

Obr.104

\ \Ix S

N S
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MW-1002084-1 ol L~
N

11.12 Cistenie krytu

12 RieSenie problémov

121 RieSenie prevadzkovych chyb

12.1.1  Typy chybovych kédov

4. Vyberte batériu, ktora sa nachadza na zadnej strane ovladacieho
panela tak, ze ju jemne zatlacite.
5. Vlozte novu batériu.

Dolezité

Typ batérie:

- CR2032,3V

- Nepouzivajte nabijateiné batérie

- Pouzité batérie nelikvidujte vyhodenim do odpadkového koSa.
Odneste ich na vhodné zberné miesto.

=1y

6. VSetko znova poskladajte opacnym postupom.

1. Povrch zariadenia Cistite vodou a jemnym distiacim prostriedkom na
navlihéenej handricke.

Ak sa na vaSom spotrebici vyskytne porucha, LED a displej sa prepnu
z ich pdvodnej farby na Cervenu a mézu blikat. Na domovskej obrazovke
sa zobrazi chybové hlasenie s chybovym kodom.

Tento chybovy kéd je dolezity pre spravnu a rychlu diagnostiku typu
nespravnej funkcie a pre akukolvek technicki pomoc, ktora moze byt’
potrebna.

Ak sa vyskytne chyba:

1. Zaznamenajte si kod zobrazeny na obrazovke.

2. Vyrieste problém opisany chybovym kédom alebo kontaktujte
technika.

3. Vypnite vonkajsiu jednotku a vnatornu jednotku.

4. Zapnite vnutornu a vonkajsiu jednotku, aby ste skontrolovali, ¢i bola
pri¢ina chyby odstranena.

5. Ak sa kod zobrazi znova, kontaktujte technika.

Na pouzivatelskom rozhrani je mozné zobrazit' tri druhy chybovych kédov:

Tab.91

Druh kédu Format kédu Farba stavovej kontrolky LED
Varovanie AXX.XX Blikanie na zeleno
Blokovanie Hxx.xx Trvala ¢ervena

Blokovanie Exx.xx Blikajuca ¢ervena

12.1.2  Varovné kody

120 MIV-S 4-8 R32

Varovny kod signalizuje, Ze nie su splnené optimalne prevadzkové
podmienky. Systém pokracuje v bezpec€nej praci, ale hrozi riziko vypnutia
v pripade zhorSenia situacie.

Ak sa zlepsi situacia, varovny kéd mdze spontanne zmiznut.
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12 RieSenie problémov

Kéd

Sprava

Popis

A02.06

Upozorn.na tlak vody

Upozornenie na tlak vody aktivne

A02.22

Vystraha prie. sys.

Aktivna vystraha prietoku vody systémom

A02.55

Nepl.al.chybaj.sér.¢

Neplatné alebo chybaijtice SC zariadenia

12.1.3

Tab.93

Blokovacie kédy

Blokovaci kéd signalizuje odchylku tykajucu sa vykurovacieho systému.
Rézne moznosti:

¢ Systém sa automaticky pokusi opravit' chybu (napriklad v pripade
poruchy tykajucej sa prietoku).

¢ Chyba sa stale vyskytuje a systém funguje v chybovom rezime
(napriklad ak sa chyba tyka vonkajSej jednotky, spusti sa zalozné
elektrické ohrevné teleso alebo zalozny kotol).

« Systém je vypnuty, ale automaticky sa zapne po odstraneni chyby

Kéd

Sprava

Popis

H00.00

Tepl. VV rozpoj.

Snimac teploty prietoku je bud odstraneny,alebo meria teplotu pod rozsahom

e Skontrolujte kabelaz medzi hlavnou DPS a snimacom.
» Skontrolujte, ¢i bol snima¢ namontovany spravne.

» Skontrolujte ohmicku hodnotu snimaca.

* V pripade potreby snimac vymenite.

HO00.01

Tepl. VV zopnuta

Skrat Cidla nabeh. teploty alebo je merana teplota mimo rozsah

» Skontrolujte kabelaz medzi hlavnou DPS a snimacom.
» Skontrolujte, ¢i bol snima¢ namontovany spravne.
 Skontrolujte ohmickd hodnotu snimaca.

* V pripade potreby snimac vymenite.

H00.16

Snimag TUV rozp.

Snimac teploty v zasobniku na teplu Uzitkovu vodu bol odstraneny alebo meria teplotu
pod rozsahom

» Skontrolujte kabelaz medzi centralnou jednotkou DPS a snimacom.
» Skontrolujte, &i bol snima¢ namontovany spravne.

» Skontrolujte ohmickd hodnotu snimaca.

 V pripade potreby snimac vymerite.

H00.17

Snimaé& TUV zopn.

Snimac teploty v zasobniku na teplu Uzitkovu vodu bol skrateny alebo meria teplotu
nad rozsahom

» Skontrolujte kabelaz medzi centralnou jednotkou DPS a snimacom.
e Skontrolujte, ¢i bol snima¢ namontovany spravne.

¢ Skontrolujte ohmicku hodnotu snimaca.

 \ pripade potreby snimac vymerite.

H00.32

Vonk.tepl. rozp.

Snimac vonkajsej teploty vody bol odstraneny alebo meria teplotu pod rozsahom

» Skontrolujte kabelaz medzi centralnou jednotkou DPS a snimacom.
e Skontrolujte, ¢i bol snima¢ namontovany spravne.

» Skontrolujte ohmicku hodnotu snimaca.

* V pripade potreby snimac vymernite.

H00.33

Vonk.tepl. zopn.

Snimac vonkajsej teploty bol skrateny alebo meria teplotu nad rozsahom

e Skontrolujte kabelaz medzi centralnou jednotkou DPS a snimacom.
e Skontrolujte, ¢i bol snima¢ namontovany spravne.

» Skontrolujte ohmicku hodnotu snimaca.

* V pripade potreby snimac vymerite.

7782566 - v04 - 22032022
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Kéd

Sprava

Popis

H00.34

Vonk.tepl. chyba

Snimac vonkajsej teploty sa o¢akaval, no nebol zisteny
Kablovy snimac:

» Skontrolujte kabelaz medzi centralnou jednotkou DPS a snimacom.
» Skontrolujte, &i bol snima¢ namontovany spravne.
e Skontrolujte ohmicku hodnotu snimaca.
 V pripade potreby snima¢ vymerite.
* Resetujte hodnoty CN1 a CN2.
Toto rieSenie tiez obnovi v8etky ostatné parametre.

Radiom riadeny snimac¢ vonkajsej teploty:

» Skontrolujte kabelaz medzi radiovym prijimacom a DPS centralnej jednotky (linka R-
Bus).

» Skontrolujte, Ci je rddiova brana napéjana.

* VVykonajte parovaciu sekvenciu.

« V pripade potreby vykonajte novu parovaciu sekvenciu a znizte vzdialenost’ medzi
vonkajsim radiovym snimacom a radiovym prijimacom.

 V pripade potreby snima¢ vymerite.

* V pripade potreby vymerite radiovy prijimac.

H00.47

Snimag prietoku TC
odstra. al.pod rozsa.

Snimac teploty VV tepelného Cerpadla je bud odstraneny alebo meria teplotu pod
rozsahom

e Skontrolujte kabelaz medzi centralnou jednotkou DPS a snimacom.
» Skontrolujte, ¢i bol snima¢ namontovany spravne.

» Skontrolujte ohmicku hodnotu snimaca.

* V pripade potreby snimac vymerite.

H00.48

TC prietok zopn.

Snimac teploty VV tepelného ¢erpadla je bud’ skratovany alebo meria teplotu nad
rozsahom

» Skontrolujte kabelaz medzi centralnou jednotkou DPS a snimacom.
» Skontrolujte, ¢i bol snima¢ namontovany spravne.

» Skontrolujte ohmicku hodnotu snimaca.

* V pripade potreby snimac vymenite.

H00.49

TC prietok chyba

Snimac teploty VV tepelného Cerpadla sa o¢akava, no nebol zisteny

» Skontrolujte kabelaz medzi hlavnou DPS a snimacom.
» Skontrolujte, ¢i bol snima¢ namontovany spravne.

» Skontrolujte ohmicku hodnotu snimaca.

* V pripade potreby snimac vymernite.

H00.51

TTC vrat. voda rozp.

Snimac teploty vratnej vody tepelného Cerpadia je bud odstraneny alebo meria teplotu
pod rozsahom

» Skontrolujte kabelaz medzi centralnou jednotkou DPS a snimacom.
» Skontrolujte, &i bol snima¢ namontovany spravne.

 Skontrolujte ohmickd hodnotu snimaca.

 V pripade potreby snima¢ vymerite.

H00.52

TTC vrat. voda zopn.

Snimac teploty vratnej vody tepelného Cerpadla je bud skratovany alebo meria teplotu
nad rozsahom

» Skontrolujte kabelaz medzi centralnou jednotkou DPS a snimacom.
» Skontrolujte, ¢i bol snima¢ namontovany spravne.

e Skontrolujte ohmicku hodnotu snimaca.

 V pripade potreby snimac vymerite.

H00.79

T bazéna rozpojeny

Snimac teploty VV bazéna je bud odstraneny alebo meria teplotu pod rozsahom

» Skontrolujte kabelaz medzi hlavnou DPS a snimacom.
e Skontrolujte, ¢i bol snima¢ namontovany spravne.

¢ Skontrolujte ohmicku hodnotu snimaca.

 V pripade potreby snimac vymerite.

H00.80

T bazéna zopnuty

Snimac teploty VV bazéna je bud’ skratovany alebo meria teplotu nad rozsahom

» Skontrolujte kabelaz medzi hlavnou DPS a snimacom.
e Skontrolujte, ¢i bol snima¢ namontovany spravne.

» Skontrolujte ohmicku hodnotu snimaca.

* V pripade potreby snimac vymernite.
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Kéd

Sprava

Popis

H02.02

Cakanie na ¢&.konfig.

Cakam na Cislo konfiguracie
Cakanie na konfiguratné parametre, ktoré maju byt zadané:

» Konfigurujte CN1/ CN2 v zavislosti od vystupu z inStalovanej vonkajSej jednotky
(ponuka CNF).

Centralna jednotka DPS: tepelné Cerpadlo nie je konfigurované.

H02.03

Chyba konfiguracie

Chyba konfiguracie
Zadané konfiguracné parametre su nespravne:

 Konfigurujte CN1 / CN2 v zavislosti od vystupu z inStalovanej vonkajsej jednotky
(ponuka CNF).

H02.04

Chyba parametra

Chyba parametra

* Obnovte vyrobné nastavenia.
* Ak je chyba stale pritomna: zmente centralnu jednotku DPS.

H02.05

Nezhoda RSJ RJ

RSJ sa nezhoduje s typom RJ

* Zmena softvéru (Cislo softvéru alebo parameter verzie nesuhlasi s pamatou).

H02.07

Chyba tlaku vody

Chyba tlaku vody aktivna
» Skontrolujte tlak vody vo vykurovacom okruhu.

» Skontrolujte kabelaz medzi centralnou jednotkou DPS a snimacom tlaku.
e Skontrolujte pripojenie snimaca tlaku.

H02.09

Ciasto&ny blok

Zistené Ciastocné blokovanie zariadenia
Vstup BL na svorkovnici centralnej jednotky DPS je rozpojeny:

» Skontrolujte kontakt na vstupe BL.
e Skontrolujte kable.
» Skontrolujte parametre AP001 a AP100.

H02.10

Plny blok

Zistené plné blokovanie zariadenia
Vstup BL na svorkovnici centralnej jednotky DPS je rozpojeny:

» Skontrolujte kontakt na vstupe BL.
» Skontrolujte kable.
» Skontrolujte parametre AP001 a AP100.

H02.23

Chyba prie. systému

Aktivna chyba prietoku vody systémom
Okruh je upchaty:

* Uistite sa, ze termostatické ventily alebo prietokové ventily na prisluSnom okruhu su
uplne otvorené.

» Skontrolujte, €i nie su zanesené filtre a v pripade potreby ich vycistite.

» Systém vycistite a preplachnite.

Neprebieha cirkulacia:

» Skontrolujte, €i su uzatvaracie ventily a termostatické ventily zatvorené.

» Skontrolujte, €i nie su zanesené filtre a v pripade potreby ich vycistite.
 Skontrolujte funkciu obehového Cerpadia.

* V pripade potreby systém vycistite a preplachnite.

e Skontrolujte stav elektroin$talacie a ¢i su elektrické pripojky spravne umiestnené.
e Skontrolujte napajanie Cerpadla: ak ¢erpadlo nefunguje, vymente ho.

Prili§ vela vzduchu: Uplne odvzdu$nite vnutornt jednotku a systém, aby sa zarugéila op-
timalna prevadzka.

Nespravne zapojenie: skontrolujte elektrické pripojenia.

Prietokomer:

» Skontrolujte elektrické pripojenie a smer pripojenia prietokomera (Sipka doprava).
* \ pripade potreby vymerite prietokomer.

H02.25

ACI chyba

Nastal skrat na Titan Active System alebo je preruSeny okruh

e Skontrolujte pripojenie kabla.
» Skontrolujte, ¢i andda nie je skratovana a nie je poskodena.

7782566 - v04 - 22032022
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Kod Sprava Popis

H02.36 Strata funk¢. zar. Funkéné zariadenie bolo odpojené
Medzi centralnou doskou plosnych spojov a dopinkovou doskou ploSnych spojov nie je
spojenie:

* Na DPS skontrolujte pripojenie napajacieho kabla.
* Na DPS skontrolujte pripojenie kabla BUS.
e Spustite cyklus automatickej detekcie.

H02.37 Strata nekrit. zar. Nekritické zariadenie bolo odpojené
Medzi centralnou doskou plodnych spojov a doplnkovou doskou plodnych spojov nie je
spojenie:

¢ Na DPS skontrolujte pripojenie napajacieho kabla.
¢ Skontrolujte pripojenie kabla BUS a DPS.
» Spustite cyklus automatickej detekcie.

H02.60 Nepodpor. funkcia Zona nepodporuje zvolenu funkciu

H06.06 BL komp. vys. tlakom Anomalia vysokého tlaku zastavila kompresor
H06.07 BL komp. niz. tlakom Anomalia nizkeho tlaku zastavila kompresor

H06.21 Tret tep. Cerpadla Chyba snimaca teploty spiatoCky tepelného Cerpadla

» Skontrolujte prepojenie medzi FTC2BR DPS a snimacom.
» Skontrolujte, &i bol snima¢ namontovany spravne.

¢ Skontrolujte ohmicku hodnotu snimaca.

* V pripade potreby snimac vymente.

H06.22 Chyba kurenia Chyba prevadzky kurenia

H06.23 Tlak chladiva Chyba snimaca tlaku chladiva

» Skontrolujte prepojenie medzi FTC2BR DPS a snimacom.
e Skontrolujte, ¢i bol snima¢ namontovany spravne.

¢ Skontrolujte ohmicku hodnotu snimaca.

* V pripade potreby snimac vymernite.

H06.24 Vysoky tlak chladiva Je aktivovana ochrana proti vysokému tlaku chladiva
H06.25 Teplota VV tep.Cerp. Chyba snimaca vykurovacej teploty z tepelného ¢erpadla

e Skontrolujte prepojenie medzi FTC2BR DPS a snimaom.
» Skontrolujte, ¢i bol snima¢ namontovany spravne.

» Skontrolujte ohmicku hodnotu snimaca.

* V pripade potreby snimac vymenite.

H06.26 Teplota kvapaliny TC Chyba snimaca teploty kvapaliny tepelného ¢erpadla

» Skontrolujte prepojenie medzi FTC2BR DPS a snimacom.

» Skontrolujte, ¢i bol snima¢ namontovany spravne.

» Skontrolujte ohmicku hodnotu snimaca.

* V pripade potreby snimac vymernite.

H06.27 Protimrazova ochrana Aktivovana je protimrazova ochrana tepelného Cerpadla

H06.28 Kom.vnu.j. — vonk.j. Chyba komunikacie medzi vnutornou jednotkou a vonkajSou jednotkou

1. Vypnite vonkajSiu jednotku a vnutornu jednotku.
2. Pockajte 3 minuty, kym sa kondenzatory vonkaj$ej jednotky vybiju.
3. Zapnite vnutornu jednotku a potom vonkajsiu jednotku.

H06.29 Vonk.j. - rozhranie Nezhoda medzi vonkajSou jednotkou a doskou rozhrania
H06.30 Teplota vonk. jedn. Teplota vonkajSej jednotky je anomalna
H06.31 Snimac tep. vonk.j. Chyba snimaca teploty vonkajsej jednotky

» Skontrolujte kabelaz medzi hlavnou DPS a snimacmi.
e Skontrolujte, ¢i boli snimace namontované spravne.

e Skontrolujte ohmicku hodnotu snimacov.

 V pripade potreby snimace vymeirite.

H06.32 Snimac tep. vonk.j. Chyba snimaca teploty vonkajSej jednotky

» Skontrolujte kabelaz medzi hlavnou DPS a snimacmi.
e Skontrolujte, ¢i boli snimace namontované spravne.

¢ Skontrolujte ohmicku hodnotu snimacov.

 V pripade potreby snimace vymeirite.

H06.33 Chladenie vonk. j. Teplota chladenia vonkajSej jednotky je anomalna
Chladi¢ = radiator
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12 RieSenie problémov

Kéd Sprava Popis

H06.34 Nap. modulu vonk. j. Anomalia napajacieho modulu vonkajSej jednotky

H06.35 Prehriatie vonk. j. Teplota prehriatia vonkajSej jednotky je anomalna

H06.36 Motor ventilatora Motor ventilatora vonkajsej jednotky je anomalny.

H06.37 Ochrana prehriatia Je aktivovana ochrana proti prehriatiu vonkajSej jednotky

H06.38 Tlak vonk. j. Tlak vonkajSej jednotky je anomalny

H06.39 Nadprud vonk. jedn. Nadprud kompresora vo vonkajSej jednotke

H06.40 Prud snimaca vonk.j. Chyba prudu snimaca vo vonkajSej jednotke

H06.41 Tepl.vst. vody v. j. Teplota vstupnej vody vonkaj$ej jednotky je anomalna

H06.42 Chladivo vonk. jedn. Chladivo vonkajSej jednotky je anomalne

H06.43 Prepinac DIP Prepinac DIP na doske rozhrania ma chybu konfiguracie
skrinka rozhrania = FTC2BR DPS

12.1.4 Blokovacie kédy

Tab.94

Blokovaci kdd signalizuje velkt odchylku tykajiicu sa vykurovacieho
systému: vykurovaci systém je vypnuty kvéli nesplneniu bezpec€nostnych
podmienok.

Na obnovenie normalnej €innosti su potrebné dve operacie:

1. Odstrante pricinu odchylky. }
2. Manualne potvrdte chybové hlasenie na pouzivatelskom rozhrani

Kéd

Sprava

Opis

E00.00

Tepl. VV rozpoj.

Snimac teploty prietoku je bud’ odstraneny,alebo meria teplotu pod rozsahom

¢ Skontrolujte kabelaz medzi hlavnou DPS a snimacom
» Skontrolujte, ¢i bol snima¢ namontovany spravne

» Skontrolujte ohmickd hodnotu snimaca

* V pripade potreby snimac¢ vymente

E00.01

Sni. tepl. VV je skr.
alebo nad rozsahom

Skrat snimaca nabeh. teploty alebo je merana teplota mimo rozsahu

e Skontrolujte kabelaz medzi hlavnou DPS a snimacom
» Skontrolujte, ¢i bol snima¢ namontovany spravne

» Skontrolujte ohmicku hodnotu snimaca

* V pripade potreby snimac¢ vymente

7782566 - v04 - 22032022

MIV-S 4-8 R32 125




12 RieSenie problémov

Kéd Sprava Opis
E02.13 Blokovaci vstup Blokovaci vstup regula¢nej jednotky z externého prostredia zariadenia
Vstup BL je odpojeny.
» Skontrolujte kable
» Skontrolujte komponent pripojeny ku kontaktu BL
e Skontrolujte komponent pripojeny ku kontaktu AP001 a AP100
E02.24 Aktivne blokovanie Aktivne blokovanie prietoku vody systémom
prietoku systému Nedostatocny prietok:
 Otvorte termostaticky ventil radiatora alebo prietokovy ventil na prislusnom okruhu
» Skontrolujte, &i chybovy kod zmizol
¢V opac¢nom pripade postupujte podla jedného z pokynov uvedenych nizSie
Okruh je upchaty:
« Uistite sa, Ze termostatické ventily alebo prietokové ventily na prisluSnom okruhu su
Uplne otvorené
e Skontrolujte, ¢i nie su zanesené filtre a v pripade potreby ich vycistite
* V pripade potreby systém vy istite a preplachnite
Neprebieha cirkulacia:
» Skontrolujte, &i su uzatvaracie ventily a termostatické ventily zatvorené.
e Skontrolujte, €i nie su zanesené filtre a v pripade potreby ich vycistite
» Skontrolujte, ¢i obehové Cerpadlo pracuje spravne
* V pripade potreby systém vy istite a preplachnite
» Skontrolujte stav elektroinStalacie a €i su elektrické pripojky spravne umiestnené
» Skontrolujte napajanie ¢erpadla: ak ¢erpadlo nefunguje, vymerite ho
Prili§ vela vzduchu:
+ Uplne odvzdusnite vnutornu jednotku a systém, aby sa zarugila optimalna prevadzka
» Skontrolujte, ¢i su automatické vzduchové ventily otvorené (tiez skontrolujte hydro-
blok)
Nespravne pripojenie:
» Skontrolujte, Ci su elektrické pripojky spravne umiestnené
Prietokomer:
e Skontrolujte elektrické pripojenie a smer pripojenia prietokomera (Sipka doprava)
* V pripade potreby vymente prietokomer
12.2 Zobrazenie a vymazanie paméte chyb
Do pamate chyb sa uklada poslednych 32 chyb. Mézete skontrolovat’
podrobnosti o kazdej chybe a potom ju vymazat’ z pamate chyb.
Zobrazenie a vymazanie pamate chyb:
1. Stlagte tlagidlo &=.
2. Zvolte Histéria chyb.
= Zobrazi sa zoznam 32 poslednych chyb spolu s chybovym kédom,
struénym opisom a datumom.
3. Vykonajte tieto Cinnosti podla vasSich potrieb:
e Zobrazenie podrobnosti o chybe: vyberte pozadovanu chybu.
e Pamat’ chyb vymazete stlacenim a podrzanim oto¢ného gombika
v.
12.3  Pristup k informaciam o verzii hardvéru a softvéru
Informacie o hardvérovych a softvérovych verziach jednotlivych
komponentov zariadenia su ulozené v ovladacom paneli.
Pristup:
1. Stlagte tlacidlo .
2. Zvolte ponuku Informacie o verzii.
3. Vyberte komponent, pre ktory chcete zobrazit’ informacie o verzii.
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13 Vyradenie z prevadzky a likvidacia

Komponent Popis

Udaje o spotrebici Informécie o vnutornej jednotke

EHC-08 Hlavna DPS pre tepelné ¢erpadlo

SCB-04 Modul plodnych spojov ovladania druhého okruhu (voliteing)
GTW-Bluetooth DPS na komuniké&ciu s Bluetooth®

MK3 Ovladaci panel

12.4 Resetovanie bezpecnostného termostatu

Nebezpecenstvo

Pred akoukolvek pracou na vnutornej jednotke odpojte elektrické
napajanie zariadenia a napajanie elektrického vykurovacieho
telesa.

Ak mate podozrenie, ze sa bezpecnostny termostat uviedol do ¢innosti:

1. Vypnite elektrické napajanie vnutornej jednotky a elektrického
vykurovacieho telesa tak, ze na elektrickom paneli uvediete istic¢e do
dolnej polohy..

2. Najdite a opravte pri¢inu prerusenia napajania predtym, ako
resetujete bezpeénostny termostat.

3. Demontujte predny panel vnutornej jednotky a ochranny kryt.

Obr.105 4. Ak je spusteny bezpec€nostny termostat, stlacte resetovacie tlacidlo
umiestnené na termostate pomocou plochého skrutkovaca. Ak nie je,
najdite alternativnu pri¢inu napajania elektrického vykurovacieho
telesa, ktoré bolo odpojené.

5. Namontujte spat’ predny panel vnutornej jednotky a ochranny kryt.

6. Znovu zapnite vnatornu jednotku a elektrické vykurovacie teleso.

13 Vyradenie z prevadzky a likvidacia

13.1  Postup vyradenia z prevadzky

Docasné alebo trvalé vyradenie tepelného Cerpadla z prevadzky:

1. Vypnite tepelné Cerpadlo.
2. Vypnite elektrické napajanie tepelného Cerpadla: externa jednotka
a vnutorna jednotka.
3. Vypnite napajanie elektrického vykurovacieho telesa, ak je pritomné.
4. Vypnite napajanie kotla dohrevu, ak je pritomny.
5. Vypustite systém centralneho vykurovania.

13.2 Likvidacia a recyklovanie

Obr.106
Varovanie

Odstranenie a zlikvidovanie tepelného ¢erpadla musi uskutoénit’
kvalifikovany odbornik podla miestnych a narodnych platnych
predpisov.

MW-3000179-03 1. Vypnite tepelné ¢erpadio.

2. Odpojte sietove napajanie tepelného Cerpadia.
3. Chladivo recyklujte podla platnych predpisov.

. | DoleZité
1 Nenechajte chladiacu naplh unikndt’ do ovzdusia.

4. Odpojte pripojenia chladiva.
5. Zatvorte privod vody.
6. Vypustite vodu z vykurovacej sustavy.
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13 Vyradenie z prevadzky a likvidacia

13.3  Recyklujte chladiace média

13.4 Oznacovanie Stitkom

13.5 Recykla¢né zariadenie

128

MIV-S 4-8 R32

7. Rozpojte vSetky hydraulické pripojky.

8. Odpojte tepelné Cerpadlo

9. Zlikvidujte alebo recyklujte tepelné &erpadlo podia miestnych
a narodnych platnych predpisov.

Pri vyradeni tepelného Cerpadla z prevadzky sa musia vSetky chladiace
meédia bezpecne zachytit. Pred vykonanim ulohy sa musi odobrat’ vzorka
oleja a chladiva pre pripad, Ze je potrebna analyza pred opatovnym
pouzitim regenerovaného chladiva. Pred za¢atim prace je nevyhnutné
mat’ k dispozicii elektricki energiu.

Pred vykonanim postupu zabezpecte, aby:

* na manipulaciu s flaami s chladivom bolo v pripade potreby k dispozicii
mechanické manipula¢né zariadenie;

boli k dispozicii a spravne sa pouzivali vSetky osobné ochranné
prostriedky;

* na proces recyklacie neustale dohliadala kompetentna osoba;

« recyklaéné zariadenia a flage zodpovedali prislusnym normam.

. Oboznamte sa so zariadenim a jeho obsluhou.

. |zolujte systém elektricky.

. Ak je to mozné, odCerpajte chladiaci systém.

. Ak nie je mozny podtlak, urobte vetvenie, aby bolo mozné odobrat’
chladivo z roznych Casti systému.

5. Pred vykonanim recyklacie zabezpedte, aby flaga bola umiestnena na

vahach.
6. Spustite recyklaény stroj a obsluhujte ho podia pokynov.

A OWON =

DoleZité
- Valce nepreplnujte (kvapalna naplni nie viac ako 80 % objemu).
- Neprekrocte maximalny pracovny tlak valca, a to ani do€asne.

=0

7. Ked su flage spravne naplnené a proces je dokonéeny, uistite sa, Ze
flase a zariadenie sa okamzite odstrania z miesta a vSetky izola¢né
ventily na zariadeni sa zatvoria.

Dolezité
Recyklované chladivo sa nesmie pInit' do iného chladiaceho
systému, pokial nebolo vycCistené a skontrolované.

=0

Zariadenie musi byt oznacené Stitkom, ktory uvadza, Ze bolo vyradené
z prevadzky a bolo vyprazdnené chladivo. Na Stitku musi byt datum
a podpis.

Pri odstranovani chladiva zo systému, ¢i uz kvoli servisu alebo vyradeniu
z prevadzky, sa odporuca osvedéenym sposobom bezpecne odstranit’
vSetko chladivo.

Pri preCerpavani chladiva do flia$ sa uistite, ze sa na recyklaciu chladiva
pouzivaju len vhodné flage. Uistite sa, Ze je k dispozicii spravny pocet flias
na udrzanie celej naplne systému. Véetky flade, ktoré sa maji pouzit, su
urcené pre recyklované chladivo a su pre dané chladivo oznacené Stitkom
(t.j. $pecialne fiae na spatné ziskavanie chladiva). Fiase musia byt
vybavené tlakovym poistnym ventilom a prislusnymi uzatvaracimi ventilmi
v dobrom funkénom stave. Prazdne recyklaéné flage sa odprataju a pokial
je to mozné, ochladia sa skor, ako dbjde k recyklacii.

Recykla¢né zariadenie musi byt v dobrom funkénom stave so suborom
pokynov tykajucich sa zariadenia a musi byt poruke a vhodné na
recyklaciu vSetkych prislusnych chladiv vratane, ak je to relevantné,
horlavych chladiv. Okrem toho musi byt’ k dispozicii siprava
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14 Uspora energie

14 Uspora energie

kalibrovanych vah v dobrom prevadzkovom stave. Hadice musia byt’
kompletné s nepriepustnymi odpojovacimi spojkami a v dobrom stave.
Pred pouzitim recyklacného stroja skontrolujte, €i je v uspokojivom
prevadzkovom stave, Ci je spravne udrziavany a &i su vSetky suvisiace
elektrické komponenty utesnené, aby sa zabranilo vznieteniu v pripade
uniku chladiva. V pripade pochybnosti sa obrat'te na vyrobcu.

Recyklované chladivo sa vrati dodavatelovi chladiva v spravnej
recyklacnej flaSi a zabezpeci sa prislusné potvrdenie o preprave odpadu.
NemieSajte chladiva v recyklaénych jednotkach, najma nie vo flasiach.

Ak sa maju kompresory alebo oleje z kompresorov odstranit’, zaistite ich
odsunutie na prijateint Groven, aby sa zabezpegilo, ze v mazadle
nezostane horlavé chladivo. Proces odsunutia sa musi vykonat’ pred
vratenim kompresora dodavatelom. Na urychlenie tohto procesu sa musi
pouzit’ iba elektricky ohrev telesa kompresora. Vypustanie oleja zo
systému sa musi vykonavat’ bezpecne..

Odporucenie k Usporam energie:

¢ Vetracie otvory neupchavat.

¢ Nezakryvat radiatory. Pred radiatory nevesat’ zaclony.

* Na minimalizaciu tepelnych strat umiestnit' za radiatory reflexné panely.

* V nevykurovanych priestoroch izolovat’ potrubie (pivnica a povala).

¢ V nevyuzivanych miestnostiach odstavit’ vykurovacie telesa.

¢ Nenechavat’ zbyto¢ne tiect tepli vodu a studenu vodu.

« InStalovat’ energeticky Usporné sprchové hlavice, ktoré mézu usetrit’ az
40 % energie.

* Uprednostnit’ sprchovanie pred kupanim. Pri kipani sa spotrebuje az
dvakrat viac vody a energie.

15 Informacny list vyrobku a informacny list balenia

15.1  Informacny list o vyrobku
Tab.95 Informacny list vyrobku pre kombinované tepelné zdroje s tepelnym Cerpadiom
Jednotka | AWHPR 4 MR | AWHPR 6 MR [AWHPR 8 MR
Vykurovanie priestoru — pouzitie pri teplotach Stredné Stredné Stredné
Trieda sezonnej energetickej Ucinnosti vykurovania priestoru za
priemernych klimatickych podmienok B B B
Menovity tepelny vykon za priemernych klimatickych podmienok | kW 5 6 7
(Prated alebo Psup)
Vykurovanie priestoru — roéna spotreba energie za priemernych | kWh 3000 3667 4334
klimatickych podmienok GJO
Sezonna energeticka ucinnost’ vykurovania priestoru za priemer- | % 135 132 131
nych klimatickych podmienok
Vnutorna hladina akustického vykonu Lyya® dB 33 33 33
Schopnost fungovania pri mimoSpi¢kovom zat'azeni Nie Nie Nie
@
Menovity tepelny vykon za chladnejSich — teplejSich klimatickych | kW 4-5 5-6 5-7
podmienok
Vykurovanie priestoru — rona spotreba energie za chladnejsich | kWh 3801 -1607 |4284 —2222 |4215-2315
— teplejsich klimatickych podmienok GJO
Sezonna energeticka ucinnost’ vykurovania priestoru zostavy za | % 101 - 163 101 - 141 102 - 149
chladnejSich — teplejSich klimatickych podmienok
Vonkajsia hladina akustického vykonu Lyya dB 58 58 59
(1) Len pre plynové tepelné cerpadla
(2) Podia potreby.

7782566 - v04 - 22032022

MIV-S 4-8 R32

129



15 Informacny list vyrobku a informacny list balenia

Pozrite

15.2  Informacny list — regulator teploty

Tab.96 Informacny list pre regulator teploty

(A8 Specifické bezpeénostné opatrenia tykajlice sa montaze,
intalacie a udrzby: pozri kapitolu ,Bezpe&nostné pokyny*

Jednotka DIEMATIC
Evolution
Trieda Il
Prispevok k energetickej ucinnosti vykurovania priestoru % 2
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15 Informacny list vyrobku a informacny list balenia

15.3 Informacény list zostavy — kombinované tepelné zdroje (kotle alebo tepelné ¢erpadia)

Obr.107 Informacny list pre kombinované tepelné zdroje (kotle alebo tepelné Cerpadla) uvadzajuci energeticku ucinnost’
ohrevu vody zostavy

Energeticka uc¢innost’ pripravy teplej vody kombinovaného tepelného zdroja @

‘I’ %

Deklarovany zatazovy profil: I:I

Solarny prispevok {Pomocné elektricka energia J

(1,1 x 7 - 10%) x ‘I - - %

Energeticka ucinnost’ ohrevu vody zostavy za priemernych klimatickych podmienok @

z informacéného listu solarneho zariadenia

%

Trieda energetickej u€innosti ohrevu vody zostavy za priemernych klimatickych podmienok
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Energeticka ucinnost’ ohrevu vody zostavy za chladnejsSich a teplejSich klimatickych podmienok

® @

Chladnejsie: - 0,2 x = %

® @

Teplejsie: + 04 x = %

Energeticka ucinnost zostavy produktov uvedena pre tento informacny list nemusi zodpovedat skuto€nej energetickej ucinnosti po
nainstalovani v budove, kedzZe tato energeticka ucinnost’ je ovplyviiovana dalSimi faktormi, ako tepelna strata v distribuénom systéme a
dimenzovanie produktov vzhladom na velkost a charakteristiku budovy.

AD-3000747-01

| hodnota energetickej u€innosti ohrevu vody uprednostfiovaného
kombinovaného tepelného zdroja vyjadrena v %,

Il hodnota matematického vyrazu (220 - Qref)/Qnonsol, kde Quef S@
prebera z Nariadenia EU 811/2013, Priloha VII, Tabuika 15 a
Qnonsol Z informacného listu solarneho zariadenia pre deklarovany
zatazovy profil M, L, XL alebo XXL kombinovaného tepelného
zdroja.

[} hodnota matematického vyrazu (Qaux - 2,5)/(220 - Q,ef) Vyjadrend
v %, kde Qg Sa prebera z informacéného listu solarneho
zariadenia a Q,f z Nariadenia EU 811/2013, Priloha VI, Tabulka
15 pre deklarovany zat'azovy profil M, L, XL alebo XXL.
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15 Informacny list vyrobku a informacny list balenia

15.4 Informaény list zostavy — strednoteplotné tepelné ¢erpadia

Dolezité

LPouzitie pri strednej teplote* znamena pouzitie, pri ktorom tepelné
Cerpadlo alebo kombinovany tepelny zdroj dodava deklarovany
tepelny vykon pri teplote vnutorného vymennika tepla na vystupe
na urovni 55 °C.

[

Obr.108 Informacny list zostavy pre strednoteplotné tepelné Cerpadla uvadzajuci energetickd ucinnost’ vykurovania priestoru

zostavy
Sezoénna energeticka uc¢innost’ vykurovania priestoru tepelného €erpadla @
r %

Sledovanie teplét Trieda | = 1 %, Trieda |l = 2 %, Trieda Il = 1,5 %, @

) ) Trieda IV =2 %, Trieda V = 3 %, Trieda VI = 4 %,
z informacéného listu regulatora teploty Trieda VIl = 3,5 %, Trieda VIll =5 % + %
Dodatocny kotol Sezénna energeticka Gginnost vykurovania priestoru

_ . (v %) @
z informacéného listu kotla

(I_:I-‘I’)x‘ll’=i %

Solarny prispevok "
Klasifikacia nadrze

z informaéného listu solarneho zariadenia

A*=0,95 A=091,
B=0,86,C=0,83,

D-G=0,81 @

(‘- x I:I + IV’ x I_:I) x 0,45 x (I_:I /100) X I:I = + %

(1) Ak je klasifikacia nadrze vyssia ako A, pouzite 0,95

Rozmer kolektora (v m?) Uginnost kolektora (v %)

| Objem nadrze (v md) I

Sezénna energeticka Gc¢innost’ vykurovania priestoru zostavy za priemernych klimatickych @
podmienok

%

Trieda sezénnej energetickej ucinnosti vykurovania priestoru zostavy za priemernych klimatickych podmienok

0O 00 00 0O 0 0 O 0
DRPDPDDDDD D E

<30% 230% =234% 236% 275% 282% 290% 298% 2125% =2150%

Sezoénna energeticka ucinnost’ vykurovania priestoru zostavy za chladnejSich a teplejSich klimatickych podmienok

® ®

Chladnejsie: -V = % Teplejsie: + VI = %

Energeticka ucinnost zostavy produktov uvedena pre tento informacny list nemusi zodpovedat' skutocnej energetickej U¢innosti po
nain$talovani v budove, kedZe tato energeticka ucinnost’ je ovplyviiovana dal§imi faktormi, ako tepelna strata v distribuénom systéme a
dimenzovanie produktov vzhladom na velkost a charakteristiku budovy.

AD-3000745-01

Hodnota sezdénnej energetickej ucinnosti vykurovania priestoru
uprednostfiovaného tepelného zdroja na vykurovanie priestoru
vyjadrena v %.

Il Suginitel na vazenie tepelného vykonu uprednostrfiovaného
tepelného zdroja a dodato¢nych tepelnych zdrojov zostavy
ustanovené v nasledujuicej tabuike.
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16 Nahradné diely

Hodnota matematického vyrazu: 294/(11 — Prated), kde Prated
suvisi s uprednostriovanym tepelnym zdrojom na vykurovanie
priestoru.

Hodnota matematického vyrazu 115/(11 — Prated), kde Prated
suvisi s uprednostriovanym tepelnym zdrojom na vykurovanie
priestoru.

Hodnota rozdielu sezonnych energetickych ucinnosti vykurovania
priestoru za priemernych a chladnejsich podmienok, vyjadrena

vV %.

Hodnota rozdielu sezonnych energetickych ucinnosti vykurovania
priestoru za teplejSich a priemernych podmienok, vyjadrena v %.

Tab.97 Vazenie strednoteplotnych tepelnych cerpadiel

Prated / (Prated + Psup)("®@ Il, zostava bez zasobnika teplej vody Il, zostava so zasobnikom teplej vody
0 1,00 1,00

0,1 0,70 0,63

0,2 0,45 0,30

0,3 0,25 0,15

0,4 0,15 0,06

0,5 0,05 0,02

0,6 0,02 0

20,7 0 0

(1) Stredové hodnoty sa vypocitavaju linearnou interpolaciou medzi hraniénymi hodnotami.
(2) Prated suvisi s uprednostiovanym tepelnym zdrojom na vykurovanie priestoru alebo s kombinovanym tepelnym zdrojom.

Tab.98 Uginnost zostavy

AWHPR 4 MR [AWHPR 6 MR |AWHPR 8 MR
Sezoénna energeticka ucinnost’ vykurovania priestoru % 135 132 131
Sledovanie teplot % +2 +2 +2
Sezonna energeticka ucinnost’ vykurovania priestoru zostavy % 137 134 133

16 Nahradné diely

16.1 VSeobecne

7782566 - v04 - 22032022

Ak sa pri kontrole alebo udrzbe odhali nutnost vymeny komponentu
tepelného Cerpadla, pouzivajte len odporucané nahradné diely
a prislusenstvo.

ie

Upozornenie
Pouzivajte len originalne diely.

Délezité

Pri objednavani nahradnych dielov uvedte objednavacie Cislo
uvedené v zozname.
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16 Nahradné diely

16.2 Vnutorna jednotka

16.2.1  Oplastenie

Obr.109

W

= §——

= 0——

MW-1002097-2
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16 Nahradné diely

Tab.99

Znacky Referencia Popisy

1 7803396 Boc¢ny panel + skrutky

2 7774104 Nadoba na kondenzat

3 7787579 Drziak displeja s favym zavesom

4 7787733 Drziak displeja s pravym zavesom

5 7787810 Stvrtotadkova nadoba

6 7788276 Zastrcka @ 30

7 7788645 Skrutka EJOT PT WN1451 K35X12
8 0293359 Kablova svorka, horna (x2)

9 7789457 Kablova paska

10 7794482 Stvrtotackova skrutka + podlozka
11 7789416 Kompletny predny panel De Dietrich
12 300022875 Upevnovacia lista

13 7776551 Plast PPE

14 95320780 Nastavitelna manzeta

15 7676726 Montézny drziak manzety

16 7776845 Rozpera pre ruru na chladivo 1/4" 1/2"
17 300014103 200 mm nalepka s logom De Dietrich pre vonkajSiu jednotku
18 7803394 Horny panel + skrutky

19 7775386 Bocna izolacia vymennika

20 7767951 Predna izolacia vymennika

7782566 - v04 - 22032022
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16 Nahradné diely

16.2.2 Ovladaci panel

Obr.110

MW-1002098-1
Tab.100

Ukazovatel Referencia Popis

1 7706469 Pohiad spredu

2 7695727 Pohiad zozadu

3 7755399 Pravé otvaracie rameno

4 7783044 Lavé otvaracie rameno

5 7779511 Voliteina podporna doska DPS

6 7788645 Skrutka EJOT PT WN1451 K35X12
7 55814 Drziak kabla

8 7698864 Doskovy uzaver

9 7794256 Zobrazenie MK3
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16 Nahradné diely

16.2.3 Komponenty

Obr.111 Riadiaca jednotka

MW-1002112-1

Tab.101

Ukazovatel Referencia Popis

1 7693385 Zadna izolacia plasta

2 7789349 Spodok oplastenia

3 55814 Drziak kabla QUICK-TIES

4 7670154 Skrutka TORX ISO 14580 M4x8 8.8
5 300024354 Kablova prichytka na zaklapnutie

6 7780470 Kryt plasta

7 7766669 Svorkovnica distribucie PTFIX IDU2WH
8 95320186 Kablova paska

9 95740600 Skrutka CB Z 3,5 x 25 ZN (Zlta)

10 97550151 Ochrana kabla

11 7642143 Stvorcovy zaves
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16 Nahradné diely

Obr.112 Napajanie pre elektrické vykurovacie teleso

MW-1002109-1

Tab.102
Ukazovatel Referencia Popis
1 200018815 Bezpecnostny termostat COTHERM BSDP 0002
2 96568001 Relé
3 7788948 Svorkovnica predhrievaca PHOENIX
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16 Nahradné diely

Obr.113 Dosky plosnych spojov (DPS)

MW-1002110-1

Tab.103

BLE Smart Antenna DPS na komunikaciu Bluetooth®

Konektor zbernice L-BUS koncovy
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16 Nahradné diely

Znacky Referencia Popis

5 7763661 Rozpera DPS

6 300020013 Prichytka na zaklapnutie DPS

7 7766891 EHC-08 DPS

8 7682484 Konektor BUS S2-S3

9 7680712 2-polovy konektor zalozného dohrevu

10 7680714 3-bodovy konektor zalozného dohrevu

11 300009079 4-bodovy konektor trojcestného ventilu

12 7674749 3-polovy konektor (biely)

13 200009965 2-polovy konektor BL (oranzovy)

14 7632095 2-polovy konektor zbernice (zeleny)

15 7632096 2-polovy konektor (biely)

16 300008957 2-poélovy konektor pre senzor teplej uzitkovej vody
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16.2.4

Obr.114

Zvéazky elektrickych kablov

16 Nahradné diely

9 6 4 5 7 A1
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Tab.104
Ukazovatel Referencia Popis
1 7768823 Zvazok vodi¢ov (EHC-08 - FTC2BR TAM)
2 7768825 Zvazok vodic¢ov (EHC-08 — svorkovnica distribucie )
3 7768826 Zvazok vodi¢ov hlavného napajania
4 7768830 Zvazok vodicov snimaca
5 7768844 Zvazok vodi¢ov (EHC-08 - FTC2BR)
6 7768853 Zvazok vodiCov snimaca teploty
7 7768897 Zvazok vodic¢ov (EHC-08 — FTC2BR S2 S3)
8 7768932 Zvazok vodiCov napajania FTC2BR

7782566 - v04 - 22032022
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16 Nahradné diely

Ukazovatel Referencia Popis

9 7768831 Zvazok vodi¢ov L-BUS L990 mm

10 7778180 Uzemnovaci vodi¢ L590 mm

11 7768821 Zvazok vodiCov napajania Cerpadla

12 7778181 Uzemnovaci vodi¢ L220 mm

13 7768791 Zvazok vodi¢ov (EHC-08 - relé + termostat + svorkovnica) (modely s elektric-
kym vykurovacim telesom)

14 7301167 Zasuvna skratovacia spojka (modely s elektrickym vykurovacim telesom)

15 95362450 Snimac vonkajsej teploty AF60
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16 Nahradné diely

16.2.5 Hydraulicky okruh

Obr.115 S elektrickym vykurovacim telesom

MW-1002099-1
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16 Nahradné diely

Tab.105

Ukazovatel Referencia Popis

1 7606593 Automaticky odvzdusnovac

2 7775857 Rura (prietokomer/vykurovacie teleso)
3 95023311 O-kruzok 21 x 3,5

4 300023286 Uchytka na upevnenie kapilarneho snimaéa
5 7776632 Vykurovacie teleso 3 — 6 kW

6 300023113 Kolik @ 20

7 7766793 Vystupna rdra vykurovacieho telesa

8 116552 Uchytka @ 20

9 200022010 Bezpecnostny ventil

10 300025444 Upevnovacie o¢ko hadice

11 300003563 Priehiadna PVC rurka @ 20 x 16

12 0295174 Vypustaci ventil 1/4"

13 7775597 O-kruzok 21,89 x 2,62

14 7699083 Prietokomer @ 20 M12

15 7766867 Vystupna rura vymennika

16 7773512 Snima¢ NTC 5K

17 7794453 Montaz chladiaceho zariadenia

18 7777342 Snimac tlaku + izolacia pre ruru

19 7751888 Izolacia pre 1/4" 1/2" vystupy chladiva
20 7609871 Snimac teploty PT1000

21 7766375 Vstupna rura vymennika ASM

22 7775781 Cerpadlo PARA 15-130/7-50/IPWM1-9
23 7773675 Magneticky filter

24 7715766 Tesnenie

25 7715767 Filter

26 7715768 Plastova viozka

27 7715769 Magnet + O-kruzok

28 7706481 Kiug na udrzbu filtra

29 7766483 Rdra pre snimac tlaku

30 7709960 Skrutkovaci tlakomer ELTEK

31 7700519 Ochranny kryt manometra

32 - nepouziva sa

33 - nepouziva sa

34 7789793 Priehladna PVC rira @ 19 x 15 L600 mm
35 95890434 Vrubkovana prirubova Sesthranna matica M8
36 S62753 8-litrova expanzna nadoba

37 95013058 Zelené tesnenie 14 x 2

38 300025392 Hadica, @ 8 L450 mm

39 95023308 O-kruzok 9,19 x 2,62

40 300024235 Kolik @ 10

46 95013062 Zelené tesnenie 30 x 21 x 2
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Obr.116 S kotlom dohrevu

16 Nahradné diely

MW-1002100-1

Tab.106

Ukazovatel Referencia Popis

1 7606593 Automaticky odvzdusnovac

2 7775857 Rura (prietokomer/vykurovacie teleso)
3 95023311 O-kruzok 21 x 3,5

7782566 - v04 - 22032022
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16 Nahradné diely

Ukazovatel Referencia Popis

4 7783082 O-krdzok 17,04 x 3,53

5 7776015 Zbera¢ 9 28

6 300023113 Kolik @ 20

7 7766793 Vystupna rura vykurovacieho telesa
8 116552 Uchytka @ 20

9 200022010 Bezpecnostny ventil

10 300025444 Upevnovacie ocko hadice

11 300003563 Priehiadna PVC rarka @ 20 x 16

12 0295174 Vypustaci ventil 1/4"

13 7775597 O-kruzok 21,89 x 2,62

14 7699083 Prietokomer @ 20 M12

15 7766867 Vystupna rdra vymennika

16 7773512 Snima¢ NTC 5K

17 7794453 Montaz chladiaceho zariadenia

18 7777342 Snimac tlaku + izolacia pre ruru

19 7751888 Izolacia pre 1/4" 1/2" vystupy chladiva
20 7609871 Snimac teploty PT1000

21 7766375 Vstupna rura vymennika ASM

22 7775781 Cerpadlo PARA 15-130/7-50/IPWM1-9
23 7773675 Magneticky filter

24 7715766 Tesnenie

25 7715767 Filter

26 7715768 Plastova viozka

27 7715769 Magnet + O-kruzok

28 7706481 Kiug na udrzbu filtra

29 7766483 Rdra pre snimac tlaku

30 7709960 Skrutkovaci tlakomer ELTEK

31 7700519 Ochranny kryt manometra

32 - nepouziva sa

33 - nepouziva sa

34 7789793 Priehladna PVC rira @ 19 x 15 L600 mm
35 95890434 Vrubkovana prirubova Sesthranna matica M8
36 S62753 8-litrova expanzna nadoba

37 95013058 Zelené tesnenie 14 x 2

38 300025392 Hadica, @ 8 L450 mm

39 95023308 O-kruzok 9,19 x 2,62

40 300024235 Kolik @ 10

41 96350203 Uchytka rychlospojky @ 25

42 7777353 Izolacia kolektora

43 7766392 Prietokové zberné potrubie

44 7766606 Vratné zberné potrubie

45 7777499 Rozpera pre raru @ 18

46 95013062 Zelené tesnenie 30 x 21 x 2
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16.3 Vonkajsia jednotka AWHPR 4 MR / AWHPR 6 MR / AWHPR 8 MR

Obr.117

25

b

26

16 Nahradné diely

N
n
)
w
MW-1001863-2
Tab.107
Ukazovatel Referencia Popis
1 7776135 Horny panel
2 7776136 Cievka (odparovac/kondenzator)
3 7776137 Motor ventilatora
4 7776138 Rotor ventilatora
5 7776139 Matica
6 7776140 Rukovat’
7 7776141 Predny panel

7782566 - v04 - 22032022
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17 Priloha

Ukazovatel Referencia Popis

8 7776142 Mriezka ventilatora

9 7776153 Zakladny ram

10 7776154 Protivibraéna montazna suprava kompresora
11 7776155 Kompresor SVB130FBBMT (modely s AWHPR 4 MR)
11 7776156 Kompresor SVB172FCKMT (modely s AWHPR 6 MR alebo AWHPR 8 MR)
12 7776157 Suprava uzatvaracieho ventilu

13 7776158 Expanzny ventil

14 7776159 Cievka expanzného ventilu

15 7776200 Cievka elektromagnetického ventilu 21S4

16 7776201 4-cestny ventil

17 7776202 Pristupovy panel blokovacieho ventilu

18 7776203 Pristupovy panel napajania

19 7776204 Prava boc¢na doska

20 7776205 Snimac vonkajsej teploty RT65

21 7776206 Suprava snimacov RT61-RT62-RT68

22 7776207 Svorkovnica TB1

23 7776208 Svorkovnica TB2

24 7776209 PC MENIC 40 DPS (modely s AWHPR 4 MR)
24 7776210 PC MENIC 60 DPS (modely s AWHPR 6 MR)
24 7776211 PC MENIC 80 DPS (modely s AWHPR 8 MR)
25 7776212 Reaktor L (interferencny filter)

26 7776213 Zadna ochranna mriezka

27 7776214 Konzola motora

28 7776215 Stredny panel

- 7652699 Odvod kondenzatu

- 7776134 Vrecko skrutiek

17 Priloha

17.1  Nazvy a symboly zén

Tab.108

Nazov stanoveny | Symbol stanove- Nazov a symbol nastaveny zakaznikom
vyrobcom ny vyrobcom

CIRCA as

CIRCB =

17.2 Nazov a teplota Cinnosti

Tab.109 Nazov a teplota €innosti pre vykurovanie

Cinnosti NEFET SRS R | M S GETSEIEEE | ros o o teplota definovana zakaznikom
robcom robcom

Cinnost 1 Spénok 16 °C

Cinnost' 2 Domov 20°C

Cinnost' 3 Prec 6 °C

Cinnost 4 Rano 21°C

Cinnost' 5 Veder 22°C

Cinnost' 6 Vlastny 20 °C
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Tab.110 Nazov a teplota Cinnosti pre chladenie

17 Priloha

Cinnosti DA SEREE | TR SR RO sar o teplota definovana zakaznikom
robcom robcom
Cinnost 1 Spénok 30°C
Cinnost' 2 Domov 25°C
Cinnost' 3 Pred 25°C
Cinnost 4 Rano 25°C
Cinnost' 5 Veder 25°C
Cinnost' 6 Vlastny 25°C
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© Autorské prava

VSetky technické udaje v tomto dokumente vratane vykresov a schém zostavaju vyhradnym majetkom vyrobcu a nesmu byt
reprodukované bez predchadzajuceho pisomného suhlasu. Podlieha zmenam.
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